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LECTORI SEV 5PECTATOKI. 

Da m y s hic vobis, Ledor feu Spc&acor beneuole, Sen~ 
tentias, quas Emblcmatayulgo vocant,cxQ. Horatio 
Flacco,Lyricorum princi.pe, defumptas, tabulifque in 
xs incifi&iUufttatas« Mutuas namquc fibi operasPoefis 6c 
Pi&ura fidelitfjme pr*ftant. fic enirn nofter ille Horatius: 

Vtpitturapotfiserit, 
Scd & Simonides , Plutarcho tefte;picluram>,poefim taci- , 
ram, & e conuerfo , poefimpicluram Ioquentemargutc'ap- 
peJlabat, Reperies itaque in hbclibello non paucaJEthicar, 
fiue Moralis ac Stoiae Philofqphias dogmata , imaginibus 
cxprefla. £x quibus non modd oblcclamentum/ed & vber- 
rimum feftum hauries :foientenim oculis obietfa animos 
magis afficere, quam ea, quae aut dida aut fcripta. 
Segniustrritant animos demifiaperaurem, . 
G^am qu<e fmtoculis fnkietta fidelibus^ 
Getcrum Virtutos ac Vitia ,moreveterum exnumifmatibus 
acftatuis non raro exprelfi :interdum vero Adfe&us, Paflio- 
nefque Cupidinum habitu , nouo fortaflls exemplo, fed de- 
coro oculif^ue admodum. grato reprae{entaui ; fubinde & arui 

nojtri mores 5 ne vetuftate obfoletacommune picl:orum vut- 
gus ofFendcremjftudiose fum fecutus. Exempli gratia, Dio- 
genisPhilofophi doIjum,quod figutinum feu ccftaceum fuif- 
fe non fum nefcius,more noftro ( quem a Gallis primo adin- 
uentumPliniuscommemorat jligncum, procommuni ho« 
minum captu exprefli. Atque id pl&otibus *ftatuarijs,c3da 
toribus, alijfq- id genus artificibus (quibus^Mc nofter. labor 
non mediocri erit adiumentoj non ingratumfuturum pror- 
fus confido. DeStoica porr6,ac MoraIi,vtIoquuntur,Phil6- 
jfephia differere nqn huius eft Joci aut in:lituti. multa de his 
^Jii 11 ^ C(?s noftn/^cu!i,hcu quondam/ phcenix , I vst v s 

Li p si vs 



L i p s ! i v i, cuius Maftudi&ionemJ aliaque fcripta, Le&or 
fiuc Spectator , confule. Ad maioremporro fpectantium 
& legentium commoditatem , eadem haec Emblemata ya* 
rijsiJlullrarelinguis vifum fuitj vt Hifpanica 5 quam ac« 
ceptam ferredebe^Clari<T m0 Domind D.*Didaco de Barrc-l 
da,S. T. Lic,:&arcis Antuerp. Paftori Primario , in gra- 
tiam Excelleiitiffimi Domini Don Ludo&ici de Velafco , a 
Corifilijs militiae Regis Catholici , eiiifque in Bclgio Ma- 
giftri equkum; &c. Gallica cjuoque, in qua , quantum 
quidemad Oc^ohariay egrcgiamoperam prieftitit Cl" 1133 Sc 
Reu. admddurri Dominus Leo de Meycre • L V«-Licent. 
S.RX.Pfotonotariu^Prxpofitus S. PharahiIdis u Gandaui. 
Quaternaria verd a ClarilT. Domino D/ClaudicrdeCor- 
denioy, DomvdcFrancalmont* Aduocato Fifcali Vefulien- 
fi prore£ta funt. Italica quinetiam , in qua nobis Petrus 
Beriedctti Genuenfis, poeta peregrcgius in Nob-Domini 
loan. Caroli de Cordes^patroni fui gratiam, auxiliatus eft. 
Teutonica denique dominara> 

Vale, Faue & Fruerc.-Ancuerpi2c, cb. I o cXH. Poftri- 
die Kalendas Nouerabris.: 



- EmbJcWea Horatiana Othonis Vcni/ t 

i „ lm ? Um > impleo nL oc.Tos *'"' 

S.Vxnius: 

ffirn ,n geM i cum cicer0ne ™ en » «*' 

~*Um* ^ U " t cnm maiejlatc CamjtHX 
fif '/"?" Gra "" "rnere fecit e ™ r 
■ Omnmfi doclas quibu* i m J t * 

RZ a "A j d " " !oe fi^ta Batau,- 

Ji. Grotius;' 



'guAntnm YtBura valeaf, quantum^ toefil 
Iamdudum cuncliSjVeme, perfpicuum eft. 

^Afl Phtio-quid SophUftudiis impenderis,ift£ 
Iit Fiaccum viu& perdocuere not<e. 

Macle Itibi dternum pepererunt hactria nomen; 
Exceiiens Piflor, deinde Poeta, z6<pos. 

I.Yan Haechtv 

Socraticosfomes, &irngux diuttisvber, 

Et quicquid facri porticits omms habet, 
gvfcquid Vemocritm r/fit, vei fleuit vbique 

guifapiens cdcum condidit auclor opus. 
Et quicquid Samia dixere filcmia iingua, 

Et quifoliicitos non putat efie Deos, 
Vidit, & exiguum con/trinxit Flaccus in orbem 

Nuliius addiclus verba magifira fequi. 
Vtdit & Ottonis mens £muia; nec mora cAum 

Sumpfit, Him nobis gioria furget, ait. 
Uaclenns humana fapientia voce locuta eji, , 

NUncprtmum humana pingttur ilia mantu 

DanletHeinfius inMufeio V.C.Petri Vxnij, 

DcBiammam Flacci qnireddcre pofsit, i$ vnm 

Ipfe fuit Fiaccus mens & imago fui: 
Firacci ammapofsit quiiuflum appingere corpus 

Fiacci olim cxtinclo corpore,nemofuit, 
N emo fuii, nemo, nofiri ntft fecuii Apeliis 

Vnim Ottcnis ingctvofa manus. 
lile Venufinum fic exprimit arte vmuftd 

Spiretvt addubites Fiaccus,an ipfa Venus . 
Fiaccedabis vemam,multum tibi dexter Apoiis^ 

Pius etiam tribuit Venia dextra tibi. 
I iie ioqui blandum docio dedit ore, eolore 

Vanius & foiido gratius orc loqni. 

Max.Vrientiu$; 



% 

Lib.$, 
Od.z. 



Ith.l. 
S*tjf6, 



CUttdian* 
in CofuU- 
tu hUnlij. 



virtvs ingokcvssa; 

^tamtmtisfulgethmoyibus: 
•Mecjumtt, tittt ponit fecureis 
Arbitrto popularisaur*- 

_ fcpulus nam fiuttus honeres 
, *t Jtupet tn tttuli Si & imaginibus. 

mhm, Sunrcjuec^ ampli/H raura 

/ ftjvder» FtrtuspretiumMh foU& lat} 

^fP^UufiutfetitcUrefctre.vnhi! 
^Jf^ffutsJmmota^cund 
CUMus.ex^l ta mortalia defpictt arce: 

f Zprenio di viritt U virtufoU; 
Altro hotior d riccbtz,z*non Uttnta, 
Infe conttene U tutto, e (t confoU. 
Xefpeme, neti mo i Imgt.ocontenta 
h'onccrcalode,b quelromotcbt voU> 
Cdu l inUM De^cfUtrm totmenw 

C J n ! T Z° 4vui0 ^taittogni (ahua. 
Stdtmjln mtu celeiie t &alma t 

t\ hv Vcrt > tcna "tk Fortune 
Deflbubs fes pieds, ne brfgue 

Par vnepourfuitteimportune. 
Ny ne delaiifefes cirars 
A 1'apperit du populatre: 
Ains touc ie mondc du brandon 
pe fou os, francde rafchcefclaire^ 
Lequel luy fert pour tout gucrdon. 

$W pLs que le rochet d*m let on des plwi 
^tptrn eflmettttf, tfefbrmtfde fwagt. 



DeJ alto alcazar.donde el Sol y l un , 
Alegres dan iu btieltaacele/ada 
reiusvirttideslavmudcercada, 

Quemtichas.nafcen.auquenarcendevna 
Por blancay negra pif.aia fortuna, 

^edtadebueno,y f naIovariada, ' 
Yconelladelmundolaefiimpda 
Pompa,tan librede quietud alguna . 

No .eitima e Uauro } eIcetro, o.bcorona 

AI menos digno, mdigno de tenerle, 
Tan fo a aili fc citima.y f u per f on ' a 

Den,porli,yenfxfetieneeI P remio, 

d preimo en ia virtud es merecerlc. 




U Vertufottlt aux fteds Ufonune W W 
Hnes efmem au bruit dn vulgmrt tueme, 
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VIRTVTIS GLORIA. 



cburneo curru, niueifque y^^^omTT^ ***** 
ream Viaoriatribuit: ficque nubes r^ P r ■ COnfcendlt ' cui Palmam,a c 

, ^tfr^o.acqucinc^ P^Jl vmquam ; 



luciL 

Hffiod.Ro 

vp.&dies* 



rmutem voluere fudore^arari 
^rduyftadearnlongufi per ardua tratfus, 

*v factlis, qu « dura prius f m tnclyta virtus. * ' 



De fu mf. ri £ L fi quc con Ialiauc 
£f< « >J 'S° n hberrad dlcho ^ 
IZi l0t !t S fugeCa en quaI( 3 ui er cofa, 
^uela^ual buela por el viemo el auc. ' 

Cercada^r Va ^Phando, 

■o»?fiT i fus !- ICIOS va re ndidos, 
Y i f t 0Ca > nes dc fu § lori « 
r f u 110 de IuDiter t0 2m d <> 
r i 0n fl1 cab eza,premios merccidos 
*Dc.aaucl,a quicnda el Lauro la Vidori*; 



_ %te m trtonipD' aen 5 t ttorcR (tet*dott« 
;*en upnnoen MeboeptmmS/ 
J«cRt3upftec0 gfjejioelt/en neerYncfc 
,»t ^ooujcn' eetemert sbeSt: 

d« fc^ gM f ai zt s qui enfmm u 

i&A vemftnmritmdesouurwslwi 5 



Cbt col fudor Talma virtu sacquW 
®*nw a mortelitgiufit Dei prefcritto, 
D ""(™ i (emierj>affam<mm, 
Ma dolct poi, che Tbuotn trionfa inuittr 
IRegm vinti, i gloriofiacquisli, 
lUekeUar Taltier,fdoglieril vitto, 
Lhuom Uureatomml^ain CamftdooUo* 
Cbe tangedel granGioueTalto fogltot 

La vertu gaignc,au beau prix dc fon if 
l olun eaiix Dieux,Ies Honcurs dc vicF 
fct triomphantc^aprcs foy traine vn rari 
Dcs Ro,s vamcus, hoitages de fa gloire. * 

Vaincre-fonire.aux humbles pardonncr, 

Et dompter les efprits rcbelies, 
Punirlc mal, & le bien gucrdonner, 
Kend nos louanges immortelles. 

^uermonneti tsofcn br fcfmrt nem neurn/ 
^ opioeroe^ treoen mette Utv ^ 
Ce ftraflen trjuaet/te fouVn tnfioet/ 

Son Mre efdate mieux auxplm ardens combaul 
m rtmtimU cidUsfruM fa vMoire. 



Lib. 4 



Lik 4, 
&d. 4. 



NATVRAM MWERVA PERFICIT, 

Fortes creantur fortibm\ & honis, 
EJt tn luuencis , eft in equis patrum 
Virtm 1 nec imbellem feroces 
Progencrant AquiU columbam. 
VQCtrma fedvim promouetinfttam^ 
£ecli£ ctiltta peclora roborant. 
Vtc umque defecere mores t 
Dedecorant bene nata culpx. 

W-clarona^ 

An nefcis quidmensrite, quid indoles: 

^tftrita faujlis fub penetralibu4 
Pojfet? 



La madrc vniuerfal naturaleza, 
Hija de aquel,que enfi contiene, y cierra 
I)elaltociclo,ydelabaxa tierra 
La fuma perfeccion en fuma alteza, 

Qual hija dc tal Padre enk grandeza 
«uye la imperfeccion, haziendogucrra 
A lo quc el blancode pcrfedoyerra, 
Y albien mayor con an fia fe endereca. 

La virtud natural quc infunde al hombrc, 
A Minerua la cntrega, que es la ciencia, 
Ama delas virtudcs, guarda y llaue, 

Porquenoes de cftimsrq eiotroafobre 
I or noble, fi es vn necio fin prudencia, 
Quecflavn dcdodebruto,elque nofabe» 

mtmttMwk fem tiitoebinlJ paert 
Boottcomen tokm ftcr fcatt moeoe: 
<&ltl% fontijeeft meeji fshsi tjabens atvt; 

TthWtfix progemteurt fortuneeeft Ungtnttl 
Ajnfi Mji dn Ijon It IjQygen trtm y 



GenerailGenitorvnfuo fimiles 
Vefoda fbrtifon creati i fortu 
Vaquila altiera da colomba buniile 
Gener&ta non viene, ban varie forti; 
Vinfiinto naturalleggiadro, 0 vile, 
Conuien cbe alfuecejjbrilpadre apportr, 
Ma la vera Virtu non da Natura, 
Se da PaUadt ancbornon fiprocura. 

Le poulain ne demem fa racc," 
1'Aigle n efcloft pas le pigcon, *' 
Lc leureau ne vient du Lion: 
Chafcun fmt fon pere ala tracc' 

Des Pieux defcendent les Pieux* 
Mais il faut que par la Sciencc 
La Vertu nayfue sagencc 
Du Naturel gencreux.' 

^ett mtm ntmmtmtnm &ett fooht 
Itt alle^tte^atitefttofcomem 

Mais qai veut etJre en tottt parfaittement heumL 
Pfaftt qu a ft naturt il ioingne la fcitnct 



tib, 



Setieca, 



Senecl 
Herc. 



VIRTVS IMMORTALIS, 

O 

Virtus recludens immeritis mon 
■ Coelum .negata tentat iter viai 
Coetusfy vulgAreis 3 & vdam 
Spermt humum fugiente fsnnet. 

Vittus extollit hominem, & fuper a?thera collocat • efian* <\i » • 
nosimmortah^ ftIa ' & vmca > 

Confulere fatrU, parcere affliBis 3 fera 
Cdde abftinere 9 tempus atque ir* dare. 
Orotq-utetem ,f&culo pacem fuo,- 
H*c fumma virtus ,petitur bac calum vitfi 

Numquam Stygias fertur advmbras 
Inclyta virtus : fed cum fummas 
Exiget horas confumta dtes 3 
Iter ad fuperos gloria pandet* 



Al ciclo fubc la virtud cargad* 
Devniilofofb en cienciaslaureado, 
Yde vn Marte valiente , que ha llegado 
Afermasquclosnueue porlaefpada, 

Alli contcnta quiere.eternizada 
Tener fu faraa, finque puedacl hado 
Eclipfarla , eclipfando lo criado 
Defdelazona torrida alaelada. 

Sobre eftas dos colunas immortales, 
Y fobre eftos principios dos primeros, 
A la virtud fe labra otra Minerua, 

Siruiendole de luces celeftiaies 
Del wber y cl valor los dos luceros, 
Que aquel la da, y aquefte la conferua* 

jBm ojoomri tpti of tim woecfte bmw 
Oooj ftonfr/ Qijtkmmm/ e^tDcfraoen 
*&t betigfjt oesfjemetepatit berept/ 
<$n &oectOen tnenfcD nv DoogDfret: eeroi/ 

VeJUm dtU vertu quifeule eft mmtrttlli 
fnjfe tbtime m kn\m de U fellcit^ 



TraVomhre ftigie, eiracquedefobli* 
Mai rinclita vtrtu portata venne. 
Ma verfo il ciel, par farfi eguale a Di§, 
Tentofpiegar le fue famofe penne, 
Tal tbuom, che indnftre, valoro\o y e pio 9 
Per lettre,arm\ arti a U virtu peruennt a 
Spre&z* U terra, vola al ciel fenzJak, 
E dtuien gloriofo, &immortale. 

Par Do&rine, &par Vaillantife 
I/homme mortcl slmroortalifc , 

Maugre le fleuue d'Oublyr 
Et fait quaprcs fes funcrailles 

Son nom,du temps ennobly, 
Suruiuea toutes antiquailles: 
La Vertu,nous montant aux Cieux^ 
Nous fait compaignons des grands Dkux, 

Ibat rjem rjfjeen letljes rjfoet ftan oeeren/ 
Jfcaer feeft tot m Der eerotgfjeut : 
^en Cgt Ote*t af fjfer ooet fcebectten 
^ec nsomennaem ntet fcan ooen tfewwn* 

Bt arracbant fon nom du cerceutl ennuitle, 
Gtxtmtfti tumx tpegltke immtmfa 



* •VlRTVTISAHtNTIAtOMH 

Troximos ipfi tamen occupauit 
F *Ua4 honores. 

Q.. S « n Iti t «mfugien S) virt H tislororeft ) &«me S . 
^tcerc. Sapiens animus numquam e/V 

«ct.numquamfapiensiScitur^ ' sn vmo ' n ™^ 'urgefcit , numquam tu, 



Perfiguen Ia virtud todos los vieios, 
Que fonde .h i virtud perfiguidores: 
Prelentan defus bienes los mayores 
Si bienes puedenfer fus maleficios. ' 

Sus guftos,fus regalos,fus oficios, 
Su taulto.fu arroganciafonfauores, 
Que, como hafiiifcos entre ^ores 
Matan mirando en pago dc feruicios; 
■ Mas Ia virtiKl, qnedeexperienciafabe, 
GuiadadelahelSabiduria, 
Quan bie promete el vicio,y qua mal paga, 

Conpafo krgo,aunque conpafo graue, 
Xos vicios defpreciando y fu porfia, 
£aminaalbien,que affifeda porpaga. 

Veux tu que plein dlmneur le monde U carete 
Mpow m mm m ddadu trefcat* n 



Fngge hitij virtu, velcce fugge 
LagomfU Ambithn, Ura proteraa, 
La Luxuria, e 1'lnuidta cbe fe ftrum 
La rapace Auaritta di fe ferua ' 
Votiopigro e la Gola Mogriboi fugge, 
Ela PazjJs nonmenfuggc Minerua. 
Scaccia vn contrario 1'altro ; e cofa efprefik 1 
Cbevirtu,dou'evitio,non Uppre§a[ ° 

La Vertu fuit auec Pallas 
Loin de Folie, & de toute vice. 
La hantife dcs fcelerats 
Emporte Thomme au precipice, 
Le vice ne fe dompte mieux , 
Quen fuyant tous les vicieux. 

Toute fuittc cft honelte, 

Qui le laurier conquefte. 

SrSf**^ S an *J en 5Dee?l mm ««* 
gerimnnen ooo| fjet uueoen tofl jltjcft; 

^e omcfjt ore ons* ueroopen doS 

mt eere» cran$f/te nut en pm&lu 

Vu fol,du fcelerat,ne iauoifme pas, 
Mnsfaicl.de u vertu campagne la fageffel 




• 1 



lik X. 

tfifi. \%. 



IN MEDIO CONSISTIT VIRTVS. 
Virtus ejlmedium vitiorum in vtrmqne reducluml 



Jfcgr. ^ra^eUn 9S ferua 



Lib. I. 
Satjr. r. 



Ouidtus 
i.Trifi.eLi, 



Eft modm i n rebus f fint certi denique fi„ e s 
guosvltra citra% mquit ccnfflere retfum. ' 

Dumpetit infrmis nimmmfiblimia fennis 
lcarm, Icariis nominafecit aqicis^ 



3S& Sl > fsmodu ^ imucundM 



Es la virtud del hombre vna armonia, 
Que de eontrarios haze confonancia, 
£ntre afedado , y tofco vnaelegancia, 
Que aborrefce la falta, y dcmafia,- 

Esentremas,ymenosnorte,yguia 
Para la eterna immaterial eitaneia, 
Be dos extremos liga, y coneordancia, 
iiacnel hermofa entre vna, y otra Lia- 

Es mcdio vniucrfal, por donde puede, 
l>e fus vicios huyendo ios extremos, 
Sm que cayga qual Icaro atreuido, 

Ilegar el h ' bre al teplo.enquien cocede 
^a prudencia, que ofrezca vela, y remos, 
Qiie a tal medio tal fijj feeitadcuido. 

jmmunjcpttimm mmmijtptt 

^h?S? ci Wi«0&' Deeft Ijaet pfaetfe/ 
ftt\)t nmm nvtt tvtvtmtn fiaetfe/ 
Jn ttmmn tomktfc nut vtffltpn 

Tcy esl la vertu enfon centre plam/e 
Quifait efeahment le trop <jr le dejfaut t 



Tra VAuaritta, eil fmcontrariotienS, 
Lalileralitd virtuprudente. 
Tra duo^ vitijM' efiemi, al male intenf. 
La vmu uajce, che f a llmomfciente, * 
E chetewprando,ejaffrenatido i fenfi, 
Conferua il corpg, e iUumina la mente. 
Tal a Dedalo mduslre irt aria accadde, 
Eper feguir fefiremo haro cadde. 

EntrelaProdigalite 
Etlamiferable Auarice 
SetientlaLiberalite, 
Loin de i'vn & de lautre vice. 
Hyatermes certains 
Aux adions des humains; 
Dans lciquels faut que sarrefte 
Ferme,Ia Vertu parfaite. 

®t& menfcljen oeffenmgrj' troen/ of fafeta 
^efraet tn feRre tmt of mat en/ r m 
fatt m oe tjengljt ijaer Ijou&en rnoet 
£>al 3p bolcomen 3gn en goet. 

Xe rampepoint d terre & ne s'ejleue en haut t 
-Mtgfermefurfonpma tientfasnire arteilee. 
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MEDIO TVTISSIMVS IBIS. 

vitant ftutti vitia^in contraria currunU 

Stultus,ac male fanus virtutem in mcdio pofitam dcCerit 9, 
lu, fugiens Auaritiam,in Prodigalitatem incid > Trfnn n' * COflGltat <» « 
*onpercipiens,dum pcr culoam definT 2 c Tran< l inIlltar em porrd, 
ducitur : qus qiudemnecelSridTerfe 

cum ^uis dcferuerk P nd3,vbl voIunt ^ mcdium quiet«1 



liib. t. 
Satjrr, i. 

De arte 
pet. 



; . ' — ~ namfruflra vitiumvitaucrss Mud* 
Stte alto pravum detor/eris. 

Invitmm ducit cul^fugaj carct artcl 



EI Ioco, nccio, y vano, 
Que folo el mai dc fu apetito adora» 
Alextremola mano, 
Vjendo que la virtud en medio mora> 
AIarga,y finreuaro 
Prodigo viene afer,finaes auaro. 

Por extremos camrna, 
Quc fiempre losextremos fon viciofos, 
Y queriendo noatina 
Con los medios, quc fon los virtuofos,. 
Yaflifu maljuicio 

T>&, porhuyrdevn vicio,enotro vicio. 

15}?* ® w WWtaiflBe bt&jkft/ 

<0 onmnt nfjeut ijem uaHeu t>oet 
|iu tmt tntanner gtmet mct frLfcen/ 



^ vuelfuggifvn vmrtgnorantt 
Nel fm contrario cade, cui fi alUccia y 
SevolgeaC Auaritiaambe leftante 
La Prodigalita quaifoUe abbraccia, 
Per nonferuar mai metal fempre errante % 
Li malv degl eftremifi procaccia 
Seguenda la Paz,z.ia , che mallinftilla, 
Penfafuggir Qaribdi.ecadein Scilla» 

^ Bicn fouucnt fe veautrcr 
DVn extrcme alautre 
LaviedVnfot: 
Fuyantl'Auaricc, 
IltombeaufTy toft 
Aucontraire vicc. 
Lefol ne tientpas 
Keigle, ny compas. 

Tu rfes moins tnfenfede fuir fanarm 
Prodfguejour couriraPexces oppofe, 
le potncl de la vertn *tt mitteu eft vefi, 
J>&am efgalemem de hn & Cautre vkm 
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Brafm.ltb. 
6,Apopbth. 

Clattdian. 
deq.Conf, 
Honorq. 



VIKTVS IN ACTIONE CONSISTIT, 

^umfipuludiJiatifterfU 
Celata vtrtui. 

P.ndarus cuidan, dicemi,ip P fi us Sdes vb± d ^h" UC ^SS " Uda fui vmb "' 

w vttliorfatlo comunBa potenti 
mt Utensvirtm, Smdenim fabmerCa tenebrU 
Profmfobfcurovelut.fine rL, g epLp" 
^braqHtmket.ve^mnontenlZarcm. 



Od.g, 



flaut. 
Captiuk. 



c . , ' neque 

Stcharuftleam^Hhdbem feceris, 
C^lercedem tuleris* 

Stfcfrmma hgenia m tccuho latent» 



^ Sila virtud mas hermofa 
Con la ociofidad durmiere, 
Bien juzgara, quien las Yierc, 
Que fon vnamifma cofa; 

Y aunquecs elabito ciencia 
Dixo aquel gran fabio au&or, * 
Quc en el bien fiemprc es mejor 
El a&o, que la potencia, 

Como al contrario en cl raak 
Y afli virtud fin oficio 
Viene a conuertirfe en vicio* 
Trocandofc tal por qual. 

W bencrjt tst wert&e rjeef t beftaaDc» 
f t 3t)in imhomm t Mlm imarjen 
&ttt btel uerftfjtlt &w Dien oie leut 
3'nt gcaf &an mipf onacmfaemrjept/ 
#nnuten!ajj metjlaep betiancrfjem 
mt tsm0)t Die mmmermeer en bfftcftt 
^ onfpamten boomy of frait gfjelflcfrt 
^te wtfmfiaecK af tgt bffift j^m^m 



La vlrtu ne k tenebre nafcofa 
AV inetta pigritia appar conforme 
Chefomtacchtofa, e vilfempre ripofa, 
L altra nel otto vile immerfa dorme. 
Dt cbtara, e beU> quaft tenebrofa 
Dd vitio fuo contrario fegue Vome, 
Chegtoua larco fkfo? nulla certo^ 
U virtuofo dee moslrarfiaperto. 

I<avertu,quifedele&e 

Dcvmrecnloifir,fculettc A 
Sans fc mettre cn a&ion; 

Tientdclmpcrfeaion 
Delacouardifelafche. 
Toute Vcrtu,qui fc cache, 
Kcfemble aTarcq dctendu , 
£t au luth au croc pcndu, 

L*vertuenpubli<i esl vne granf Deefe„ 
Vefes perftcYtms tout le monde esl efbris 
Mais cacbee a Vobfcur elle eli mifek mefprii 
tttwifwfortUfetar&eparejfe. r ' 




ex- 
bra, 




I 



yiJRTVS INYlDIiE -SCO*V& 

0%'^ qttatenusheunefas 

2 ^ 9 Vtrtutem incolumemodimits 

S ublatam ex oculis qturimus inuidi. 

Virtus ludibrio habetur ijs, qui cupiditatibus dediti,prauis affedfcibus omnia tri 
r. buunt,quibus vt faciant fati$,toto animi conatu ad fordidum qu?ftumcontendurit 
4pis1. i . lem pcr in orc habentes, O ctues, cittts, qu&rcnda pecunia prtmum eft, 

Virtuspoftnummos. 

At verb cum iam vitium in habitum excreuit, animumque obmit ac cofundi^ 
tum demum virtus moeftis querimonijs aduocatur,fed vocata non reuertitur,quia 

1* 2{ec vera virtus 3 cum femel cxcidit> 

' ' ' Curat rcgoni dctcrioribus. 

ValMax. Syracufanis omnibus Dionyfij tyranni exitium cxpetentibus,fola mulier quoti 
lt. 6. c.2. die Deos.vt fibi fuperftes effet, orabat. Quod vbi is cognouit , quo fuo merito ho. 
iaceretf interrogauit. Tum illa: cum grauem tyrannum habercmus, carereeoco 
piebam : quo interfeao , deterior arcem occupauir: eius quoque finiri dominatic 
ncmmagnj ajftimabam .-tertiumte fuperioribushabemusimportuniorem. Itaqu 
timens, ne deterior in locum fuccedat tuum ,caput meum pro tua dcuoueoli 



Es la vjrtud el blanco dc embidiofos, 
Ymas de aquellos que fu vida paffan 
Enlos deleytes vanos, peligrofos 
Del loco, ytorpe vicio cn que fe abrafan 
Solo quando les faitan fus herroofos 
Efedos, reconocen que trafpalfan 
Susentranaslas anfiasdeperdella, 
Yvienen,aunque tarde,aconoceHa, 

ssejrteoett roert oet oettafjtrcn <t*c? 
Ban tjaet oefrorrers altrjt teer/ 
«5? lan ^ ft 1 0110 vuaom ijitt neitcr/ 
mm ate fu ktm tett fjemel rueoer 
fflm fjacc mtvuk tulam uerlacgfit/ 
mitt eet DctvgoeDen $31110 mu eerctt . 
<©an tf0 een fcf mim om pfaegljt 
ffliens luet fnt-i tuiH' t0 m begfjeetm 

jifon ^«tf /4 vertu nout piroift trtompbantc 
Houi hmns a mefprisj elU a millt euuiexx: 



Lapouera virtufifnoslra a dite 
Qtiando vicina a noi beUa fi fpiega. 
tda fe da noi fi parte,ognun contrite 
L'ama, Cincbina,rtuertfce,e prega. 
Atbor lo fcbernitor refta fcbernito, 
Cbeella piu non ritornafb fi rilega. 
Non fi conofce il Principe ben degno, 
Senonquando vn Tyranno occupa il regiw* 

Toufiours Thonncur de la Vertu 
Par les mefchans eft combatu , 
Tant qifentre nous elle feiourne : 
Mais foudain qifelle s en retourne 
Au ciel, chalcun plaint fondepart. 
On ne cognoift point vn bon Princc* 
Iufqu'a ce qu'vn Tiran pillard 
Taillc & outrage la prouince. 

Uais fi tosl qtSelle sesl foubslraite de noz.ytuK t 
Zlus fortneus defirmsla retenir grefentt. 



V 
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A M U U V 1 K T V T I S. 



Ztf. r. 



Oierimt peccarc boniv'rtutk a mre. 
Tu nibil admittes in te formidine fcen&t 
SitJJ>es fallendh mifccbis ftcra frofanis. 



l\l A> A P T" S ' ln ^ me n i m *> h &™ • folo imminentis poen* metu abftinet • ffi 



O dichofo mil vezes, 
Aquei que la virtud ama, y procur% 
^in fingidos doblezes, 
^or fola fu hermofura, 
Seguir el bien , donde ella efta fegurat 

V otras mil miferable, 
<^uien por cl vil temor humano dexa 
El vicio abominabk, 
£1 qual fiempre le aquexa, 
Yen faltando el temor llama a la oreja. 

«*en menfcfje ^eugTjtJlticft tronoeugDt fjaet 

t Iief Oc tot tie oeugfjt alfeene/ 
«£eu menfcfj^enOeugDOujcK tn 'tgDcmee«e 
ait ujeef uan fttaffe 0 ! onoetmfjt laefc 
3Me tcgfjen ftjn mtutt Det jtefen 
mt u?eep uan flraffe mtjt mct ptjn 
^iet UeucDohjcu w ooo? 'tcjnaet te Defrn/ 
,,#$et tDcste moetmett DeucDonjcK jym 



•C&» per U fbla temade lapena 
Tugge il delitto contra il proptio inftinto 
<2heal fkrto, e al mal naturalmente il mena, 
Gia vincitor twn efeben ba vinto. 
Vbuomfaggto, eguerrier forte ilfenfo affrens, 
ferche coft conuien da virtu fpinto, 
Dalfolo Amor Mla virtu fpronato, 
Non da timor di pena fpaucntato. 

X/homme de bien la Vertu aime 
Ricn que pour 1'amour d elle mefmes 
Maisquelque naturel tortu 
Craignant la peine tufticierc, 
Porcant fon ame peu entiere, 
Fait fembiant daimer la vertu; 
Ceftepeurletient,qu'il naproche 
Des treforsdautruy fa main erochec 



Ce nefi pointia terreur de cefle verge infame Qui tsotu doibt anlmer a fuime la vertu, 
msntfar mainde bourreaule mefcbantefibam &e beamefeulle feut enamourer nopeame 0 




*8 

lib. 

Sat/m. 



Lib. r.' 
Satp.%, 

Stobausfer. 
*.&6o. 

Seneca 

Horat.l.z. 
tpift.16. 



A N I M I SERVITVI 

guidrefert , vri virgis,ferrfyue necaril 
AuBoratus eas: an turpi claujus in arca 9 
<$uo te demifit peccati confcia herilk 
ContracJum genibus tangas caput* 



rr ,. „ pailida lecl& 

DcjUiat mulur. miferamfe confcia clamet. ' 

Improbus , aiebat Bion , «fi liber fit, feruus eft multarum cupiditatum; 

Oftende , qtiis non feruiat ; alius Iibidini, alius auariti* alius anibirmr 
omnes timori: nulla feruitus turpior. quam voluntaria 

Quimetuens viuitjibermihinon erit vmquam. 



Aquel defalmado, quedaafuspafliones 
La nenda, a que afanes no viuefugeto, 
Mil vezes la carne le pufo en aprieto> 
En arcas metido, y en fucios rincones; 

O quantas maranas, y quatas trayciones 
£1 animo efclauo machina inquieto 
Que en fabios pafados fe vio por efefto, 
En fandos Dauides, y en fuertes Sanfones. 

mit fsnitt 6?p tt fjf» bttatmmf 
fmtvbbert mtm flauenoemen/ 
mtmftnvaptm u?ou fcettiittaejl 
motttntmUftev metterfjaejr 
^fnaugfjeiianc&nm fcfjanMnxft tvimpmf 
fm iym mrns toonugfjeut t "ont fluwem 
^erWenflaefmflaefueeimeer- 
m$ w atn ooeum fcem tm ijztu 

Le vitienx touftours de (on vice eft efcUue: 
Car bten ^uilpenfe vmu m ^ m 



II lafciuo amator, che de fawata 
Tienftftgnor, tenendone ilpofejfo, 
E feruo t enonfignor,Palma accecata 
THlamaro diletto il tiene oppreffo. 
Vluofepoltogtace, e vede irata 
La deilra, e ilferro altier, contra fefteffot 
Cop cht vtue in vn defir proteruo, 
Non efignor d'altrui, ma di feflruo. 

Celuydementfaliberte, 
Qu!,comme vn< forcat de cadene» 
Elclauede fes plaifirs, mene 
Lavie libre cnVolupte. 
Er,pour jouir dVne patllarde, 
Clos dans vn coffre , fe hazardes 
Ou il craint fentir le couroux, 
A tout bruit, dVn mary jaloux. 

11 captiue auxplaifirsfa folle volonte, 

& la crainte luj esl vne importune ewauel 



lih.i, 
Saijr.y, 



ANIMI SEHVITVS PERPETVA. 

Ettajlft credo metues, dottify cauehis: 
:$&fts* qnando iterumpaueas, itemmrL perire 
Pops.atotics fcrmx ! qu* bellm ruptis, 
Cumfemcl cffngit, reddit fe praua 3 catenis? 

En miferum periculo cfcpfum, rurfus ad vitia proruentem. 

det : pofci da^um ^ T i 1 im P erantl negarc poteft, nihil recufare 
^cSncSi. dUm C1 > Clt >* b ™^™-> vocac.veniendum; minatur.ei 

Seneca In vitia alter alterum truHfmnc • n„ rt m^x „ j 1 

""U"» & populusta "dL? ** potdl ' $ 



Cictro. 
par.$. 



Que importa efcapar huyendo, 
Del peligro que efcapafte? 
Sil uego buelues corriendo, 
Al vomito que dexaite, 
El mifmo dano figuiendo? 

Quebeftiar]era jamas 
Boluio a la cadena mas, 
Ya libre de la cadena? 
La beitia pues te condena, 
Sin6 te buelues atras. 

ilu in mi btows ote onbeDfoonrrliett 
Jnt fel lefoe peetjckel uuet 
I&ec tnelcfc \m nattltcltflf 10 ontfpjongen/ 
<£n tnaer aileen onrtftojt gljetttet 
JB$n een Itcfjt uionfcen gact ftjn leuett 
3&an 0 eene ujeef tn 0 anfcer gljeuen: 
^onfpiongen leeu i& ntet foo fot/ 
2&p fteet* nlet toeoec na fjjn ftot. 



Vfcit 0 delperiglio puinon tem^ 
Anz.e dt nouo alfolle amor saccinge» 
E per nouo femier Cauida fpetne 
A le fineftre atnate lofofpinge. 
lljvecbie ri(cbio oblia eil nouo tnftemt^ 
Si ne kcci d'amor f'imolae,eftrmge. 
Vorfa epiu faggia, cbe fuggita, ofcioltfo 
Maipta rttarna alluogo, ouc fa colta. 

L'efprie point d'amoureufe rage- 
Souftre vn perpetuel fer uage. 
NPeft-il pasefclaue auxputains, 
Qui fe rend dans la mefme attrappe, 
Dont a peine a peine il efchappe, 
Surprins en fes amours vilains? 
Le Tygre defchaifne, plus fagc, 
De bon gre, ne r'entreenfacagc. 



Toutamfi qu'vn abifme vn autre abifmt mmcaue t St ny s a voint £amy quife voye empefche 
tepecbe eslfumparvn autrepeche, AnoustirerdumalmienfetnmpiouQque^ 



/2- 





3% 

Itb.l, 
. epist.z. 



TTS I N S T I T V T I O N I S. 

£uo fmeleflimbutarecensjiruabit odarem 
Tejtadiu. 



: I 



***». eiren,, au a 0 r te! 9 ' k n cffero; luMBt « n ' V*i**dartirifticw 



luuenal 
Sat.iq. 



Nd diclufoedum^vifvJ n hdc lirnina tanoat. 
Intraqu&puer efr. procnt hincprocul indepuel/x 
Lenonum^&cantmpernetidntis parafti. 
Maxima debeturpuero reuerentiaji quod 
Tttrpeparas, nec ru fuericontcmjeris annox 
Sedpeccaturo obfijiat tibt filiusinfans.. 



No de otrafuerte, que el Iicor preciofo, 
Por poco que aya ellado en algun vafo, 
En tcJ dexa gran tiempo fu fragancia, 
^iUdelanmezaquelgraciofo 
liernpo alegre, de enganos tan efcafo, 
Lfla fugeto a P crdida b ganancia, 
1 orqtie nene tan fuerre confonancia 
Con la pnmer dodrina, que le dura 
Haliaiafepukura, 
Queeslimientcynafcida, 
Crefce con el difcurfo de la vida, 
V ymportagrandemente, que efla fea, 
I aj, quai vno eu ia muene Ia defca. 

<f cit pot tia*tg[j£nc necftt alt §t 

immp) \imt mm fel&en cjiujt 
Jto im petftm m ttu^t rtfjenotns. - 



Delprimiero Itqttor cbefu ripienOy 
Strua fempre fodorefpira il vafo. 
Quello vitioo virtit ritien non meno 
Vlmom , che m tenera eta glifuperfuafo, 
Pero de Hmpudico ognatto ofceno 
Lungefia, cbelfanciul norvmaccbia cafo. 
Imita lo fcolare tl precettore, 
Cbe Altfiandro untepose al Genltore. 

. La cruche fent toufiours lodeur, 
Et JegouJr. dupremier ureuuage; 
Aulfy retinent toufiours le coeur 
Les meurs apprifes en bas age. 
Gardez vous bien d'oui:rager 
Par quelque a<5te, ou.mot Jegcr, 
La veue & 1'oreille tendre, - 
. Quielttrop prompteaFentendre. 

Le vafrfrau moule receit, fedeur entiere 
Despremures liquems donnfeft abbreue: 
Le mtne efprit aufy d'vn bon muifire ejleuS 
Defes doyrns raient ftniprcfmn puttwt* 



34 INCIPIENDVM ALIQVANDO. 

Lib. t. Qimidium ftcti qui ccepit J a^et\fapfre /tude. 

*pi8' Incipe, viucndi qui recTe frcrpgat horam, 

Rujiicus cxjpeclat dum dcfluat amnts y aiille 
Labitur, ejrlabetur^ in omne volubilis&uum. 

Agricolam hic vides ignauum, quilaborem difFert fuum, donccfiuminis fij 
licet ceiTet curfus-; ahos ver6.fed4.il6 intcnios operi: quorum hic fundarnentach 
mus iacit, alter aratro boues iungit , fpe meflis aliquando colligendx. 

SaV.uft. Hiiamvere viuere , atquc fnii animo videntur, qui^aliquonegotiointens 
Catilin. pra? clari facinoris, aut artis fuae famarji qaxrunt. 



Seneca Moleftumeftfemper vitam incohare: male viuunt,qui femper viuere inc 
piunt, quia femper illis imperfefta vita eft.Quidam tum incipiunt,cum deficiei 
dum eft; fi hoc iudicasmirum,quidam ante viueredefierunt, quam inciperent 



El que quifiere llegar 
c Al -fin del biendefeado, 
Dexando de eftar parado, 
Ha menefter comencar, 
Que albien no puede arribar, 
El que,como efte villano, 
Se eftamanofobremano, 
Hafta que nocorra el rio; 
Yeselmayor defuario, 
Ko comencar muy temprano. 

J&tjthJtjaentlout/ tutft^rrjpctt zcn 
S?en eecltjcU toerctt mct ftloectte fmnen/ 
<&lt\i ttc' i$ rjoet om te begljmnen: 
3Mc wel henfnnt Ijeeft fjalf 0»jet>aen/ 
0imt ote alttjt uit itett tmel Icuen 
«aijeftjtftt tsen Ittpen ftocc/ tne tjoopt 
«Dat fjem fccn uloet ttie altnt loopt 
jnteunq eert ttaoipictt ttjoogfj falglfruett, 

Ce riettaffez,d'auoir tefmolgneton courage 
Afatre le projeft cfvnarguilleux d^Jfemg, 



Chl ben cominciaba la metaderopr4, 
E ibi Caltra incomxncia alf.n peruiene, 
ll neghofo cbegiatnai sadopra 
Muore, e non vine, b morto effer fi fhni, 
Vtgnarocontadmfla alfiume fopra, 
Cbe cefo 1'acqua afpetta x b vana fpene; 
E come puo ceflarfe fempre fcorre? 
Valtro prudenielada, e fetio abborre, 

Celuy qui d'vn rnaflecouragc 
Entame vndifficilc ouurage, 
A don ne ia le plus grand coup. 
Mais celuy qui tarde beaucoup , 
Refemble au pitaut de village; 
Qui fans rien faire, attend toufiours, 
Que le fieuue acheue fon cours, 
^ Pour,a fec,luy donner paiTage. 

Mets a Vceuure aufi tojl la ferieufe mamt 
Qui bien commcnce afait lamritiede fauurage. 



3* 



FRVCTVS L.ABORIS GLORtA» 



Dearf, 

Voet. 



guiftudet optatam curfu contingere metam» 
CMulta tulitifecitfo puer: fudauit & alfit: 
Abftinutt Venere ejr vino. Qut Pythia camat 
Tibicen, didicit prius, extimutt^ magiflrum. 

Adolefcens Bacchum & Venerem fugiens.re&a ad honoris, & quietis metai© 
tendit ,• dum Yigilat, currit, & ca?Ii ac fortuna? iniurias inuiSo fert animo» 



SalluftJn~ 
gurthino» 

Oaid.lt.z, 
dearte* 

Lucm.li.9* 



Nemo vmquam ignauia eftfa&us knmortalis. 

Dumvires anni£ ftnunt , tolerate lahorest 
2{am veniet tacito curua fenetta pede. 



>gaudet patieniia duris. 



Latius eft, quoties magno fibiconftat , honeftum. 

Vlutarch.tn Ad Olympium certamen profe&usThemiftocles, cum in ftadium procefllfc 
Apophth. fit , omnes in eum vnum oculos conijciunt , & illum peregrinis oftendunt. 
Prw* Qua re accenfus, Hoc ipfo die, inquit,laborum, quos pro Grxcia fufcepi,fra> 
c*tum reportaui. 



Venus,y Baco, yel rapaz Cupido 
Con lainclemencia de los juftos cielos 
A vn moco el premio impiden merecido; 

Mas con anfias , miferias, y defuelos, 
Defpreciando, y fufriendo con paciencia, 
Llega al termino gloria (in recelos; 

Que no ay trabajo, afan, niay inclemecia 
Tan grande,que no venca aquel,que anhela 
Con gufto al bicn,que es fuerte fu cociencia 
Yvenciendolotodb*le confuela. 

mt tcefTett tml t)tt tmt Uct ttxm 
mn jong!j0 crjeltJtlltoD Ifl&ttt tmt. 
tbttl Ijeette/non/ entegfjenjpoet 
&m mmt/cn meUuft fcatt ijcm?mcerett. 

*®nacijtfaemf)cut & oct mmmermeer 
m$ menfdjcn itatm ten fjemei jftjgyett: 
&ist nan D002 at&ejit m uetfttngDett 
mn sfncmete <3o6en goet en eer > . 

Du triomfhm laurier veux tu potier en tefte 
Laghjtlmdt ftmnwjJMMlleJue & cours, 



tffrutto del fudor dei bongouerno 
E U Gloria , c b'eterna ogni beltalm*} 
Pero chi dt mortal vuol farfi eterno, 
O riportar la defiata ptlma, 
Fanciul vi accorra, e foffriftate, t vem, 
Da Baccofttgga , e da Venerea falma, 
Combatti, e vincali ribeUt fenfi. 
Vtttoria fenz>a pugna non obucnft. 

Quiconque veut courir 
Aux barres de la gloire , 
Se doibt,fage,abftcnir, 
De 1' Amour & du boire; 
Et foufrir mille maux, 
Indomptable aux trauaux» 
Iamais lafetardife 
Vn homme n'eternife. 

Tuis le U8, & le vin, & les fates amourt*. 

les trauaux ont toufmrs lagloire pour conquesle* 



3 $ VOLVPTATVM VSVR^, MORBI ET MISEM/E." 

I 

l lb. t. Sperne voluptates s nocet emta dolore voluptas. 

Episi.1. 

Seneca Indurandus cft animus , & a blandimentis voluptatum procul abftrahendtj 
Zp]fi 39. Quidam fe voluptatibus immergunt, quibus in confuctud«nem addu&is , carq 
f pitf .52. non poiIlinc,& ob hoc rniferrimi funt. Nam fi voluptati ccikrint , cedeadurne 
dolori. 



Stntca. 
Jbyefl. 

JPlaut. 
Ampbitu 

luuenal. 

SAt.lO, 



\ 



Nullafcrs longa ej?>dolor ac voluptas. 
Jnuictm cedunt: oreutor voluptas* 

Fanitentia dolorque voluptate comparanturt. 
Jta Diis placiturn>voluptati vt moeror comes conle 

fedqu£prddara 3 & prcfpera tanth 



iur* 



Vt rcbu* Utis par fij menfura maloruml 



f 



La alegre, y dulcc vtda 
Confiftc,dizen fabios, 
En no rendir al vicio el alma en nada, 
Yla loca, y perdida, 
En no cerrar los labios 
Al agua, al vildelcyte confagrada* 
Conque viene encanada . 
La pobreza,y laceria, 
Con las enfermedades 
De todas las edadcs, 
Y vn mapa en fin de toda la miferiai 
Guardate amigo della, 
Que tarde buelue en fi, quien da en beuellaa 

mit bau De qunfce roelmlr Uutljtm/ 
mant langO beD?oeft fjaer ftcgte&ieucfjt/ 
Wm trjoecfter ts ecn tieerltjcft futljten/ 
J>eer tuer becooptmen Ijaer glieneitcfitt 
«p&een bjeutfjt ilaet bajr om op te bouwem 
<&Deu3tk tfeen baer' na tfan&er bloeut/ 
$a tpelliMt twccf Dcut |>acfrtrD cwpt/ 
^if lanjjfitt fcum wt ftoaer brrouuwn 2 



SprezjLA il piacer, che compraft cou doglia, 
Se vuoigioir, & inuoUrti al pianto, 
VeracegioiA baurai, cbe mai s y addoglia\ 
A fprez,z,ar il diletto amaro tanto', 
Cede al dolor la mal auezjui voglia 
Se cejfa il fuogioir, il rifo,e il canto, 
E non ceffando aggraua il corpo, e morel 
Epergioia ftntir y ftttteMoxt. 

Qui s*abandonne a tout plaifir^ 
En fin fa vie defpenciere 
Leferamaladif gefir 
O finir fes iours a rhoftieres\ 

Lcmaln'eftpoinc retif: 

La fortune mcilleurc 

Se rcchange en peu d'heure 

Au fort le plus chetif. 

Vargent fe pert au ieu pour gaigntr la mifen 
Ltt banquett & l< vin detruifcnt la ftnte, 
Les lubriquet defirs ternifjent la beautt, 
Jwt tsl des volupez. k marchandife $ber(» 
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• *quin corpm onufium 
U ejlerms vitijs animum quoque pragrauat vnk^ 
A t que afjigit humo diuin* particuUm aura. 
Atter, vbi diclo citius curata fopori 
Memlra dedit 3 vegetm prtfcripta admunia furgtil 
Hic t men ad melius potertt tranfcurrere qumdam% 
Siue diemfefium rediens adnexerit annut, 
Seu recreare volet tenuatum corpm ; vbique 
Accedent anni, ejr traclarimollius dtas 
Imbecilia volct.tibiquiJnam accedet ad ifam s 
£uam puer ejr valtdus prafumis, mollitiem/fm 
Dura valetudo incidcrit } feu tarda feneclus? 

Hfc crapula & vino obrutus , proieais humi infign&us Prudentia», ac F< 
tiidin!s,nihil differt ab infano. At verb Sobrietas , omnium virtutura mater 
que falubrium confiliorum parens eft. 

Mnltophres perdidit faties, quam fames viros. 



Xa guk,y borrachez hazen al hombre 
Tonto, necio, fin nombre, y que defpreeie 
Las virtudes, y prccie por confuelo 
El incapaz defuelo en los banquetes, 

? Sus ciencias fon faynetes de comida, 
Que llamen la beuidaa toda prieffa, 

* Y la mano enla mefa,como vn tronco, 

:Del mucho roncar ronco, muere quando 
Enlayida ybaentrando;yal contrario 
El fabio.de ordinario es abftinente, 
Que es modo conueniente paratodo, 

'.•JC.cs bienauenturado el que halla el mocio. 

^te afte gurftaTj oitnc&t m tnajl/ 
;gtjn ftcfjaem ftjencftt en ouctfajt/ 
£>m gijeejt cn turif fjeut faet uetDtticften 
<en bseetitcn s'reDen$f toom aen jtncftcn/ 
0im Dte fijn Do2it/ en fjonafter blujt 
JPQet ftfcnnen tnahr k/ en ftcfjte fpfjfen/ 
«ofjefon tdan Ifjfhan b?oegfj optfjfcn/ 
Mtt tmm fcven gce jtyen ln\h 



Chi delvoraceBacco in preda daft s 
E pon ne lauti cibi ilfuo diletto, 
Va lieta menfaadegro letto vaft, 
Inferma il corpo, e offufca Hntelletto; 
Ma chicon parca meta s b fobrio slafi, 
Odia le piume, e il fonnacchiofoletto, 
Vegghia , o furge fu iAlba,e piu che humam 
Fa ialma f*ggia>eil corpo alegro,e fano, 

Qui fon corps furcharge ala tabicj 
Ethume le vin a foifon 
Ses efpritsendormisaccablc, 
Et rompt le mords de la raifon 
Mais celuy qui d'vn repas maigre 

Son cftomach nourit, 
De bon matin fe leuc alegre 

Sain de corps & d'efprit. 

Vettx tu perdrele fens, iefprit & U fckncii 
Taisdepain & de vin boutiquedanston fein, 
Veux tu tientendement & dt corps eslre fain? 
Sommets m appetit aux loix de iakfltnonce. 
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Lib.T. 
Satjr.z* 



tib.il 
Satyr.zl 



NATVRA MODERATRIX OPTIMA- 

CNjnne Cupidinihta flatnit natura wcdum, quem% 
Qutdlatura fili, quid ftt dolittlra negatum, 
§mrere plus prod(ft } & inane abfcindcre foldo ? 
%ium , tibi cumfauces vrit fitis 3 aurea qu<eris 
Pocula? num efuriens faflidis omnia ,pr&tet 
JPauonem ^rbombnmque ? 

_ — • non in caro nidore voluptas 

Stmma,fed in teipfo eji. 

Natura ficut reftor, femper quod melius elt prafcribit, datque fingulis affeSj 
bus menfuram conuenientem. 



15 



Senec. Illam fequentibus , omnia expedita & facilia fnnt : contra illa. viuentibus, nf ; 
debenef. aliavkaelt, quamcontraaquamnauigantibus. Dat enim cuique quodconueiiLf - 
&ne, dum manere polfunt, intereant,elaborat. 

Cue.Eraf. Execrari folitus Socrates eum » qui primus vtilitatem a natura feiunxuTet,] 
Apophtb. naturam appellabat honelti rationem, homini a natura infitarrk 
Laer.l.2.c.$ 



La naturaleza, La cmpanada Tnglcfa, 
Al iin como madre, O las tortas reales, 
Y madre tan fabia, Que al vizcocho duro 
Comotodos faben, Le bautizaelhambre, 

Anueftxos afe&os, Porcapon enBrujas, 
•^Que fon naturales, O ternera en Gantc, 
Da medida y pefo Y el que efta Cedieto 
-Como bue cotrafte, Noaguarda de Flades, 

Poniedo e nofotros,Si vna fuete encuetra, 
El gufto fuaue, Lafalnd del Draque 
Que en el mudo todo,De fuerte fehores, 
Mayor puede hallarfe,Que fon difparates, 

Y lino al hambrieto Bufcar fuera clgufto, 
Diganle.queaguarde Que enofotrosnalce. 

J^ature met een maet/ afim 
23etejomt tie Itijf enen 'tberjiOeteu. 
^it gmtclj i$ iml ntet ontueten 
s>on cpfcfj tot tiatmen uoo? fjem fet 

Irfuii Us doucts loix de n&tureta mere 
S\tu veux bien regkr whnchespafshm , 



Valnta Natura accorta madre regge 
Efrenagli appetiti con mifura, 
Le delitie defarte mn elegge, 
Cbele rare viuande apprez.zjt i ccura 
Edi poco contenta, & e fua legge, 
Cbe fatij rafietato l'acqua ptira. 
Chi quejla fegue ha ben ageuol viai 
Ma va contfacqua cbi da lei fi fuia. 

Naturc nos appetits bride 
Par iuilemefure&parpoids 
L^eflomach de viandes vuide 
Nattend pas quon luy donne chois 

DVne rare friandife, 
Mais d'vn bon gros quignon de pain, 
Content,il appaife fa faim, 

Et deau la foif,qui rattife. 

Beel fccure fpgp en goeUe fcnjnen/ 
#Baer fjem tot ft?oot en ttrater uoegfjt/ 
<®f tnet 'tgfjctcetjte ftcfj gfjenoegfjt/ 
cmelcn ftjn bcOocfre&oet&ertstDsmen* 

La balance elle tient pour toutes aclions , 
Et ne deffaut iamais en cbofe. ntce^aite* 
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44 ANI-MVS PVRGANOVS. 

Lib.t. Smcerum efi nifivas, quodcunque infundis } dccfcit, 

Cirere debet,ait ille,omni affectu ad vitia:qui paratus erit ad virtutercu 

VaIUax. Nequeenimvllumfiniturvitium,vbioritur. v 

U .$.c.r. c ^ m ^ ue r£nunt ^ turv i t ]j s t ftatim adfcifcitur virtus; nam egrelTus vitiort 
virtutis operatur ingreffum. 

Lih.l. EradendaCtfidinis 
Qdu 24» prauifunt elcmenta: & tener* nimis 

iMentes afierioribm 
formanda fludys* 



PrimeroaTrancael dieftro jarditiero 
- Las malas yeruas, que ias buenas plante; 
Y porque el trigo crezca , y fc adelante, 
La tiei ra labra el kbrador primero: 

Primeroelalbanirymaconero^ 
Deshaze,lo que el tiempo no es baltante 
A deshazer,para que afll leuante 
La cafa el architeao, y ingemero? 

Primero fetrafiega, por feruicio 
De Bacho.el vino a la valija pu ra, 
Que es gran conferuadora la limpieza- 

Y primero tambien de quajo el v icio 
Se ha de arrancar,limpiando fu balura, 
Que la virtud fe plante,y fu pureza . 

Cftat moetmm ftijoon en Jipu» maecftm/ 
<&ft al mt mcn saermne boct 
*>ai feer uerbuft/ en 

een InenftD nwet eeelt u)t fnn gtjemoee 

Si ntUm u cruche auant que Xy rien meitre, 
Pwnier que rece?um des p«« u ty"*, 



Ee non epuro il vxfo , oben pttrgatv 
Bwftpor non dara cio che vHwmergi», 
Inamartto tl dolce, b perturbato 
Verraje qaello infetto pria non l ergi; 
Se tempto di vtrtuvuoi farti ornato, 
GfimprejSi vittj prufcombra, e difpergt^ 
Non hafine alcunvhio, doue na[ce r 
Nefoggiorn* virtu , doueifi pafce. 

Le vin, tout foudain gafie, 
Dedans vn vafe empute, 
Enaigrit fa force douce. 
U faut auffy quon efmouffe 
De toute ordure fon cceur; 
Et quauant l'on en efface 
Toute la fautiere humeur; 
Pour aux vertus faire place. 

t®t roeberfpauttrcJfept uerbstjuen/ 
<Bt quabe \n\ll ffonfupuetijept/ 
<at maecfcen 5jem ter beugljt berept/ 
£00 maclj ijet a.oeb' ttt Dem becujuem 

Vomqmy des faletez. ne purge tu ton ectur} 
L4 vertu neprend plw oule yice k matjtre* 



4 tf PHILOSQPHIA VtJM MAGISTRA* 

Ub. r. Intcr cuncla leges. gr percunclabere doclcs: 

Ef>ifl . 1 rationc queas i raducere lenitcr auum : 

2V> te Jcmper inops a^itet x vcxctque Cupido: 

lS(e pauor dr rerum medtocritcr vtilium JJes : 

Virtuttm aoclrina parct ?{aturdne donct : 

£{uid rninuat curas: qtiidte tibi reddat amieum., 

Quiad do&rina? fhidiapropendet,Tempori innixus,ab eruditis dc vita re&c in- 
ftituendaconiilium petitrquo animi affeftus, fibi moleilos, afe reijciat, Timorem 
grauefque curas difcutiat. 

Senec. Adphilofophiam totam mentem conuerte,hanc cole ,• & tunc ingensinterual- 
iib. lum eit , rnter te & homines.Omnes mortales tu antecedes, & dij te noxi multum 
mmbus. antecedent. 

Laenlib. Interrogatus Ariftoteles,qua re ab indo&is differrent do6H?Qtu , jn- 
5 quit, h mortuts : hominem abfquelitteris,ftatuana eife verius quamhominem fen- 
tiens. 



Dulce faber diuino, 
De pocos mucho en efla vida amadcv 
Qjieabriendoaticamino, 
Ai que porti,y deti efta enamorado, 
Quieres que el tiempo cano 
Le iirua de bracero,y de la mano.. 

Haz pues,que el tiempo mifmo, 
Siguiendo de tus fabios el confejo, 
Le f aque del abifmo, 

Hel vicio,en quc fe anega el moco ., y viejo, 

Que enfolo efto la mira, 

bsel faber,y lo de mas mentira. 

®t tonfe UWftm kt\l met ttujt/ 
HD: It &e gfjefeettje matmettt^aaljett 
iNe gOp ofteaitipcttemietien ttjt 

ruft Doo?b?eitnijett fultrj tjagljen/ 
® att fiuatt e fojnlj ote 'tliert rjoo2fntjt/ 
Ban pdei' Ijoop' uattt antttgftrjjefett/ 
B.tn quatje iu|ten uiei oeurt)t 
^un wbt U fefitetirjjtent te ttjejem 



Da faggi impara atrapajfar m paa 
Quefta vita mortal , b vital morte, 
Acctb vano timor,fpemefallace 
Guerra interna, & eflema non t^apportg^ 
Sapraifrenar 1'auiditavorace, 
E l'egre cure coraggiofo, eforte. 
Qualpiadefor&ilferrogioua inguerra,. 
Tal piu de l'or la vtrtu yaiein terra. 

Pour paiTer en repos ta vie : 
Appren,par la Philofophie, 
Maiflrifer tes Cupiditez , 
Tes chatouilleufes vanitez , 
Le traiftre Efpoir, & la Peur blefmej 
Et chaffer le Soing de ton coeur, 
Auec LEnuie & la Rancceur, 
Etdeftre fidellc a toymefme. 

Laguide de noz ioursejl lapbiiofopbtei 
Sentons neus defortune vn coup malencontreu^ 
Ou des profperitez. quelque Fauon heureux, . 
Me nous aftrendu d'attremper nofi/e m. 
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MI NBR-V A D V CE; 



Ltb.T. 



>t.V 



Senec, 

Eptft.$6. 

Likz. 
,SatJr.^> 



^fiquodnam prodire tenm 9 finon datur v/Sra: 
Feruet auaritia 3 miferoque cupidine pettml 
S unt verba & voces, qmbm hunc lcnire dolorem 
Pojsis, & magnam morbi deponere partem. 
Laudis amore tumesffunt certapiacula 3 qu£ te 
Terpnre leclo poterunt recreare libello. 

Virum probiim, Minerua verbis , fcri]>tifque , ad vits tranqnniitatem promo» 
uet:docetque Diuitias, Infignia.honcrum,Sellas curtiles, Fafces,Laureas,Statuas, 
Triumphos JJ &aliageneriseitifdem, ab efFrenaiis Cupidinibusoblata, refpuere. 

Relinque ambitum: timendares eft, vana, ven-tofa, nullum habensterminuni» 



qtiem vu mediaerue turba : 



Jut ob auaritiam aut mifcra ambittone iaborat 



Delos libros laleccion. 
Que es madre de la verdad s 
Sana ,.con facilidad, 
Qualquier mal dela razon; 

Con ella las honrras vanas 
Se dcfprecian, y con ella 
La virtud herroofa y bella 
Pone al fabio honrradas canas, 

Quitalasdificultades 
Del vicio,.y fusxiefconciertos, 
Que quien habla conlos muertos s 
No aprende fino verdades. 

ftttucn ont cctfttcut fjeeft ottftertett 
€»f t uttr foan ecmoljc gijebjeftcn 
5r)et uttmcnsle uatt u gfjcitt 5ct 
^mcctta fniv ucrottnten Dact. 
'Cmef otterlcfett unh fjncs boefuett 
<Egijcmoet bcfanrljt/ ttat mcn acfjt 
$Utmev$iiQl) fjoogftcut/cerv of p|acl)t 
«#m mct feo ueel mm\l tz focc&ett. 



D , AttdritU e d"Amor ti belle ilpetto* 
Vallade eslinguerk gi indegni ardori. 
Defir d~Ambttion ti tien (oggetto? 
tffa t'tn(egnera (prez,zAr gCbonori. 
Bramifaltez,z.e? t Voro il tao dilettd? 
Secoin borror baurai corone, & ori. 
Zeggi, e rikggi dun([ue> e con UinerHA 
ttaurai libera Valma, e nonpiu fertta. 

Si tu fens que ton cceur s'allume 
D' Auarice ou d' Ambition; 
Ou bien que ta poitrine fume 
Du feu dVne autre paflion: 
Appren/lifant quelque bon liure* 
Que c'eft fort peu, qu' vn grand eftat, 
<Ec deTor le brillant efclat,- 
Et quil n'eit bien, quede bien viure. 

La Deeffe autresfois adoree en Atbene, 
Tantosl par doux propos & tantoslpar efcripts» 
Addoucit 1'afpretedes reuefcbes efprits y 
Qu , o?e Umbiij9v t ore Uimur promene. 



5 o- P ISflPUNJE ANIMVS ATTENT VS 3 

ZiKu Jnuidus s iracundus, incrs, vinofns, amator, 

Wfi*h Ncmo adco fcrm ejl } qui non mitefccre fofitt> 

Simodo cultura fattentcm commodet aurem. 

Pallas fipientia?, & Mercuriuseloquenti* Deus, re&amimprobis hominibus 
Virtutis viam demonitrant. 

Vjtbag. Qui breui tempore pra» pudore difciplinam non patitur, omni tempore inpu- 
dore infipientiaepermanebit. 

Setiec. Cogito quam multi corpora exerceant , ingenia quam pauci; quantus adfpe- 
episl.St. (5laciilumnonfidele&lufonumfiatconciirrLis,qnantaiitcirca bonasartes foli- 
tudo , quam imbecilii anitno funt, quorum lacenos humerofque miramur. 



No ay hombre, ni le ha auido,tan^iciofo,| 
Befde que Dios al fer faco la nada, 
Quc fi el oydo atento al fonorofo 
E co de la dodrina leuantada 
Eiere, dexando en fi del enfadofo 
Beleyte vn rato el almadefcanfada, 
Que no venga, por tiempo,afugetarfe 
Al bien,y coji los buenos a adunarfe. 

<®ljttx\ mettfcD fo traeoO nettonfcen ixfOltl 
tEtm-cjttlftcIj/ tcomttlj /nrjfctcf)/ ffijiertBDy 

nlmpg, fjooucettitrj!)/ ia tnt Ko?t 
^o mtlt/ fo tt»oe|tj fo onmanierttfj/ 
^teittct fcoo? tntjfe reoenjef cracljt 
25etcmtcatttnerJ>en/ ett befneben 
#an ftjtt ijljeb?ecfe / en mtat»e feocti 
£00 imop ijoette lecringlj acljt, 1 

J/ nefl coeurfifaroucbe t ame tant pechrejfe, 
^tte fomlleMteMiueauxdQcumensprefiAtit, 



None mortal alcun tanto iracondo, 
Inuido,amante y baccanale y algente, 
O tantofero y e tanto imvwndo al Mondo, 
Di corpo infettOy eflupidodi meme, 
Che Palladewn pcfo ycUDiofacmdo, 
Mitigar y c mondar ,e f ar fciente, 
Pur cheVorecchio patienteei porga, 
A difcipline, ondea virtii riforga. 

11 n'y athomme fi.tacquin, 1 
Tant enclin a raroour volage, 
Au couroux, au dez, &au vin* 
NedVnnaturel fi fauuage, 
Qu'il ne fe pukTe bien changer 
Et a la raifon fe ranger 
S'il laiife arrofer fa poitrine 
Par 1'Eloquence & la Doclrine. 

"Bttailaux beaux efcripts rfalletnmietixptdjfitatiti 
Les lemcsfontJOrpbeU Ijre (ncbaittwjje. 
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mVTVRNA QVIES VITHS ALIMENTVM. 



Mf' r » , Tofces ante diem librum cum lumine,fi non 

tyift'*: Jntendes animum fiudiis ejr rebus honefiisv 

Inuidta^ velamore vigiltorquebere* 

Vir prudens, mane recensorto, h le&o confurgens , ad ftudiafe comparat, 
Ytlibidini, inuidiae,alijsque prauis arTe&ibus aditum prscludat. 

Sente. in Debent homines viaticum fene&utis litterarum ftudijs parare, difcendo , n 
froutrh defecerint infipienti animo, Iitteras tamquam baculum infirmocorporireper- 
pbibfopb. tas effe, eumdem finem elfe di&endique & yiuendi. 



VUttt.m 
Rudentt* 



-vigilare decet hominem 



vult fua tempori conficere officia: 
Nam qni dormitat libenter y fine lucro, & cum malo 
~>uiefcit. 



— , . w 

Erdormirdemafiado, . 
T el viuir,o el morireftando ociofo, 
Que males no han caufado 
Al hombre perezofo, 
Pues vienen fiempre a fombras del repofoj 

Y los iabiospor elto, 
Velan, y fe defuelan con por fia, 
Porque el vicio molefto, 
Que efta como en efpia, 
No lcs afalte al defpuntar del dia. 

3Be ntjtiigfjept of fotte lu|r 
lupntm gfjeeir ftan ijaeft Detfeutiett/ 
<tf>p t beoOe ttmcftcc ntet en ru|t 
%m u gDepepnfen ntettJtrmepOett/ 
^nertjoo? Oen tiacfi met goet opfet 
®z8iymtn intlt een tiagtrttieccft pstjfujcrc 
£o iti^rt tie cjuatie lujl uelet. 
mt tcjuaet Doo? tgoet fcoouomt tioet tunfujcli 

L e vitltux lotfir qui noits donne trop £ai(e, 
Sert de fiammefcbt ardente a ttnm aUmmr; 



Vrma che'1 fott torientt indori 
Si leua il (aggio t aicari fludt attende, 
Efra noturni, tfolitari borrori, 
Ricerca la virtu, cbefempre fpltndt, 
La (erpentina Inuidia ,e i vaniamort 
Efcludt , tfcaccta tl vitio, cbe contendt, 
Vigila inanzj tAlba,tp*u rtluct 
Kt le tenebrefue, cbt w la luct. 

Qiii gift veillant fur le IvSt mol 
Donnantcarrierc a fapenfee, 
Troubtera fbn ame eflancee 
Par 1'Enuic ou par 1'Amour fol. 
II faut de bonneheure eitre a lerte^ 
Etfon efprit embefoigner, 
Pour tant de penfers efloigner. 
Lameoifiue, a tout mal ouuerte. 

Le ferieux labeur que lon prent nuit & iour, 
le i bouillam mouusmem de wz* defirs ^paift* 
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HABENDA IN P^RIMIS ANIMI CVRA.* 



L ' ,b - t ' gu*Uduntoctilos,feftwas demere:fiquid 

e M f ' 2 ' Eft animum, dijfers curandt tempus m ar.mtm. 

Mineruabeneficio Temporis adiuta, mordacem Curam,ceter.ofqueanimr 
ieetus moleftos, humano peclori conatur eximere: at vero nos miferi, maior 
corporis , quam animi curam, ferefolemushabere. Exemplumhk vides Lio 
prooculorumcuraanxieXolliciti. F viaes^p 

T$; L di^ 1 * gr ° tant 51111110 ' qU ° grauiuS * gr0tant * hoc Mvncnt a 

tuenda. 

Lmt.1.6. MonebatAntiftheneseaparandabona t qiiar cum naufraeio enatent BJ 
c iMb. 4. yero formam , & venuftatem bona aliena dicebat : animi vero , noilra a? 
f . ?. lramortaha. * *" 



Quan prefto ponemos remedio a ios ojos 
Si en ellos, a cafo, nos cae vna pa ja ; 
Quan tarde algun dano del alma fe ataja 
Por mas que la piquen efpinas,y abrojos^ 

Si Pallas, y el tiempo, fin darnos enojos, 
EI mal nosenfcnan, quan bien fe baraja, 
Guardando la cura, al venir la mortaja, 
Tan locos muriendo con nueftros antojos. 

®>tl \m\i top ote m trccfcen laten / 
Pflet Mlartfrjecir* sfjcneftngrj Dflren/ 
€ue met oen rtjt roert tutgjje|reit: 
JJooi 0rtcDaem0 leoen uju mcer fojrtfjen/ 
©oo? Dflnt/ uoo? oonrj'/ uoo? ueen/of uoet/ 
^an te gf^nefen uant oDemoet 
m ftrancfjeuty m i>t ftecKf terrjo&jlje».. 

Commetu «ducorps,* 7 efotngdetonamt> 
st yji petitfttu tmht tn ivn de ttytux 



St debboti fesluco roccbtoaggraua, 
Trefto rinduftre maslro ft ritroua, 
Ne fi ripofa fm cbe non ft caua, 
Tanto la cura del vil corpo gtouar 
Mafeft vede apertatatra caua 
Del ventre immondo, doue il vitio cou&> 
St proltmga ilrimedh, softa IPaUa, 
Col tempo,e colFaro, virtu sauaUa. 

Si dans 1'ceil, vn feitu fe trouue^ 
Bientoft on fc le fait tirer; . 
Maisondclayede curer 
Le mal, qui dans le fein fe couuej 
Le mal defprit hait tout ibulas 
Que donne la main medicine, 
Seul lcTemp&aide de Pallas 
Peutreguarir noflre poitrine. 

Tu lefoufte ftudatn, mais tu ritsfoucten» 
Qtfoufltr duptcbela^tsiUtntt fam*. 
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:Ltb:X* 
Sdtjr. 5 

Tlut.in 
lacon. 



iEDVC A T I ONIS ET C O NS VETVD fNK TYP 

teipfum 



Concute \,numqu*tibwitioruminfeuertt olim 
/2{atuTA , aut ettam confuetude nuiU. 

Tycurgus , cum conaretur ciues fuos a moribus prafentfbus.sd temp Cr 
Kruhn r tl ? Tcm v,tIendi rationem traducere, duos educauit catulos,venaticum V L 
V V->* alte i um d <>mefticum: venaticum paflus ell domi lautioribus vefci cibis i 
z.<*n>*- mefticum edu^um venationibus exercuit. Deincum ambos produxifieY 
i ioi nm, poflait illic efcas aliquas delicatiores; mox cmifit leporem- Cum J 
*quc raperetur ad aflueta,alter efcas,alter leporem inuaderet: An non videt 
•inquit ,ciues,duos catulos,ob diuerfam educatione admodura diflimiles eu J 
de, plufque ad honeftatem momenti habere exercitationem , quarn natura 

+4d . Eligenda efl optiroa vita? ratio, quam confuetudo jucundiflimam reddct 
Heren. • 

.Setiec.lldt Educat40-&difciplina mores facit:fcid fapit vnufquifque .quoddidicit \ 
Momas. ,que bona confuetudo excuteredebet, quod mala initruxit:bene docet loc 
tbene facere. 



Virg.n. 
Georg » 



•adeoateneris ajfuefccremultumesl. 



CrioLicurgo, aquel tan celebrado, 
$ara enfenar clpueblo, que regia, 
Vn galgo, que en fu talie parecia, 
Dexara el viento, afupefar, canfado,- 

Yvn gozque vil detodos defpreciado; 
Mas con aquefta traca , y armonia, 
Que el galgo dc palacio no falia, 
Y al gozque a correr liebres le ha enfefiado 

Iuntoelpueblo, poniendo decomida 
Vn vafo, y vna liebreallrfoltando, 
El gozque fue a4a licbre , el galgo al vafo: 

Dando a entender con eflo , quan valida 
Eslacoftumbre ,puevnos vaenfenando, 
Si es mala,a no feguir loque haze al cafo. 

m iatty Dont t §iutf lup cpm~je&2acljt 
Hoopt nae oen pot 0002 ahe omgjjen/ 
<£n na oeu naegf trie men laet fpnnnjjen 
Dupfljont loopt gijeuieitt tct mtiju 

Tellesfont tes bumeurs qnelleesl ta tiourriture, 
Ainft le chien nourri en cuijine eft ca&natd, 



Per bonav praua vfansLalaNatura 
Si cangia; ecco il leurter fugge lafers s 
E faliro atefcanato bafola cura 
Didarle cacciaefarla prigionera; 
Coft fe ibuom dif radicar procura 
1l vitio naturalfara cbe pera; 
Tafii vn y altra Natttray 0, pur Vauanzjt 
La difcipima, e U contitma v[anz.a. 

Vn beau leurier noury par la maifoni 
Acagnarde, cerche la foupe gralfe: 
Mais vn maftinefleue pour lachafle, 
Suit volontaire, aux champs Iavenaifon 

Par molle nouriture, 

Vncourage hardy, 

Debauchant fa naturc, 

Se rendaccouardy. « 

gati 1 onoeugljtfaet 6 metnecniiniieit/ 
1B fcluen onoccfoecat tmn fanuten/ 
^•optjoeDingij tcrr cen kloerft gOcmoet 
Wtvmtiizn tian nanicre fcoet. 

Celuy drejfeau bois esl agile & gailiard: 
^La loucut accouslumance efl vne autre Mture. 
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CONSCIENTIA MILLE TESTES. 



Itb.U 
epifi.l* 



hic mttrus aheneus eftox 
2^/ confctrefihi ? nulla pal/efcerc culpa. 

Vlr bohus de fam* prarconio haudquaquam follicitus ,fua fe confckhtia oble- 
&at: murum aheneum vitijs obijcit. 

Stobam Inter rogatus Bias,quamam res in vita metu careret? Bona confckntta^ondk: 
Ser.i^. 

Vacare culpa,maximum eft folatium. 



Ctcero.6. 
famit. 

Ouid.^ 
fafior* 



Aafon. m 
Monojjll, 



Confcia mens <vt cuique fuaefl, ita concipit intu 
PecKora, pofatfoffcmfy metum%[uo. 

Confcia mens recli fam* mendacia riclct : 
Sednosin vitiumcredttla iurhafumus. 

^jhilefi miferius, qulm animus hominis confcitul 

gui reclefdciet, non qui dominatur, erit Rex. 



No teme el bueno elrigor, 
Ni el examen de la fama 9 
Ni temeal murmurador, 
Ni la embidia, que e$ la llama, 
Conque fe abrafa el honor. 

Con fu conciencia fincero 
Se aleg*a;y ponedeacero 
Con*ra los vicios vn muro, 
Que quiere morir feguro, 
1 *Y affi viue hicn primero. 

#tet atijt/ ttoclj taDette Oat iic f aem 

©etbjcpt tot fcOanlie ban fnn naetn 

«fcnfcljtillngfj ftjnttc uan gljcb^cecucm 

^tjnwmfcientteonbettlecut 

mm boo? ccn iralen muvi ucritcecut/ 

i mt fjcm uan tfonuettgjjt itan bctrcrjoerc 

mat fjp gljewjt bltjfttalicn njOm, 

Celuy qui porte aufront \a marque d y mnocenci, 
:.mi mfoncmr , &ferme ainfi quvn mur d\a'tra\n, 



La bonaconfcienz^a evnforte muro, 
Che in van tenta fpianar'il vitto immondo 9 
in quefia come in vallo e 1'buom fecuro 
E vtue da perfe lieto, egioconio. 
18 e li cal di giacer"mhogo ofcuro, 
Ne cbe lafama fimmortali al mondol 
Del rio romor laconfapeuol mente 
Si iide,<> lefueuombc mai non fentei 

Peut fe chaut vn homme de biec£ 
De ce que la trompe mefchante t 
Du Renom 3 de faviechante, 
Ne fefentant coulpable en rien. 
La feule bonne confcience 
Vaut plus que maint & maint tefmoings 
. Et fert d'vn mur a ITnnocencc, 
Pour,en feurtej, viure horsde foing. 

Xe pajlit au confpett du beurreau inhumam, 
Etlevmtfvnwnord nepoindfaconfciencc* 



6o HONESTE ET PVBIICL 

1 tb. h Tu recJe yiuis,ft curas efte quod audis . 

Epif. 16. 

Bonus vir , vt ait ille , non audet quidquam cogitare, aut facere,qnodnon -\ 
deat predicare. Socrates ad gloriam hanc viam proximam eflfe dicebat , fi <j 
ageret,vt qualis haberi vellet,talis efiet. 

lip[.\n Liuius Drufus,cum domum in palatio sdifiearet, & architecrus offerret ita 
Ixemplis ftru£tururh,vt libera ab arbitris, & omni defpe&u cffet: Qmn tupmut, inquit,Jif 
foUt. inteartiseslyitacomponed^mummeamfVtquidquidagam^abomnibiu wfpici pojsit, Voxit 
gnifica, vox laudanda» 

Sc neca. Sic viuendum elt , tanquam in confpeetu viuamus : fic cogitandum, tanqu 

Lib.de aliquis pe&us intimum profpicere polfet. 

Moribus. 



En elpalacio real, do la conciencia 
Mora,lafamanuncahallo retrete 
Tan fecreto, que el dueno le negafe; 
Yen todo quanto puede.haze experiecia, 
Por ver fi elbien, que el exterior promete, 
El interior en algo le faltafe: 
Mas viedo fu hermandad,fe admira,y vafe, 
Por todo el orbe , a fu placer, volando, 
Diziendo, y publicando, 
Que los buenosde veras, 
Han de ferlo fin trampas, nichimeras, 
Teniendo con bondad en dichos r y hechos 
Hermanas las palabras de los pechos. 

<#enoewgDMgcftmanmeten oeronet 
<E>at m oen tmeefacft uan frin mertlien 
^e f aem met Emcem? oocjOen ftet/ 
<£tt ftanftjtts fjertett groitt uemerttmt; 
Miw oeur' en ueitftero open itaen/ 
^atefcft ftjst ooen maclj gabe flaen/ 
<#en uOer rjetn uefjoojt te ptjnen 
tzre 5gn Det gfjeen oat ijptoil fcfjjjnen. 



Cercafhuom pio,l'huom buono,e thuomo hone}\ 
La chiara luce, e nulia a(conde, o cela, 
Dimottra apertamentcognifuogeslo, 
A lafama ilfuopetto,eilcorriuela. 
Non fi duol cb'ella il faccia manifeslo^ 
"Se che l't guardi in (eno fi querela, 
Cb'og'vnl'offerui ,e riconofcagode, 
Tugge la luce il reo pieno di frode. 

Au Vertueux ne defplaift , 
Orquele Renomefpie 
Les actions de fa vie, 
Et de fon cosur le fecret l 
11 ouure porte & feneftre, 
Pour a tous fe laiffer voir, 
Chafcun doibtfaire debuoir 
D'eftre tel,qu'il Yeut pareftre. 

Tait que ton aclion a chafcun [oit cognoue] 
Et viuant bten ne cherche vn tenebreux (eioun 
Mais ainft qu'vn Drufmfais ton logU a iour 9 
Affin quemtpajftntj ajtlibtefaveKf» 



6i 



NIHIL SILENTIO VTILIVS. 



Lt.^.od. tl 



Ejl & fideli tuta fil.ntio tjtterces. 



Lib. i. 

ipiSl. l8. 



Arc&num neque tu fcrutaberis vUiusvmquami 
Commiffumcjj, teges t & vino torttu, & ira. 

Harpocratem hic vides, filentij Deurn,digito labellum , quamquam media in- 
ter vina,& iram,compefcentera. 

Nihil xqueproderit quam quiefcerc , & minimum cum alijs loqui , & plur^ 
mumfecum. 



Catolib.x. 

dijiicb. 



Virtutem frimam ejfe futa, , compefcere linguamv 
Froxiww ilie T>eo , qui fcit ratione tacere^j . 



laer.U.4* Xenocrates in conuiuio rogatus , cur ceteris garrientibus iple taceret ? 
c.i.Val. quam y rc£pondit,tacui(fepamtMt ^locutum (apitts. Idem quoquediemfuasinpartesdir 
Max.ltb. ftribuens,etiam filentio fuam attribuit. 
j.c. 2. 



El Silencio efta fentado 
Entre el furor, y entre el vino, 
Paradezir, queesdiuino, 
Si con qualquier es callad 05 

Aquien jamas le ha pefado 
De callar? y de hablar no? 
Porque nunca, elque callo, 
Dexo delograr fufanos, 
Y iiempre lintio los daflos 
Del hablar, quien mucho hablo* 

iBatleert ^atpocrateis gfjefeten 
25p't ueeren Del/ en bp Uen tutjn* 
*aat mp ban ntemant tie fetreten 
2110 nmbii b?ancft of too2ninfi 5t)tt 
<£n ftulen fttourocloo0)tjerteflen: 
^ertjnet en roume baert Ijet meHem 
<©oo? nfrwmfjen eer' en boojbeel fpjutit/ 
m\ ucel onriijt mm bttpten flupt 

va pimt fenqutrantpar indifcrette tnM 
&c (t qtivnautrt vtut tslrtftsrtt mth 



ll taciturm Dio fecretogiace 
Tra il dolce Bacco sfimplacahtforfa 
Per dimoslrar a noi,che fhuom fagact 
Per ira, oper liquor non cangta corfo, 
Non turba, ne la fuajte Caltrui pace^ 
VqsIo a U lingua vn volontario morfo^ 
Celaifecreti, efchiua rifie,eguai*. 
Spejfo nocque ilparlar, il tacer ma'%. 1 

Harpoeratc,Dieu dc filence^ 
Eft mis entre le vin & Pours. 
Ne par bonTon,ne par couroux 
lamais le fage ne seflancc 
A trahir le fecret d\iutruy. 
Souuent le caufcr caufe ennuy? 
Mais le paifible taire 
Eft toufiours falutaire. 

Tals auff ce que doibt au monde eslre \wt t 
itfilenct ejtyttit aux trmdttd v\e. 
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& FOCVLTS ABSTNT S^RlAi 




Wifcite non inter lances t menfts£nitentes 
Cum jlnpet infanis acies fulgoribtts,, ejr cum 
Acclmis falfts animus, meliora recufat: 
Verum hk impranfi mecum difquirite. curhoc? 
DiCam fi potero, maU verum exammat omnis 
Corruptm iudex. 

£luam mhil ' difciplina? nifiwens adjft* 



Haxenim, corporccibopotuveaggrauato , aflurgere aut fufigi officio fucD 
nequit.hincaltercationafcitur, qua vcritas amitttiturj hsc autcm afobrijs & 
ieiunis,difputando elicitur. 

ifluiMch. Geminius a Romanis ad Antonium Legatns mifTus , vt omnia tenraret , p er 
m Anto- qusecurn OCtauio redire ingratiam pofTet , vocatusinconuiuium ab Antonio, 
«Wo prafenteque Cleopatra , monetur vt mandata proferat. Cui Geminius : tiU 
dicere , Antomjujfut fum , cum fobrio &alio inloco4ta8anda funt. 



Nunea jamas las mefas fueron bucnas, 
iParatratar negocios de importancia, 
Vaeias las almas, y las tripas llenas, 

Donde ilempre fe faca por gananck, 
•Odio,ira, rancor, enemiftades, 
Que quien efcancia el vino ,'lasefcancia; 

Porque folo el aytinoama verdades, 
Ynunca ay buen juez apallionado, 
Que parece miraua eitasedades 
•El Horacio, fcgunlasha pintado* 

Cer maeltDt tuet tn eetfufftctfj trrtjo* 
<$tn itujfe faecftctt rcttoecfoecltem 
^l^tltcljacmtmtrjljefptj t / tjetmtit 
*®m gfjeejl te uoc&ew met tst boeclutt. 
>Dm ttttjtt tue tftlaet tjerjtattt beroect 
&C0 roacrOtptfif tatufjietjertiocrt: 
<^jehjcis ecit gljtf te '0rccl)tet0 ooi&eel 
*®ie 'tuomttfl uttj.i tot ucrcuutg ooo^eeL 

Au flair d'vn mett friant & d'vn bon vin a table 
T> 'ajfatres ferieux rienumele dijcour* 



! 



l Ual s y *rgomentd, emal ftfcttopre \lym 
*Quati4o d'ejcafi p*(ceilcorpogreue. 
Vaima cbe guft* ctbo piu leggiero 
Now puo refa aggrauata ejjer fi leue. 
Scuopr\r-a rtffe U torbido penftero, 
Kon falma verita y ch'einon riceue. 
Voira fcoprirtl ver (buom fobrto, e dottw^ 
$on Cebro,emeno ilGiudice cortotto» 

Aux banquets nedoibt on pat 
Par contentieux debats 
Mefler propos de fagefTe. 
Le cerueau,que le vin bleife-, 
Facilement ledecoit. 
Ainfy Tame<corrompue 
\y vn faux iuge,n'apercoit 
La verite toute nue. 

Mns remtts le au matin a layowtedu roun 
Vaurore efi, non-Bacchus, aux MufesfauorM^ 
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AMANT ALTERNA CAMOEN/E. 



Ltb.4. Mifce ftdtitim confiliis hrcuem\ 

od.ii, . Dttlce eft dcflpere inloco. 

Animilaxationem, quam breuem Poeta Stultitiam fiuncupat, Palladicom- 
mendat Occafio. 



Uenander 

Stnarijs. 
Seneca 
UercSur. 

Valerius. 
Maximus. 
hb.S.c,2. 

lib.i. 
Satyr.t. 
Ouid.i. 
Yont.eLj. 



Omnh tempefliuegratiam babent. 
Volimulta virtus cperalaxari filet. 

Vt faltator feu hiftrio.dum eximium meditatur falutum/non nihil retrocedit: 
fic itrenui tempclliua laboris intermirtione ad laborandum fiunt vegetiores, 
ld vidit.cui nulla pars fapientigohfcura fuir,Socrates:ideoque non erubuittunc, 
cum interpofitaarundine cruribus fuis , cum paruis filiolis ludens , ab Alcibiade 
ri.fuseit. 

Iuuat interd um , Lnderc par 3 impar } equitare in arundine long*. 

Otia corpus alunt 9 animus quoque pafcitur illis: 
Jmmodicus contra carptt vtrumque labor. 



Ofrece vna locura 
La ocafion, y pequena, 
A Pallas.y conellafus cabellos> 
Teniendo por cordura, 
Quando el faber enfena, 
A afir con breue paiTatiempodelloSj 
"Yelque fabe tenellos, 
Sabra quanto leimporta, 
Pefareftalicencia 
Con pefo de prudencia 
-En efta vida miferable, y corta, 1 
Mirando en el exceflb, 
Que en faiiendo del fiel, es falfo elpefo. 

. |fctt oo?faeck ®aUa$ foel tml uj&ck 
£>om?nt£ ecn clepne fotternn/ 
<$m (tfarbeut irellettoe tet 5DDctt; 
$aee rjeci* te maecftctt lo# en utu* 
Betmaerkirjckrjent uernteitt fce ctacfjfett 
Ban hcfjaem/ nfjecjr/ en fcan ofjeoacDten/ 
^en boogfj ote iangi) gfjefpannen nljjft 
<®\jm\ (nellf pnle ft«m Jjem bmfa 



Mbftra talhor Uccafxon al(aggio 
Vna breuepazxja degnadi ri(o t 
Ter ricrear, e toglier di (eruaggio 
Vanhno flanco aiopre imento, efi(o* 
Vordinato piacer porge coraggio 
AiAlma, e al corpo tra le cure afifo. 
Varco che fetnpreetefo diuien molle, 
£ con forz,a minor HflraliesloUe. 

I/Occafion fait que Pallas, 

Par la boutade jolie 

D'Yne petite folie, 
Remet parfcis fon efprit las. 
Larcq, qui iamais ne fe relache, 
Decoche vne fagette lache. 
LepaiTetempsrepaiitlecorps, 
Et rend les fens mattez plus forts.' 

Varc trop long temps bande faut en fin quil fehifa 
Apres vn long trauail donne trefue a ta inain, 
o]ui recule aujourdhuj>s'aduance plus demaia 
.Vngraueux repos iemendementjiguifc. 
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Lib.l. 
Satjr. io. : 



F E S T I N A L E N T E. 

• ridiculum acri 



F'ortiu?,ejr melius imguasplerumque fecat res. 



Valeruu Sertorius corporis roborc , atque animi confilio parem natura: indurgentl; 
lUximus expertus ,profcriptione Sullana dux Lufitanorum fieri coa&us , cum eos 01 
lib.pc.}. tione fleelere non pollet } ne cum Romanorum vniuerfaacie confligere vellei 
Frontin. vafroconfilio ad Cium fementiam perduxit. Duos enim in confpe&u eotii 
lli.jlrat. conftituitequos,alterum validiftimum, alterum infirmiifimumtac deinde va| 
c.io p/af.. caudam ab imbecillo fene paularim carpi, infirmi, aiuuene eximiarum viriu 
iuvita. vniuerfam conuelii iuftit. Obtemperatumimperio eft. Sed cum adolefcen 
dextra irrito fe labore fatigat , fenio confecta manus minifterium executat 
Tunc pro concione fubiecit : Equi cauda? confimilemeffe Romanorumexei; 
tuni,cuius parces aliquis aggrediens oppriuiere pofiit: vniuerfum conatusp 
liernere , celcrius tradiderit viftoriam quam occupauerit* 



VUut. 

Claudian. 
Pun.tlaty. 



T ardius abjoluit,qui nimium properatc 



'peragit tranquilU potejlas,. 



jQuod violenta neqttit. 



Sertorio, elque en deftierro fue elegido 
Por Gcneral delpueblo Lufitano r 
Viendo.que a no cerrar conel Romano, 
Siendo tanto/ftjs dichos no han valido, 

Vn cauallo mando fuefe traydo 
Flaco en extremo,y otro muy locano, 
Y que al flaco vn mancebo fuerte, y fano 
La cola le arrancafe cntoda afido, 

Y al locano que fuefe vnpobre viejo 
Cerda a cerda arrancandole la cola: 
Efto fe hizo, aquello fue impofible 

Dando a entender conefte buen confejo, 
Quq viene a,hazerfe con la induftria fola 
Lo mas difficultofo mas pofiblc. 

W fttiacltc man 'tjtet clte pacrt 
s&z jtacrt bu fjattltensi gaet mtpUmtcn: 

jlcrcite ntet en ftan Oe \Uttt 
ipan timtlit paert gfjelijcfc mt rutltm. 

Qui tropprecipitexeut aut parfait atteindre, 
De maints ardm proitfls <p'U num dejfeigne, 



l Diferoce dettrier pub debotdeflra- 
Snud.tr la coda a pelo a pelo ftrutta, 
Ne U robusiapub con U finellra 
QueUa ettirpar da viua jorz.it 'mdutta* 
Cofx publlmomper U ragion maelira 
I vtti) ftadicar congentillutta', 
A poco a pocoy e non aforz.a ellenfo 
Si doma, e monda il trattiato fenfo, 

Poil a poil tire vne main lache 
Toute la queue d'vn poulain, " 
Qu'entiere,vn bras nerueuxnarrache. 
Vn pcuple altere du leuain', 

A bras arme, neft domptable. 
Tout cceur fier & hautain 

Par douceur fe rend trai&able, 
Et fouple foubsla main. 
3§[# toolcft ecnojacljtigfj ffamen fpant 
ilner moetttrii ntct en roert uermant 
jkzt Ijaejrtgrjept/ of fonOcr reOen/ 
#ancr roel met oeugfjt cn facDte feocrt* 

Se recule pluflojl & sen voit ejloigne: 

Car ati\ cmbraffe trop m pent Utn tout tslwftjtrt. 



MEDIIS T R A N Q V I L L V S IN, VNDIS, 

Ltb . Juftum & tcnacem propoftti virutn x 

od. j . ^on ctuium ardor praua tubentium y 

2{on vuLtus inftantis tyranni 3 

OVlente quatit folida 3 ncqitc Auflcr 9 
Dux incfmeti turbidm Badri&> 
Necfulmwantis magna louis manttsi 
Si fr.iclui illabatur orbis, 
' Impauidum fcricnt ruin*. 

StoUus Socratis commune adagium , vt ilatuam in fua baf! , ita virtuti ac bono pro* 

jerm.i.de pofito nixum, immotum efie debere, 

prud. 

V\rg. 6. Acfi dura ftlex aut ftct Harpefia cautes. 

Aeneid. 

Anaxarchus,cum a Nicocreonte Cypri tyranno infaxoconcauotundere- 
Laert.1.1. tur, Philofophus animo infra<5tOj Tunde ,'tunde, ait , Anaxarcbi vafculum: eiuuen- 
c. 10. fiantiam non teres. 



Aunque el cielo fe caygafobre elbueno, 

Y vn Rey tyrano, lleno de yra eftrana, 
Leamenace confana nuncaviiia, 

Y vn mentirofo aflitta adalle pena, 

Y de fuego eite llena alguna Roma, 
Noda jamas,ni tomapefadumbre, 
Que tiene por coitumbre,fin mudancas, 
En el fiel fus balan^as , y en vn pefo 
Conferuarlas,y en efo por grandeza 

El mundo nole hara abaxar cabeza. 

^opiecfjte man Gfjemfimo' ett b?ee{l 
'Cfjheclap batt' bolcltftbeelfjooftitnfj ueelD 
$odj' ttncpofjcn Dcjef Ctrang bfoetrjfjteriofj/ 
#oclj oohtict ofte bftrem biertgfj: 
**Mjecn oniueer ttotfj Uesf trjereltg? bal 
l&em eeti0 ftm fjooft ttoett bucften fah 
«Mjcett toeiial ftatt tie rtt|t ber jtojett 
©anmett bte leeft recDt ttatbefjojen. 

Qui porteau coeur fon Dieu & rbonneur en Ufate } 
Ne craint point des Autans les effortsorageux, 



Non per minaccie, 0 per irato volto 
Di fpauentofo^eperfido Tiranno, 
Non per grido, 0 romor del v.olgo slolto, 
Nonper tempesla, cbe li venttfanno, 
Non per muro cadente, 0 ntmbo fciolto» 
Si turbailgiufio, ne patifce affanao. 
Nulla tl commoue, ingiufia lance pende, 
E al ben oprar, e al fuo ripofo attende. 

L'hommciuitenecraintpas. 
Le cry d'vne populace 
NedVn Tiran lamenace, 
Ne les foudroyans efclats, 
Nc la bruyante tempefte. 
Or que le monde, deitruit , 
, S'aille fondre d'vn grand bruiC 
11 nabaiflera latefle. 

Ny du monde hrife les efcUtsrmneux^ 
Ny du tyranfelonla cruelle menace, 
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tfNNOCENTIA' VBIQVE TV 



Lib.l. 
Oi.22 e 



Jnteger vitdjfieleriffa punu, 
Non eget Mauriiaculis ,nec arcu] 
2{ec vencnatis grauida figittis^ 

Vufie y phmetra. 
Siue per Syrtes iter dfluofas, 
Siue fa&urut per inhojpitalem 
■ Caucafum/vcl qux loca fahulofm 
Lambit Hydafies. 



Suet.ln Tit. Titus Vefpaflanus audiens prsedeceffores fuos multis a fubdms iniurrjs a& 
Xipb.m F^.dos:N«»o,inguiebat,wti/ii«rw afficiet,quianibilago,quodalios Udtre pofsit. 



Lainocenciapura, Yaunque caminarido 
Que tiene fu reyno Vaya por defiertos, 
En la buena vida, Lleua iiemprecorte 
Y en el julto pecho, De fus penfamientos.J 

Defprecialasarmas Todos en elmundo t 
Con el fuerte peto, La tienen refpeclo 
Porquefu cociencia Ytodoslaiiruen * 
Es mas que de acero, Como a Reyna dellos. 

Entre embidias iieras Dichofa inocencia, 
Yenemigosiieros Ydichofoelbueno, 
Alegre noteme Pues por ella goza, 
Su mortal veneno. Tantos priuilegios. 

mn goetsf ntcnfcfj nocft fcfjtft/notfj froaert/ 
j^ocli boocjf) neri) pyfcn ctt ftjn nootltjtli/ 
fflaiu fjp fjcm m tpcrfjctief oootfijcJt 
fflzt ftjn ounoofeffjcut ueinaert: 
<©at t0 ftm toapen Daa*fju meoe 
£>uv ueultrrf) i)oo| luoffltlncti craet 
Bol t??ne:ftcu fef/cn tecfrett ouact/ 
<8nc Dcm a( latctisacn tn uieoe. 



' Cbiputto viue , edi malitiepuro 
Tfarco n*m ha mefiier, ne di faretra, 
Ne d'a?mi velenofc al chtaro, e fcuro 
Libera firada, ouunque pafit, impftrjt* 
Ter rinfiamateftrti va fecuro, 
HeVinbofpite CaucafoVaretra, 
'Ne la (paucntan le feluaggte belue, 
Negli alti monti, nele fofcbe felue. 

L'ame bonne, entiere & pure- 
N apointafaire de dards, 
N'y d^efcorte de foudards. 
LTnnocenceeftfon armure. 1 
Parmy les ardans fablons, 
Des fiers monftres la demeure » 
Et les Tartares felons, 
H paffela viefeure. 

Le iutte ne s'en cbaut de ladarde aceree 
Dont le More combat les tygres inbumains, 
Ams il marche fans peur aux deferts affrhaiwx 
Vmnuwce par teut efi toufiours afemes. 
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Od.l. 



Ciccr* 
Tuf.%. 



Scnec* 
Oedip. 

Thyejtc. 



MORTIS FO RM I D <X 

Diftrifiiu cnfls cuifuper impia 
Ceruice pendct 9 non SkuU dapes 
Dulcem elabordunt faporem: 
Nonauium 3 cit r >ar£^ cantu* 
Somnum reducent. Somnus agreftium 
Lenis virorum non humiles domos 
Eajlidit, vmbrofamft ripam y 
'2{gn Zephyris agitata Tempc 

Dionyfiocum quidamcxeius affentatoribus Damocles, commemoraret in 
fcrmone opes eius, negaretque vmquam beatiorem quemquam fiuffe : Vrsne 
ieitur (inquit) 6 Damocle, fortunam experiri meam? Cum fe iile cupere dixn> 
&,collocari iuffit hominem infellafua regia,tum admenfam eximiaforma 
puerosdeleaosiuffitconftftere^menfa? conquifitifsimis epulis cxftruebanturt 
fortunatus fibi Damocles videbatur. In hoc mc.dk) apparatu , gladium e lacuna- 
ri demitti iuffit, vt impenderet illius beati ceruicibus. Itaque nec manum porn- 
ccbat in menfam,& exorauit tyrannum, vt abire liceret , quod iam beatus nol- 
let effe. nihil namque ci eft beatum , cui femp.er aliquis tcrror impendetf 
Quisqmmne regno gauderi bfatlax bonum 
^uantHmmalorumfronte quam bianda tegis? 

2{ecefle eflvt multos timeat 9 quem multi timent. 
Auro venenum bibitur: expertm loquor. 



Dionyfio, aquel tyrano, 
Que reyno de Sicilia en Zaragoza> 
Quando vio que afll vfano 
Damocles enfalcaua elbien que goza> 
Afamefafentado 

Manda, que, mas que el Rey, fea regalado; 

Y cn medio la comida, 
Salio vna cfpadaencima fu cabeza, 
En vnacerda afida, 

Conqueoluido el regaloy la grandeza; 

Que no ay cumplida gloria, 

Si algun tcmor afligc la memoria. 

mt fcouen 'tfjooft ftet uflocft fjangert 
&m fhiaett aen eenen imnnen a?act 
ineeft lu|t/ norlj fmaccft tn Ijet ontfangDett 
Ban lecfttc fpgf ote uoo? Dem itaet: 
©oo? cjDeen gljefpecl/ nocD rjDeen gDcfangDSH 
^ctfoEte flaep np toect neuangljett. 
&m oalfclj gijelutK in fontn gDeeft 
^smetiju otc gDeitagtgD ♦ 



Tenea Damocle fortunato il Regno. 
lodando tl Rege t ela fuaforte infieme^ 
Ma condotto a fcder nel real fegno, 
Dwe ilpcndente.fcm ilRegepreme, 
Nongufla ildolce cibo, eil canto degm^ 
Intentoalferro minacciofo teme, 
E.sdegna Cejfer Re, chefrafuegenti, 
Temeinftdte, veleni, c tradimenti* 

A quile coutelas trenchane 
Pend d'vn poil fur le chef mefchamv 
Nepeuttrouuergouftalatable , 
Scruie d'vn grand appareil : 
Uaccord de mufiquc agrcablc, 
Ne luy auance le fommcil. 
Uefprit.toufiours batu de craintc^ 
Ne jouitque deioye feintc. 

Le tyran quia peur & fur terre t & fur twfo 
Nefcauroitprendregautt aux metsdelicieux t 
Hygrand platfr au fondes luths barmonicux: 
Ctluy qu'yn cbdctmcramt^doibt craituksmtlt msdt; 
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Ltb.q. 
Qda.iG, 



Satjr.i* 



lauenal. 

SAt.lQ, 



THV C A L I T AT I S EX E M PX A3U 

Vmiturparuo bene 9 cui paternum 
Splendet in menfa tenui falintm: 
Necleucis fomnos timor 3 aut Cupida 
Sordidus aufcrt. 

■ modofit mihi mcnfa tripes s r$» 
Conchafalis puri 3 &toga 3 quAdefenderefrigw 9 
,£uamu/s crajfa, queaU 

nulla aconita bibuntur 
JPitlilibm : tuncilla time } cum pocula fumes 
Gemmata i & Uto Sentmum ardebit in aura. 



Ammian. Cyrus percontanti hofpiti.quid in camam fibiapparari vellet ? refpondit 
ltb.21. terpanemnthil^am^romepopemumcanaturum. ^pondit, 



Pr<s- 



Dichofos Iosquecontentos 
Conpobre veflido, y cafa, 

Y comiendo a mano efcafa, 

Se duermen eontando cuentos, 
Aquien nunca el fucio amor 
Pnuodelfuenoapacible, 
Niel temor,aunque terrible, 
Que nofabenqueestemor. 

No fon fugetos aleyes, 
Queel arancel de lojutfo 
Cumplen,haziendofu gufto, 

Y no el gufto delos Reyes. 

f p Utft mtlmlti&j titc tt n?eoett 
mn nagfjefaten ircet aftmtet: 
mt fiaep&ettg foet fjp ntet bcrfcfttet 
fm u?cefe ttocfj uegfjecrltjcftfjeoett, 
%i fgoiJt Datttu;t5e3nt!tenfp2U]jt 
^e rnroom tttct ett ftan.uermecren 
gatt dten tne fjem flfjetioenj&f cn fltipt 
mvvm funDerftonttutbefiijcerfn* 



ticco y efeiue e quel y che k picciol menfk 
llben paterno dolcementegode, 
Negelido timor, ne voglia accenfa 
Gli leua il dolce fonno, ol cor It rode. 
Pouer e quelli a la cui brama nnmenfa 
Ntt/L* mai batta y e!altroericco y eprodt s 
Che delpoco contento, \n dolcepace t 
Godepiu cheMmolto, inguerraedace* 

A 1'aife vit,qui vitde peu, 
Qui fe contente de fon creu , 
La Craintejny la Conuoitife 
Neluy troublentledoux reoosJ 
S^ileflnoury.&quelaBife * 
Ne perce fon veltementgros,- 
Des Indes leriche riuage 
Ne luy p eut donner d auantage; 

Si lafrugale main dijpofe ton mefnage, 
Tu vii fort bien dupeu que ton pere a laffi, 
Tu repofes coyment dufomme efhnt prefe y 
Kj lapur njl^mourne te tienten f ( %age a 



liBl 
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POTESTAS POTESTATI SVBIECTA. 

Revum timendorum inproprios greges, 
JReges in ipfis impcrium efl Iouis, 
Clari Giganteo triumfho, 
Cuntla feperciho wouentis. 



Senecl Vos qnihns rcclor maris atque tcrr& 

Ttyftc. jus dedit magnum neeis , atque <vit&; 

?onite inflatos, tumidoffyvultus. 

guidqnid a vobis minor e^timefcit, 

Cfrtaior hoc vobis dominw minatuf. 

Omne fub regno grauiore regnum ejl . 

Jofepb.iy. Herodes Agrippa,ciim veite regia indutos pro tribunalifederet, eumque 
Ant. Deum affentatores falutarent , & paulo poft graui (llmis cruciatibus correptus, 
Acl. 12. fe ad necem trahi videret, ad amicos conuerfus : E«, ait, quem Deum immortalem (a- 
lutattis; iam mortalis vitam ulinqme iubcer, fataii necefsitate veftrum arguente mendacmn. 



No pienfe elpoderofo, que no tienc 
Superior enel mundo, pues le alcanca 
La vengancadelcielo, que le viene, 
Como le vino a Herodes la venganca, 
Que queriendo fubir mas que conuicnc, 
De Dios, baxoa dolores fu mudanca, 
Con ellos pregonando, que del fuelo 
Jp.1 Iufticia mayor viue en el cielo. 

<#fclt ttn ttenmonmtft mt mtt tyefm/ 
fBat l)p uetteelt terjront nfjefcljiet» 
$P fclmnt alfeatfgtft t>m te rnefcn 
3Me niemant Ijeeft fcie f)P ontfiet/ 
#Baet 3iuptter fcoet Demoocft fcetten/ 
Becfcfjncftt ffin rjert/njuemoct/ en gDeefl 
0ttt eenen mencft tiaeCc al rjoo? tyeeffc 
4>p 5iin onumal W ijitv letten. 

An mimftre du Roj tu doibstobeiffance] 
Uminipe a (m Roy, le Rojla doibta Dieu, 



Comanda il Re potente,neraltieu 
Seggiaxfuditi fuoi,gduerna, regge\ 
£ mentre teme ognun ilfuofeuero 
Scetro, Berv tienfi, efenz,* legge: 
Ma fe il tonante Dio, chliafciolto imperol 
Qual Re de Regt, di tonar elegge, 
Irema il timido Re verfo il ciel yolto. 
Tutti foggetti fiaw t nejfuw efciolto. 

Lcs Rois puhTans donnent leurs loix: 
Au monde:Dieu commande aux Rois. 
le plusgrandEmpire releue 
Lahaut,de Dieu & du Soleil. 
Le Tyran,qui fon peuple greue, 
Attend fon chaftiment du Ciel. 
I DeDieuladextrefouuerainc 
I Fait & defait la force humaine 

le plut fort fait la loy de tout temps en tout 
lapuiffme a efte vaffale a la puijfance, 




Ltb'%9 



Setieel 



QVIS DIVES? Qyt NIX CVPIT, 

Latius regnes auidum domando 
Sfiritum> quam Ji Libyam remotis 
Cadibus iungas 3 & vterque Pcenus 

Seruiat vnu 
Redditum Cyrijolio Vhraaten, 
Vifidens flebi, numero beato- 
rum eximit Virtus, populum% falfis 

Dedocetvti 
Vocibms regnum.& diadema ttttum 
Deferens vni 3 propriam^ laurum: 
^uifquis ingentes oculo irretorto 
Sfeclatacemos*: 

£ex eft\qui pofuit ntetus* 
Et diri mala fec7oris: 
guem non ambitio tmpotensl 
£t numquam ftabilisfauor 
Vulgi fracipitis mouet* 
gui tuto pofitus loco,, 
Lnfra fe videt omnia» 



Aquel que a fus pafiiones 
IHfa con fortaleza, y cuydadofo 
Huye las pr etenfiones 
Del vulgocodfciofo 
Es verdaderamente virtuofoj 

Yes verdaderamente 
Kko, pues todo cl mundo eitima ennada* 
Freciando fola mentc 
La eorona>r>reciada 
Delavirtud, en pocos alabada. 

^mman trie usomeltftR^begfjeew 
©atieet'en ttjtt>omftan rjetljeeren/ 
£n neemt 0e tet>en tat 5tjn roet 
m fttoorn Ijeeft fceet meer tmrjaetDen/. 
$Mt IjentUe Ioutce oemjljt opfet 
$tanal rjen fceptetss uan Oec atrOem 
fc*t t&ne geootfte Ijeerfcljapptr 
^Mjalnjite itelfen aen fceen 5P ♦ 

yettxturiche &amtent& plai heureuxte dift 
Qu&fcnqofafai» m f w de ^mers j 



Chi concoflanie, e valorofe cote% 
Domina la pafiion, frena Uffetto, 
0 quel vano deftr £oro, e ihonort 
Sgombra, e domafeslejfo, elproprio pettsi 
E vero Kege, e vero Imperatore, 
Et ha corona t e kuropiu perfettoi 
Gli la cinge vtrtu, c\iha[empre apprejfd* 
Cb\vdv\ncmaltrm,vinca (efiejfo* 

L»homme qui conftarnment mefprife 
d'Or & d'Honneurlaconuoitife, 
Et a foy mefme fait Ia loy; 

Prife plus la couronne , 

Quela Yertuluydonne, 
Que tous les fceptres d'vn grand RoyJ 
Ccftla Royautelaplusgrande, 
Qui a fes pailions commande. 

Vomptant de ton efprit les mouuemens perueth 
§a tmquiUitefeuUe & rienplut ne defire t 
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I ib . 2 . Qmfnam igitttr liber? fapiens ,fibi qui imperiofm: 

Saijy.j* ^fm neque pauperies , neque mors, nrque vincuU ternnti 

Mefpon/are cupidinibm ,centemnere honores, 

Fortis 3 ejr infcipfo totus teres,atque rotundm* 

Mxterni nequid valeat per Uuemorm: 

Jn qum wanca ruit femper fortuna. 

ipStt. Libcr eft qui viuit vt vult ,quem neque cft cogere, aeque prohibcrc,nequc 
in encbir. vim adferre. 

Lipfuuin Illa, inqnam, eft abfoluta ha?c, & compendio dicendalibertas: non homine-s 
Uanud. timere, non fortunam; nec turpia velle, ncc nimiajin feipfum habere maximam, 
poteftatem. 

Laert. Dionyfiorccitanti verficulosillosSophocIis: 
lii,, 2 .c .8. jguifquis tyranm ad tecla fe contulit, 

Fit f-crum illi, Uber etfi vencrit : 
Ariftippus,arrepto poftcriore, refpondit: 

Haud fcruus ett,ft liberilluc venerit. 
Quia,inquiebat , vere liber non eft, nifi cuius animum fpe metuqueliber auit 
Philofophia. 



Es hbre entre libres,y es Rey entre Reyes, 
Y Rey dc los Reyesbieo puede llarvurfe 
El fabio.que fabe a fi mifmo mandarfe, 
Poniendofe a fi , y quitandofeleyes, 

Ni teme»nideueal mundo,yfus greyes 
Que firme en fu bafa eftara iin mudarfe, 
Ni pueden mudarle, queriendo el eftarfe, 
Losmalesdelmundocon todos ius bueyes. 

<&e toSfe irie Ijem felfg nljehtet 
%\ltc\\ t0 &m en retDt een ®eere/ 
<s\\itw tioot/ crJteuattcImtovttotD &etb?tet/ 
€$een Ittjt/fomtptt/gljeett jlaet/ oljeett eere; 
r^iieenirti) tocttal qttaet/ mtlj rjoet/ 
<5*it ftatt fcen rmjfett matt ueDtrjtngljem 
mmt tue oermeeilert ftjti rjfjemoet 
%$ Dtm bottett alfe&mgDett. 

L e fage qui du fert ne craintpoint les entorfes- 
St psutfeul direbeumx &$hmdelibcrte l 



Sciolto ecolul cbefciolta vitamena, 
Imperiofo infe y ne teme morte, 
Ne pouertk y ne carcer % ne catena, 
Neforza humana y ne velubiLforte», 
De la ragion colfdo fcettro affrena 
Ilproprio fenfo y refo inuitto, e forte,. 
Vn altro Gioue faft, e Re deRegi, # 
ExccoJcioltQihonorato, e (Caltifregi 

Franc eft-il, qui de fon cceur maiftre*. 
Alaraifonfe fcait foubmettre, 
Et ferre a fes defirs le frein: 
Que le Sort toufiours en vain choque. 
De fon gouuernailincertain: 
Qui de la Pauurete fe moque, 
Et des Honneurs fait peu de cas : 
Ains la Mort mefme ne craint pas. 1 

ll iVh rit de la mort 3 ne craint la pauurete, 
m mefprife tfamQur les lubri^ues.»morcet. 
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Mettand. 



NIMIVT P AVPERTATIS U^TV^ 

.. IIBERTATX NOXIVS. 

* «ta qui^auperiemveritusfotioremetaUis 
Libertate caret ^dominum veht t imfrobus s atque 
Seruiet dtcrnum s quiaparuo nefciat vtu 

■ ; Vides hunc miferum s propter nimium paupertatis metum,libertatis pileutn4 
dicantem?Atqueidemiite,cernis,vtdorfoafini initarherumauroonuftu veh^ 
Qwnimo ad piftrinum flagellis fe cogipatiatur. 

Patipertatem fcrre non omnis, fedviri fapientisl 



O miedo de la pobreza, 
' Y mas fieres grande micdo, 
; No ay en el mundo baxeza 

Que no te tope, qual dedo 

Maloen la naturaleza. 
Tu vendes lalibertad, 
~:*Tu afrentas la honeftidad, 

Tu los linajes afrcntas, 

No fientes, donde teaflie ntasj 

Que es tu peor calidad. 

<&te ouergljceftftjn fej|ifjept Deerltjrft 
; ^oo? onntttt armoeuo tijee^- onccrlrjclt 
. .©eel Icet0 tju tc lierojagDen tjeeft 
3Ban cencn mceiteronbeleefty 
35efcljaemt!)cptj trotflicnt/enoneere/ 
iBecl fe.oto'/ en memglj fr Ijtmpigf) woott: 
* 3Me't lilejin ucrnccglj- tx ew cen #eere 
|Baer flacf iriena tonnooD»g£ fpocnt. 



Cbi dal timor di Pouerta commof» 
La ricca libertd nrifero vende, 
Del ricco fifa feruo^e porta al doffo 
Fatto afwo il fignor, cbe &oro (plende a 
Con la sfer&a del oro vienpeuoffo, 
E mtlle indigmta foffre, & attende, 
Libero, e ricco e tbuom contentoi efenm 
Vmemperato, e ilpouerel proteruo 0 

' Qni engage fa liberte 
Pour crainte de la pauurete, 
II faur,quefurl'efchine il porte 

Vn maiftre dedaigneux, 
Et mille indignitez fupporte, 

Dvn front peu vergoigneux» 
Le feruage eternel tormente 
L'ame,qui depeu n'eft contenteJ 



HJul que le fage atme d\n courage haut & braue Qu} tbommefrane aftraint vendre fa liherte, 
tfapprelwde le hurtde Utncndicite» - rend Cimfatient de matnts crimesefclaue, 
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S.ORS SVA QYEMQ^VE BEAT. 

^npofiiievtmmulu > vocmerll 
Kt fte beatum/ettius occupat 
2{omen beati^qui Deorum 
Muneribm Japienter vti $ 
Vuramfa callet pauperiem pati, 
feiufque leto jtagitium timet. 
WontUepro caris amicis 
Aut patria timidm perire, 
Battcis & Philemon, vt inter mortales beatiirtmi,qubd fortefuaeffcnt contett* 
ti.a Ioue & Mercurioinuifuntur. 



Senet. Stct quicumque voletjtotcns^ 
ifiOftau. AuUculmine iubrico 9 
Me dulcis Jaturet quies: 
Obfcuro poftus hco, 
Leni perfruar otio. 
Nullisnota guiritibus 
JLtasfier tacituwfuat: 



Siceum tranfierintmei 
NtMo cumjtrefitu dtes 9 
Plebeius m-eriarfenex. 
iMi mors grauis incubat, 
ghd nctus nimis omnibus^ 
linotm montur Jibh 



£1 que viise contento con fu fuerte, 
*Y en ella alegreaquefla vida pafla, 
$in la embidia cruel de ageno ertado, 
Que malaura enel mundoquele acierte, 
Antesllena debien fu pobre cafa 
Siruc a los Diofes de lugar fagrado. 

Baucis y Philemon nos han dexado, 
■ Para losque vendran vn viuo exemplo» 
-Pues fue fu cafatemplo 
De los Diofes diuinos, 
3an contentos, quanto ellos peregrinos, 
Que fiempre h la Deidad haze apofento, 
lEl hombre que en fu eftado efta contento. 

?&t <©otien m »oo?tefcen tgt 
25p ©auttsi en pijtlemon gttamen/ 
^te tpel te o?eocn leef Den ffatnen 

rmellmgO en ttan ttDtft fteurtjt* , 
mjtlwMdl) Mefiin onfce tianfjen 
^oo^ttngljt tn tojeoe fonoec ftfagfjem 
«SMjelticfuaO tiie nrjenocgrnnalj Ijeeft 
Ju fun ucroep/ m fcsolijtft leeft* 



Baucide, e pbtlemongodean filteti 
Za natia pouerta, ctfaltri pauenta, 
Che trajfer fuor del Celo i duo Pianeti 
Mercurio, e Gioue } cbe li ftralt auenta 3 
Mofii da t gulii lor dolci, e quieti, 
Jn foutra niagion ricca, e<onttn\a 
H (differ)queRi tlCielo, il Nettar nofiri, 
Stanz-a , e ctbo diuin,non mortal cbioflre* 

Les Dieux ont efte voir jadis 
Chez nous Philemon & Baucis, 
Quiviuotans,paffoyent leur age 
Contensdeleur petit mefnage, 
En bonnepaix,& francs d'ennuy 
De toute querelle importune. 
Heureuxtroisfois heureux celuy/ 
j Qui vit content de fa fortune. 

Si tu fcah bien vfer des dons que Dieufenums 
Sans afttrer a plus, tu tefeux direbeureux; 
Vteur ne gtfl auxtrefors, ny ctufond flantureux, 
Mais au neuque Unmangt en rep9s&*n iy*° 
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tpod, 



A G R I C V L T V R £ BEATITVDO. 

JBcatus ille 3 qui procul negottjs^ 
Vt prijca gcns mortalium 3 
2 • Taterni rura bobus exercct fuis 9 

So/utus omnifenorc: 
2{ec excitatur clafico milles truci, 

Nec horret iratum mares, 
Forumjf vitat, & fepcrba ciuium 
Votentiorum limma. 

Cic, r. Omnium rerum.ex quibus aliquid requiritur,nihil eft agriculturamelius nihil 
offic. Vbenus^rrihildulcius^nihilliberohominedignius. ' 4 

Ctc.de Hominum generi vniuerfo cultura agrorum eft falutaris. NuIIa vita beatior effe 
Seneft. poteft, neque folum oh*icio,fed & dele&atione & faturitate copiaque reru omnium 
quse ad vi&um hominum &■ cultum etiam pertinent. 



virg.ti 
Gcorg, 



0 fortunatos nimium } fua fi borti norint, 
Agricolas^quibm ipfaprocul difcordibtu armis 
fundit humi facilem vicium iujiifsima telltts ! 



Lavidadela labranza, 
De arabicion tan libre, y pura, 
Es la vida mas fegura, 
y otra bienauemuranza, 
En ella,aquel que la alcanca, 
Puede dela vida a&iua 
Y dela contemplatiua 
Gozar fin riiydos tan bien,~ 
Que goze en fu modo elbien,' 
Que gozan los de alla arriba. 

$P t0 8(?eIuc&tgD tife feeploegDt 
jpSet oflen jtetcfc ftjn &at»er£ lanoen/ 
2ten o^IIemboom oen ttnjngaett ooegDt 
25eunjt nan moecftertgfje tantten/ 
<Bit fcevce nan tfjooueerotsi) tyof 
Cec &tecftJ)aec ntet en ntoef gaen tringfjen / 
Oteeentcompet ntetooet omfpjnigijert 
&t jlaep/ nocD ujcejt gijeen bacen gcof. 



O beato colut, che fc iolto, e lunge 
Da negotij, eda cmc, aVufo antico, 
I proprij buoidietro aXaratro punge, 
E folca, egodi il fuo terreno aprico, 
Timor di ferro militar nolgiunge s 
Ne Sirato ocearfborw nemico. 
Scbifo de Corti, e difuperbe mttra, 
Sol di ftante, e de campi ba lieta cural 

Heureux.' qui de fon propre coultre 
Lechamp hereditaire acouftre, 
Et fuyant le faft de la cour, 
Vit du fien, fain & gay ,fans debte, 
Et ne marche au fon du tambour, 
Et de proces ne rompt fa tefie, 
Et ne craint voir dedans la mer 
Ses biens & fon corps abifmer. 



Celuy vit bienbeureux qm decbarge Saffaites, Sam alla rme, fam debts,fans proces, fans ametir, 
tfayant foucy dvigr tnds & refuiam la conr, Rtnuerfe auecfes bxufz» les gutretf.de fon pere. 




y° AV AHITU MAl . 



Crefientem fequitur curaf^cumum^ 



T > j • " CS no ? c fi ae cmcmis, cui non fat eft , quod eft: & ipfum quod habes ne» 
l. P4Mt, diuturnum fit futurum, times: neque enim vmquam expletur,aut fatiatur cuDi* 
ditans fitis | acoue folum, e* qu« habes libidine augendi cruciaris, fedamitten^ 
ui metnv 



UuenaU Jntereapleno cim tkrget facculm ore^ 

SAt ' Crefcit amor nummCquantum ipfa pecunia crefcit: 

Bt minusbanc optat y quinonhabet'. ergo paratut- 
Altera vilia ttbt, cum rus non fufficitvnum* 
Et proferre libct fines. 



El calor infernal de la auaricia 
Al fuego dcl infierno exccde y pafla, 
En el ctefcer fin fin con la codicia. 

EI crefce, y crefcen cn fu mifma cafa 
Cafi a fu ygual, mas copia.de cuydados* 
Que dadc blancas la fortuna efcafa, 

Y no tiene el auaro los ducados, 
Si nocl faco, y el tienc los tormentofc 
Del ganar y perder, y aun hechizados, 
Quercmos dcfte mal morirfedientos. 

vDes? ijeu&enief Htjt en froarte fotgDetti 
0ittQl)tlt& uecmeeronttgfj uiaflen feer, 
^fjeen gueffmgfj rjttelt fjem m*t uerbojgrjct* 
^te mepntcfj fjeeft/ oocfj ujenfcfjt ntet meer* 

fttit otn tneer nocfj te uetgacen 
<Den l^nckaert tn ueef ottrujt taegfjr, 
«Be fo?gfj' om 'tgljelt mer te ueroatcn 
Jnjn Dect' met tmpfettt ptjnen plaegDfc 

U fouej va croijfant auecque la pecum 
Vauart nt roit ptint ttrmmfon dtfir, 



. (Jttanto piu crefce ilftibendo argentt> 
I Tamo piu crefcon le noiofe cure s 

B quanto epiu 1'amor del'augumento a% 

Tanto piu quelle fono accerbe, e durt^ 

Percbe l'auaro acujlodirlo intento 

fena, ne fembra mai cbe s'a$icure a 

la br&ma detaquifio fcmpre prejU, 

£ iiiimor de la perdita rmfefta. 

Le Soin fuitles biens; a mefure 
Quc croift Fargent, crohTentles Soins* 
Qui peu pofiede,Faime moins; 
Et de grand richeiTe n'a curc» 
La peine d'amafler du bien , 
Etde remplirfoncfcarcellc 
Puis la peur dc perdrc le fien K 
r Le riche fans refpit harcelle.. 

M dtbors dtt feroufmtr & fon plaijir^ 
It de tt mfertttramtdujowg fmpttml 



sM ENT 19 I N Q V I E T V 0 0, 



Ltb.t* 



ewmgafyt, neque confularis 
Summouet littor mifercs tumulttu 
.Mentis, ejr curas lacjtteata circum 
T ecla volanteis. 



Lib. T« 
lptft.2. 



Oald.il 
Metam, 

Semca, 



?{on d$mus &fundtu 9 non tris aceruus i & auri, 
SEgroto domino deduxit corporefebres, 
( Nj>n ammo curas: valeat foffcffbr oportet, 
$4 comportatis rebus bene cogitat vti. 

Attenuant vigtles corpus miferabile CHra, s 
Exuritfe ctttem macies. 



nouitfauces 



Secura qutes 



Bien puedcn los foldados 
Que a fu principe guardan, 
Librarle de algun dario foraftero, 
Mas no delos cuydados 
Tan grandes, que le aguardan, 
Hafia en la cama alpelhrlcar prime ro; 
Y no ay dezir, no quiero, 
Que fon como potencia 
A nimal , yen llegando 
Al alma, van obrando 
Sinque a la voluntad den fu obcdiencia: 
Quiera LHos aya Keycs, 
A quien den fus cuydados juftas leyes. 

3 n 'tfjoogfj rtfjernelft cn 'tDof fcer Deeren 
^efo?g.Ijmnejtefen alttjt: 
^ie Dootgfjccn matfjt/gfjeen cracfjt/noclj oltjt 
idan oimaerg 5nn oaer ttit tt \mtmu 
^fjecn fcfjoon palfcjis/gfjeeu gfjeft/gfjeen goet/ 
i?o:fj groote \inct en ftan tjcrtagfjen 
i®z fojaf) en anrittue 'tbangfj gljemoe* 
®cv flcootm perflen enoe Unagfjen. 



No» puo Cacciar, tte tutto for del mond^ 
tfepuo tbefor , neguardia, negrandczjjt* 
Bavdir retnale cure dal profondo 
Del cor y giafatto preda di trislezx.* % 
N* men ponnofanar ofargiocmdo 
Vafflitto infermOy c\)oro> e ciboffrtz^zjL. 
Si cbe piccieli^e grandt ban Ulor cure> 
Cfe'^ queili piu ch'a quei fon ajpre, e dure. 

* ToufioursdelToubs le lambris riche 
Vn fcadron de Soucisfe niche: 
Que n'en fcauroy ent jetter dehors 
Ny valcts,ny gardes-de-corps. 
Le beau palais,ny la richeife, 
Ny le grand eftat, ne guarit 
Le mal du corps , ny la triltefle 
Qui rongele maladeefprit. 

Let palais fomptueuxjia rvbbc confutalrt t 
Vamai £or & d^argentjes xoyaux degrand fris 
Sont contemements vains aux conuoitettx ejprtOt 
Quelesfoucys toufiours fuiuenten tout ajfaire. 
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C V R £ INEVITABILES. 



Lib.i", Scandit &rat^vitiofanaueis 

od. i6 9 Cura: nec turmas equitum relinquit s 

Ocj/orceruis,cjr agente nimbo* 
Ocyor Euro. 

Hh.f -timor rjr mw* 

Od.J e Scandunt ebdemqno dominus: nequc ' 

Decedit arata triremi } cjr 
Vofl equitemfedet atra cura. 

VlrgiS. £>&fqtte fiorpatimur mancsrfua quemquercmordM 

Aeneid, cura. 

Statrtii * inuigilant nnimo 3 fcdcrif^auti 

t 3.Tto&o Supp/ifium excrcent cur*. 



Son los negros cuydados enfadofos 
'Al hombre tan forcxjfos, qiieno ay hombre 
'f Detan humilde nombre, aquien fu eterno 
r Y mas penofo infierno no acometa, 
No ay cofa no fugeta aaquefla harpia, 
Pues de noche, y de dia va bolando, 
Entre fuenos turbando al mas eiTento, 
Y con efte tormento moriremos,- 
: Mas quanto padecemos, fera gufto, 
• Si van nueftros cuydados a lo julio. 

3De fojfffjen memant en ontu uet/ 

%J®t tiunt tn fneiljeut fp gljeloclten/ 
©au 'tolucfjttclj fcljtp fu utet en rntjcfteti/ 
^en uoctlmecljt Katvg ontlooyen niet/ 

; 3Den Kuptes fp uauaeljtet grtjpen/ 

-cn i> eett en tr anoet* punuJcK ntjpem 
^Oeen plaettf Ijoe eenfaem/ oftetout 

•S&cn menfclj uan foigfjen gantu fieurDt. 

Coarsenposleau defert, vogue (ur U mmne, 
■ Toufmrs ti tufuiui d'vn fmj ren/tffant. 



Tuggipur comevuoi, o come lice s 
Valate cure, hr velen vorace, 
Sok* mari,etupxff* dta pendice; 
SulHegnoifnello,* ful deftrierfugace, 
Sempre morfo verrai,femprinfdice 
A tergo ti vedrai lafcbiera edace. 
Mal puoifuggir qttel cbefuggendo porth 
Vemule cure vanfer montt, eporti. 

En vain l'homme le Soucy fuit: 
Le Caualier le porte en croupe, 
Le pieton vifte il acconfuit, 
Et rattaint lafuyarde poupe, 
Ilnyanul recoin, 
Nylieufifolitaire. 
> Oudupeniblefoin 
i On fe puinedefaire,. 

Qui vautourafamevaton cceur depejfans 
Et, comme m iefir, kmait nefe tetminta 



9 6 

Lib. t. 
£pii?. a. 



GRANDE MAtVM INVIDXA, 

Inuidits altcrius macrefcit rebm opimis: 
Imidia Siculi noninuenere tyrarmi 
Tormentum maim^ 



Vd. Uax. Perillus Athenienfis , faber ingeniofus , ad Phalaridem Agrigentinoruii 
lib.^.c.i, Sicilia tyrannum veniens ,in eiusgratiamtaurum ex xreartificioliflimum^ 
outd. in cauit , vt rei inclufi fubie&oque igne torti , non hominis vocem , fed mugji 
Ibim*. emittere viderentur.Pro quo inuento, cum munus a tyranno artifex poftula 
in hunc ipftim taurum primus , eius iulfu , Periilus conijcitur , & fuppofuoj 
exuritur. 



Scnea Inuidiam er7ugies,u* te non ingeueris oculis : fi bona tua non iac^ueris :fi 
Epift.ij. ueris in iinum gaudere. 



SiiM.ij. 



O dirum exitium! o nihilvmcfuAm 



Crefcere, nec patiens magnas exurgc re laudes 

Inuidia* 



Phalaris tyrano, Es lu pena cl propio 
Que reyno enSicilia, Y el almaafligida, 
Dio menorcaftigOi Como animaenpena, 
Queelquedalaebidia Muere fiempre viua, 

Metiendo enei toro Comen fus entranas, 
De metal,que auia Sierpes de la Lybia, 
Perillo inuentado, Y el las eome,y todo 
Su perfonadignaj. Con fusfantafias, 

Porque el embidiofo Guardefe el herido 
El mifmo fabrica Defta nineria, 
Dentro dcfi mifmo Porque no ay pecado 
Su mazmorramifma: Mas neeio en la vida . 

flraf tttajer rjroot/ ntamteer oen (llec 
^oo?' tonoer|tootfcen nan een otcr 

tnjeetOeptjs umticr felfo oerteeroe/ 
mitm clacljt tn flierjsf fjfjelmjtoctftecrDe^ 
jiB m nmefcer Ualt aen Dten ffjn fmert 
*®iz om 'tgOeluta fcan fijn gfjefwerctt 
mn quelt/ (en nffOtgfj uan natuerenj 
&m Wtiwb ktw&jt fun epgfjm 



Sempre d:eta\truiben Hnuido sange», 
Lofirugge tocchio auelenato, e biecoy 
Efa cbe dentroy efuor fi rodi, e mange, 
N* mai ripofi aCaer cbiaro, bcieco. 
Deraltrui malgodendb, il proprio piange r 
E la pena del fallo porta (eco: 
Vinu\du> cbe di roder mai no cejfo 
E Gmdice y ecarneficeaje jlejfa. 

ErTroyable eftoit le torment 
Du beuf d' airain ,qui par la flame 
Aux corps roftis rauiflbitrame, 
Auec vn brutal muglement. 
Mais bieti plus cruelleeftla peine 
De eeluy,quipourlebonheur 
Dc fes voifins mange fon cceur, 
Et enuieux, foymefme geine. 

Venttiepajle teintl hydeufe & defcbarnee 
Qut nourrit pour cbeueux cent coleuureaux re0 
Mal bomble aux ytans plui que dix mitte morti> 
Se rongeati bien d'antru} du quel elleeftgtnW 



lib.t 



lUCYtU 



MVLTIPLEX AVARITIjE PR&TEXTV& 

I Ue grauem duro terram quiwertit aratro, 

«P erfidm hic caufo^miles } nauta^per omne 
Audac es mare qui currunt: bac mente laborem 
Sefeferrejenes vt in otia tuta recedant, 
Aiunt.cum fibifint congefta ciharia : ficut 
Paruula s nam exemplo efi 3 magniformica laboris 9 
i Ore trahit quodcumque poteftlatque addit aceruo. f 
£ucm flruit 3 haud ignara,ac non incautafuturt: 
JHxxfcmut inuerfum eontriftat Aquarius anniim, 
2ipn njfquam prorepit^ illis vtitur ante 
£u*fitispatiens. 

JErgb hominumgcnus incaffum fiuflraque laborat 
Semper, &in curis confumit inanibm duum : 
?{imirum 3 quia non cognouit x qu* fit habendi 
$inis i & omninoquo adcrefeat vera votuptas . 



£n eila vida todos 
Con achaques coloran fu auaricia, 
Diziendo que fus modos 
De adquirir, fon prudencia, y no codicia, 
Por tener quando viejos, 
<Con que poder viuir y dar confejoss 

Alegan a la hormiga 
Trudente allegadora en el verano; 
Ycon aqueftaliga 
Bl mundo roba fu interes villano: 
Sin ver, que es anegaza 
Aquefio todo, conque.el viciocaca. 

^en rantman/fcrjtppet/uttett/ folDaet/ 
la meeft elclt een ntctaf en Im 
MltQt ftjn miblen te uermeeren. 
Mm jjeuuens luit elck lijttglj occ&t/ 
mi feut oat fuWt uer&arcn (trecRt 
*$m ttt ftm otttfjeut te uerteerett: 
*>oo tmteriten 'sfomersf jjem uoojftet 



Jlghiotto boslier,fard\to marinaro, 
II vigtl conudino, iljier' feldato, 
Sottombra ognun d'oftar altempo auara s 
E goder laveccbiez,zjt, iitlteto ftatu, 
Trauaglia, come[tiol,perfar ripars 
La prouidaformica, al verno irata; 
Di proueder fott'auido pretefto, 
Ogni mortal al Auaritia e prefto. 

Le Nautonnier,le Payfan, 1 

Le Soldat,l' Hofte,& 1' Artifan 

Pour amonceler la richeffe, 

lamais nerepofeendormy; 

Soubs nom,qu'il penfe a lavieilleflc, 

A l'exempledelaformy, 

Quiramalfant fa vi&uaille, 

Pour lhiuer,en efte trauaille. 

Qm, pour defirdugain vendfon corps a lagmrei 
Qut fefait hoiUlier efclaue dvn cbafcun , 
Quj rame a la cadene en ftllonnant Neptutl s 
Q&feceutbe U dQ^afmherkttm* 
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li.i. 



Trofertl 



til. 1« 
«©4. 24. 



NIHIL AVRI CVPIDVM REFR/&NAT* 

" " cum te neque feruidus &Ftu* 
Demoueat lucrc } neque hyemui^nts^nare^ferruntp 
Nil oijlet tibudum ne fit te dttior aiter: 
Sicfejlin.wti femper locupletior obflat. 
Vt 9 cum carceribus miffos rapit vngda curruil 
JnHat equk auriga fuos vincentibus 9 illum 
Prtteritum temnens extremos inter euntent. 
Jnde jit t vtraro, qui fe vixiffe beatum 
D/cat, efr exaclo contentm tempore vit& 
Cedatt vti conuiua fatur^reperire queamu^ 

Ergo follkitd tn caujjapecunia vitd es 9 

Per te immaturum mortis adimus iter: 
Tu vitijs homimm crudelta pabula pr&bes^ 
Semina curarum de capiteoru tuo. 

-J* neque feruidis 
Psrs inclufa caloribus 

CH undi , nec Bored fnitimum Utus a 
Durat£%fofo niues 

CMercatorem abigunt? horrida callidi 
Vincunt aquora nauita. 



O rabiade tener raas, 
,Y dc mas valer teniendo, 
Que fue baftantc, en nafciendo, 
A refrenarte jamas? 

Ni elcielo confu inclemencia, 
-Ni todos los elementos 
Con la junta de tormentos, 
■Que puede dar fu potencia, 

Nilaefpada,yla cadena 
Pueftas alpecho, y al ojo, 
Nada refrcna tu antojo, 
Si el fabio no ie refrena. 

mjtm iyt rftfrDe rotttijen/ftOH/ of fttce/ 
«Mjeett rooucrtf /fmaerDctt/ ufero/ boeuen/ 
<®\jttn uicr/ gfjeen fomctsf fjttttcf) uioepen/ 
^ocfj afjreti pesfjcftel fean oe see 
lum mcmnjj menfcij ftjn Iu|t ooen UJtjcftttt? 
$u fpoo?.t altgt na ntrtt gDcmm 
«am fouet treffen (na f jjn fitt) 
©oo? Drootc tnmft aH* ano# rucfttn. 



Non U tUmr &horribile tempefia, 
Ne diferro crudel, ne dicatena t 
Nedi rigida sferza, ne di prtfta 
Fiamma, ne di mordace Anfefibena, < 
I/ pouer ricco dalguadagno larrefta, 
Che infatiabU fe mpre igiorni mena; 
Comempla foro, e come in or conuerfo, 
Non vede ilvkinfoeo, e tl ferro auerfo. 

l'Efte fec, la Sayfonfulleufc, 
Le North glace,le chaud Midy 9 
LesBrigands.la Mcrperilleufe, 
Nempefchent le rnarchand hardy 
DamalTer des deniers fans ceffo 
Et fuiure le fort incertain, 
Courant toufiours apres le gain: 
Pour deuancer tous en richefTe. 

Lei menaftes des ftrs & daglaiue homicidi, 
Le ciel temptftueux, (oragc> & les torrens 
tfarreftent le defir des auarenourans 
Etparurre& patmer apres vngain fordide. 
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l\b. r. 
kpill.iS. 

lib.i. 
lib.l. 



Pcrdidit armt, locum virtutis deferuit,qup 
S empcr m augtnda fejlimt c>~ obruttur re+ 

Himirum infanm. paucis videatur 3 eo quod 
Maxima pars homtnum morbo iaclatur eodem. 



quemuis media erue turba > 
dut ob aumtiam^autmiftraambitionelaborat. 



Seneca. Vidifti aliquando canem miiTaadomino frufta panis apcrto ore captamet 
ipnt. ij. quidquidaccipit,protinusintegrumdeuorat, fcfemper adfpem futuri M 
Idern euenit nobis,quidquid expedantibus fortuna proiecit , fine vlla voluptj 
demittimus, ftatim ad rapinam alteriusereai,& attenti, in Epicureum illudc 
mcidrmus, Inane line termino eft. 

Diogenes Anaximenis confpicatus feruos,plura vafa aurea ferentes, cuiasi 
u^fcr. eiient^interrogauitrquibusdicentibus, Anaximenis; An, inquit, »0» pudetcum 1 
12. mulubabere, fespfwverb non pofiderc? ' 



EI que delaverguen^a rompe cl veto, 

Y folo el hipofuyoes de riquezas, 
No fe hallara bajeza oy en elfuelo, 
Aquien brindis no hagan fus baxezas, 
De la virtud el templo, quc es el cielo 
Dexan a las cfpaldas fus torpezas, 

Y con anlla de vn mas,que es infinito, 
Flotas con mas, cfpcra fu apetitow. 

<®it arttjt ffaeft na mecroer fcfjat / 
<&n fjaecftt om meer en meer te ftryflfjm/ 
BzvUem tit mapentf/enfjet paot 
<®m tot oe ftercft Oeg Oeutjfjtu te Irijrjfjem 
©ocfj aeu alfufcftert ironfcD rjerowaeji 
Conrotjfe uoIcK faleere weoen/ 
«amOatoeftmlre fcan IjenlteDert 
$&tz\l fcan Qijtlijtbt fotljept vnt\l* 

Pour argent le foldat abandonne fes armef r 
l t^9Wmfcs bmfalc nwchant l*m*i(on> 



Cbi iingorda Auaritiafi riuefle, 
De tarmt di virtu fi fpogtia, e netta, 
E flolto a pochi appar s bencbe tal resle^ 
Percbe l'auar$ morbo molti infetta. 
Non li basla clfaccumuli knun prefte, 
Ch'anco nouo tbefor guarda, & afpetta; 
Co i sguardi l'or , qual co i latrati y ei cbiamt* 
llcibo auido can, che\ngtoia y e brama. 

Qui pour agrandir fon auoir, 
Or a tort,ora traucrsdonnc, 
Vray fat, le fentier du fcauoir, 
Et de la vertu abandonne. 
Toutefois le monde abufe 
Honore eefte ame auilie: 
Dautant,qu entrc cux Ic plus rufc 
Se coiffe de mcfme folic. 

Vaduocat fes cliens,le fage fa raifon, 
Xttargentnt /#wM/Jm/^^^^j/^^ 
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Lib. I. 
Epish 1U 



CVM FKVCTV PEREGRINANDVH». 

Jgnid breuifortes iaculamur &m 
CMulta*. cjuid terras alto calentes 
Sole mutamus} patria quis exfuk 
Se quoquefugitf 

Tu s quamcumque Dcus tibi fortunaucrtt horam\ 
Crata fume manu s nec dulcia diffcr in annum: 
Vtj quocurnque loco fueris s "jixifje iwenter 
Te dicas. nam fi ratio s ejr prudentia curas x 
Nonlocus effujilate maris arbiter, aufirti 
Calum, nonammum mutant,qui transmare currunty 

Seneta. Animum debes mutare, non alum ; licet vaftum traieceris mare, terrajquc vi j 
befque recedant, fequentur te , quocumque perueneris , vitia. Hoc idem cuidai j 
quasrenti, Socrates ait : Quid miraris, nihil tibi peregrinationes prodeife , cutotf 
circumferas?vt animum poilis continere,prius corporis tui fugam fiftejaegri anii 
cftifta vagatio. 



Paffarhaftala frigida 
Zona, donde al planetamas lucifera 
Aquellagente rigida 
Enel cintofignifero 
Seis mefes ven el roftro falutifero* 

Dexarlatierrapropia, 
Ynodexarel viriopufilanimo, 
Es dar fenal no impropia, 
De que vno no es magnanimo 
Pues no ha mudado con el cielo elanimo. 

$temant ftm feffs en ftan ont&Itcoeru 
Uoopt &?p nan oaes tic fon oplraet/ 
cot tjaev fp 'gfattonta flayen gaet / 
•aiju mnt n felfief ffp uu roat fieoem 
#iet oan fce retien en gljeheejt 
^Bt ftecKr en mielltngl) uantien QWn° 
mt t>an't een I ant uvt anoec manoect 
Ban locDt maer ntet uan aeut netantmt* 

Que vas tu confommant tant de pai inutila 
A ywr Utng chfjL toy feftungere fa$on? 



Cbifolca mari y eteyre, cangia Ucielo, 
Vanimo nd, cbefempre apparCisltfo^ 
Vattuta volpe II naturalfuo prto 
Puo ben cangiar, ma no il vitio imprrjfo, 
Vaghi rimom ptregrino, al caldo, algel^ 
E fugga altrui, nonfuggha fc ftejfo; 
Vanima al vitio vhia, a virtu morta, 
Colcorpo.yOimque fuggs^ il vimporta» 

V homme fuit foymefme en ysm- 
Encor qu'il aille foraio, 
Ou 1' Aimant de la Bouffole.. 
Tiredeuers fautre pole. 
Seule donne la Raifon 
A noftre efpritguarifon. 
D air,&non pasd'humeur change*. 
Qui court vn pais eftrange. 

Si fu n'enfais proftiu comme £vne lecon 9 _ 
Mt wwge&w tavie mmtrs mioctlstp . 



'AKXIA DIVITIARVM 'eV R Ai 



i£>efiderantem quodfatis eflj neque 
«^ 1 » lumttltuofumjollicitatmare, 

Nec faum Arcluri cadentis 
Impetw, autorientis Hoedix 
2{on verberat&grandine vine<e, 
^unduj^mendax^arhore nunc aqusc 
Culpante, nunc torrentia agros 
S idera,nunc hiemes iniquas. 

Seneci. Nemo alius eft Deodignior, quam qui opes contemfit : quarnm poffe&, 
JEpi/?.iS. tibinoninterdico , fedefficere volo, vtillasintrepidepoflideas. Ingentisai 

eft, cjui diuicias circumfufas fibi, multum diuque miratus, quod ad fe venerini 

det,iuafque audit raagis eflc quam fentit. 

*Max. -Ineu\ait Democritus,hominibus perpetua diuitiarum cupiditas : quse fi rmi 
sjcr.i 2. quifita: fuerint,vexant:il acquhlta*, follicitudine torquent: amiffaj, doloresi 
runt haud mediocres. 



Aquel, que en Ia cuba contento paffaua, 
iHecho afus manos fu mifmo veftido, 
Quan poeo temia del cielo el ruydo, 
Por mas que conpiedras la tierra talaua; 
Los mares profundos quanpoco furcaua, 
-En bufca del oro, en fus venas metido,- 
Y el hombre contento conpoco hapodido, 
Ypuede eldefcanfo gozar,queelgozaua. 

Mt met tratt uoott^ttft ett fjealjeert 
<*5ljcen tyttst' fcan Ztt nocrj roint (jetn Decrt/ 
ifhjifj Dat ftjn mtmgaert/ of ftjn fto?en 
*>al dqo? oen fjagljef gaeit tierfojem 
*Dctt uocijten ftam ofr fjeeten fjont 
©eoioeft ooclt mmmctmcer 3yn grotm 
l%t mcf Ijet taec 3011 fjoop doet falett/ 
«afjeett otttttlt m 3im Jjert ftan Oalen. 



Vaui&o cor, a le riccbezze intento, 
Pena per conquislarle;fe le acquisla, 
Pena per cuflodirle, o per taumento; 
Se acquiftarle non puo y pena, e sattrifta. 
Se leperde, saddoglia, e ne ba tormento s 
E teme y e fpera,fefua fortc* mifla. 
Solo ilpoucro viue, egode infieme, 
Senz.aduol,fenz,4 tema y e[enz~afpemel 

Xe fage ayaat dequoy repaiftrc s 
Et lieu,pour a couuert fe mettre; 
Ne craint Torageux Aquilon, 
Ny pour fes vignes le greflon. 
Iamais le moite Capricorne , 
Ny le Chicn ardant le rend mornc» 
Son cceur ne fe peutefmouuoir, 
Or que Tan trompc fon efpoir. 



Qui mefprife.le trop & du peu fe contente, 
tfefpreuue:le courroux du wbulent Ncptun, 



Et desfrimats,ducbaut,du vemine importun, 
Qut lujgaslefcsgrains iamaiineje tomentt. 



flefii 
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ito QVO PLVS SVNT POTiE, PLVS SITIVNTVR AQV#. 

L ib z. Crefcit indulgens fibi dirttt hydrops> 

Gd.2. <Nj C fttim peilit> ntfi caufa morbt 

Jcugtrit venis , ejr aquofits ;t!bo 
Ccrpcre langucr. 

Diogenes auaros hydropicis comparabat:illos enim aiebat argento plenosj 
hos aqua refertos,amplius defiderare;vtrofque autem in fui perniciem* 

l ib. i . ^ - fcilicet improba 

Od.zq* Crefcunt dinitt£ 3 tamen 

Curtd nefcio quid fcmper abefl rci. 

Lih.x'. Semper auarm eget, certum voto pete fmcm. 

Ipjl.i. 

Seneca. Quid refert, quantum illi in arca, quantum in horreis iaceat.fi alieno inhiet,fi 
epift % \6, n°n quarfita fed quarrenda computet? Non enim pauper eft , qui minus habet.fed 
qui pluscupit; nec qui plus habet, fed qui miniis cupit,!diues:funtque immodia 
.diuitiae veluti ingentia & enormia gubernacula : faciliiis mergunc, quam regunt, 
quod habeant irritam copiam, & noxiam nimietatem. 



Ni el hydropico fediento 
Puedecon toda lamar 
Su fed, 6 rabia apagar; 
Ni elhambre del auariento 
Con oro fepuede hartar; 

Porque es como hydropefia, 
Que va crefciendo a porfia, 
A medidadel teforo, 
Y es ethica, quc con oro 
Crefce el hambre cada dia. 

<£en menfclj met tuaterfucfjt uelaoe» 
Htifs fjp meer tmncftt fjoe fjy meer ooct 
*>mt ftecttte oarjfjeltjcr uerguaoeti. 
"Cuerftrngfjen uan ueel gfjelt en rjoet 
Bergroot oes uzecuacrts? gfjeltiei heuy«ce»» 
mt gfjelttuel uoffersi uullen uan/ 
gBati ntet fjet fjcrte uan een man 
mitvw fu|t uetgroot ooos safsDelt^ uermeeren 

P/wj Vauare a des biens & plus luy croitt U rage 
^cnaccmUre le bbi & contm ne fe voit, 



Quanto piubectldroptco afietato, 
' Tanto piu la (ua fete } e il morbo aumenta, 
E quanto piu Vauaro haconqutfiato, 
Tamopiu l'aureafete lo tormenta, 
Qta foro, e la 1'humor tien aggrauatt 
11 corpo, e 1'alma at ingeiar intenta; 
Son dunque infermi, e vannoaparaapdw 
11 fttibondo Idropico, e Cauaro. 

L'Hydropique ne fe delfoiue 
Pour beaucoup que fon gofier boiue : 
Ains bourfouflant plus fon corps lourd^ 
Son mal en prend plus d'accroilfanec« 
Or que s'augmenie la cheuance , 
L'Auareboule toufiours court. 
II n'eit iamais en moindre peine, 
I Encorqu'ilaitlabourfcpleine. 

Mjdropique altere qmplui ardamment boit 6 
Mutluj croifi le defxr de boire dxuanttgt. 
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Oi. l£. 



Zto cx paruonohis tantnmdem haurire relinquas z 

Cur tua flii* laudes cumeris gr&naria nofirisl 

Vt, tibi fifit opus liquidinon amplim vwa, 

Vetcyatho: & dtcas, magno de fumine mallem 9 

Quam cx hocfonticulo tantumdcmfumere. to fit» 

JPlenior vt fi qu-os delecfet copia iutio, 

Curn ripa fmulauulfos ferat Aufidus acer* 

At qui tantult eget , quanto efl opus, is ncque limo 

T urbatam haurit aquam, neque vitam amittit in vndts* 

At bcva fars hominum decepta cupidine falso, 

fatis eB , inquit: quia tanti, quantumhabeas,fis t 
glnid facias illi? iubeas miferum ejfe libenter^ 
giiatcmis id facit, vt quidam mcmoratur AthenU 
Sordidus, ac duies ,populi contemncre voces 
Sic flitus: Populus me fibilat, at mihi plaudo 
Jpfe demi,fimul ac nummos contemplor in arca. 

• multa petentibus 
Defuntmttlta, bene cjl, eui Deus obtulii 
Parca, quodfatis efi, mam. 



Quanbien auenturado, y quan dichofo \ Chknquein bmUf^te WMfa «fc 
Puedellamarfcaquel,que eneftavida 
Viue alegre, y contento con lo jufto, 
Midiendo,ftn temor delembidiofo, 
Con la entrada del mundo la falida, 
Ya toda rienda huyendo de lo injufto, 
Que folo es fabio aquel,que por fu gufto, 
Cogeen lafuente,con medida ytafla, 
El agua, amano efcafa. 
Defpreciando los rios, 
Db le amenazan ollas y baxios, 
Y elque cayere,es cofa aueriguada, 
Quc por mucho nadar, no nada nada. 



<©n to fflwk aen fce fcollc ftloet 
3!« 'jBfltjftf afjeitaec fijn Oo?tf fju boet 
i&k acn t fontepnften IjetnHan lauen» 
JBat 10 onjaf nut u eel goet en tjauent 
^atuec' epfcfjt niepntgfj fcoo? feaec OeeL 
Cc nrooteti ma;t Ijet fcfjtp oort ftteuenj 
©erl fcfjatten fo?3 i tn onru=t gfjenen. 
<??i)moe;jij i$mwc ate al te 



Vafem.% rifchtOy ha Vacqua chiara, epura; 
Ma chi nel fiume iratotentaileafo, 
Ha Unda auuerfa, ehe timmerge,efur4. 
Cofi aXauaro auiene malperfuafo, 
Che non sappaga mai ne saficura, 
Nelpelago de Ur faffoga, e mifcbia: 
Chificon!enta,gode,enon sarrifchU. 

Fol eft-il,qui dans vn grand fleuue," 
Non fans danger fa bouche abbreuue, 
S'il peut,feur,emplir fon vaiffeau 
ITvnepetitefource d'eau. 
Puis que ia nature eft contentc 
De peu,que fert d auoir grand'rente? 
Le maft trop grand perd vne nef; 
L'auoir trop grand porte mefchef. 

As tu prou de moiens quefortune te prefie, 
Nefouhahte rienplm y car le ciel napouuoir 
Tfaffouuir parfa manne vn affame vouloir, 
Qui demande toufmrs twfmrs eU en difettt* 



»4 AVARVS NISI CVM MORITVR, KIHIL RECTE FA.CITj 



Lib. 2. 
SatJ.$, 



Vaupcr Opimitts Argentipoftiintm 3 & auri, 
gjti Veientanumfejlis potare diebus 
Campana (oiitm trulla, vafpam%profefis: 
guondam letbargo grandi efi opprefm'. vtheres 
Jam circum loculosf& clautis Utus ottanffc 
Curreret. hum mcdicu* multicm celer atquefdelU 
Excitat hoc pacto.menfimpom iubet,atque 
Ejfundi Jacces nummorum : accedcrc plurcis 
Adnumerandum. hominem fcerigtt, addtt cjr illudi 
Nt ttta cuUodiSy auidus iam hac auft ret heres. 
CAteri viuo? vt viuas igitur, vigilw.hcc age. guid vist 
Vefcicntinopem vetu te } nicibus, atque 
In^ens accednt Jlomachofultttra rt.emu 
Tuceff.cs? agedttm fume hoc ptifanarium cryz>&. 9 
guanti emt&i paruo.quanti ergc f cclo afibm.eheu, 
guidrefert, morbo, anfartis,peredmne raptnis? 
gmfnam i*itur fanwsl qui non fiultut. quidauarm? 
Stuitm,ejr infinus. 



Que eftando Opimio a la muerte, 
El medico le ordenafe, 
Quevna beuida tomafe, 
Fara efcapar delta fuerte, 
Y que el,porque en algo acierte 
Vn auaf iento, aun eilando 
Sus herederos contando 
Xa herencia , pcr fu laceria 
^ierda la vida,6miferia 
Del que viue lacerandb! 

x&ptmtus fcoo? 'tcjfjefts cjrjccramft 
mn\ m een fiaep ftecUt Uetie jcfjtctem 
mth Iteuer |terf fcan te rjfjmtetert 
52Te bter een "'(liupcn fcan cett olancK. 
«?en mccfcacrt foufce Iteticr cjijetten/ 
mn leiten fnack en fucfjt uan 'tletien/ 
<©an ecnctt pennmgfj too? cen U?ar,cu 
<®m tc gljenefen tUcfjacm lt?antft> 

Vhomme auare eslfouuent cauje defa wfcrt, 
II tJbefitng de hr quii tfjfede afoifov» 



I 

9 ! 



Ophmo cb*ede,evede, d guifa d y Argo 9 
I» man dlieredi,fparto il fito ibefore, 
Si fueglta dal fonniferolethargo 
E Son pur viuo efelama>e fgrida low 
Ma miferoa feslefasaquclltlargo 
Nel'or vme infelice e muor veforo. 
L'auaritiach'aprtleluci fue 
Maggjpr Lethargo del Letbargo fue. 

Vn j^iejimejn^^ 
Que frayer vne feule maille, 
Pour vn breuuage, quil luy faille, 
Pourfamaladieguarir, . 
Voir fon bien,c efl tout fon plainrs 
Sans qu'a ce miferable en chaille, 
Qifvn heritier ingratsen aille 
En peu de iours ,tout engloutir . 

. Car pour tte Veffantier ilfuitfaguarifottl 
, BtmQins ciufei trsfors il a fon mt &tru 
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tih.il 
SatyrX* 



AMICITIAM FOVET M VN I F ICENT I 



,fi cognatos^nullo natura labore 



lib.il t 
$at$r.%i 



Ouid.t. 
de Pontt. 



J$ups tihi dat,retinere veli^feruarc^ amicot\ 
Infelix operam perdas: vt fi quis afellum 
ln campum doceatparentem currere frenis» 



xur improbe catA 



Hon aliquid patria tanto emetirls aceruo? 
Vni nimirum recle tibifemper erunt res? 

Turpe quidem diclw. fedfimodo verafatemur d 
Vulgm amicitm vtilitateprohat. 



: 



Primero enfertara de efpuela,y fretio 
De tornos 5 de baqueta,ydecarrera 
A vn fimple afnillo,de pereza llenoj 

Y primero podra a la quarta efphera 
Quitar fu luz,y hazer los rnontes llanos, 
De cera ace ro , y del acero cera, 

Qiie fin dadiuas pueda los humanos 
Amores conferuar, el que de hecho 
Quiere tener amigos, y aun hermanos, 
Que todos faltan ya, fino ay prouecho. 

<®Tjehje& een fotte ftuet feenjjmt 
<®z gjjeneDteltemonoetmmt 
<*?e\t efel 'tttjDett inel te leeten/ 
$u ooelt Uetloten atbeut fcoet 
vDiEfottijettjanfnn rjfjeltof goet 
Ce neplen/ojtetttfcljap fnlrjegrjcctcn: 
iBaittmeeiteenptietom^emet 
j>ijn ttoume/otenii/enurientfcljap btct. 



1 



Nm conferua aimcitia , ma difalca, 
Cbiunque^or, piu cbe famico , apprfz.z.45 
S'ei penfa hauer £am\ci immobil calca t 
SenzJ effer Uberal, Mvftra (ciocchezz.a, 
Come celui, cbe H af\ne\caua\ca> 
Eincampo a\cor[o\\moue>e al frenCaueazM 
1 benide gCamici ftencommum t 
O famtatia viuerem digiuni* 

Qui tache duire vn afne au freinj 
Le cuidant dreffer au maneige, 
Commet vn tour de badinage. 
De mefme auffy trauaille en vain» 
Qui penfe dVne ciche main 
Entretenir le coufinage. 
Au iourd'huy furfefpoirdugaia 
Se fondeVamitie volage. 



Veux tu bien co nferuer vne amme nouuellc 
Monftre toj liberal & Ur&e de la main, 



Tn donnant anjourdhuj tu recepuras dematn, 
Far recifrQQues dons famourfe remuuellei 



Ii&.i. 
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«rf/ ficondoluit tentattmfrigore ccrpm^ 
Aut alita cafu* ktlo H &ffixit:habes qui 
Afiideat,fo?nenta paretjnedicum rogct s vt te , 
Sufitet, ac reddat natis tfarifypnpinquis» 
${on vxor faluum te t vult,nonfiLtm\omnes- 
Vicini oderunt,noti,pueri atque puclU. 
<J\l/rarts t cum tu argento pofi omnia ponas , 
St nemo pr&Jlet,quem non merearis, amorem* 

Liberalitate qui vtuntur ,beneuolentian> fibi conciliant ,&ad quiete.yiue^ 
dum caritacem. 




Gicero 
i.depn. 

UarttaU 
L'tb.%. 



Extrafortmamefl quidquid donatur amicis s 
^fjts dederisffolas fcmper habebis opes. 



Gomo cercan la cama 
Belenfermo,que ha fido, 

Y es liberal, de lo que Dlosle ha dado? 
Ya viene por fu fama ; 

£l medico efcogido, 

De todo el pueblo,por fu amorjroga^ 

Ya fe vee acariciado 

De todos comunmente, 

Los amigos le adoran, 

Y los pobres le lloran, 

Corriendo Yn ay comun entre lagentej 

Y como de ordinario 

Sucede al auaricnto lq contrario? 

«afjefomfjept t»cnfcfjtfjem|D9f nocO 
mt 'trjfjelt fceel meer at&Iien iiemint/ 
Ifcaer foo een menfcfje mtlt m't njjeuera 
TBertujeecHelrjcU /Oft onrjfjefont/ 
<#m fcen ^octoo? men loopt ts^ont/ 
<g\\ mot tiat <&otitfjem langfj laet leuem 
<?*kK tfaet tien mtloen bp tn noot/ 

^icft fiaet tm i&wlm tmm fcoot, 




Laliberalita prodttce amore, 
Com'odiorauaritia:auarv Itifermv 
Non ficura,ne piavgej e fenemors 
N.W foVtartoletto affu o.cjr ermo. 
Ma delia iliiberal pantQ^e dolore, 
OgnxnXma ^ecercad morbo fcbermcl 
La fanfl&li* Ucompianne , come god$ t 
A fepelir l'auaro fien dt frode. 

Si de douleur la tefte panehe 
Dvne ame liberale& Franche, 
Soudain on court au raedccin; 
On gemit.on pkure,on lamcntCj» 
Mais la famille peu dolente 
DVn auancieux tacquin, 
Qui du feul argent fe dele6e,; 
Mille foisU moit l.uy fouhaite. 

Ce quon donnsaux amys rie^fubjedafom^ 
Ceft v» threforcertain, qui ne tefecourt pas 
Quant tu visfeullement, ms apres ton trefpas, £ 
Et Wt a tes enfans (Ihs g« ticheffe amune. 



f no 

-tpiji.io". 

> Lib.l, 
Bftfi, l6 c 



IFARI^M P E C V N I & D O M l K IV 4& 

Imperat 3 aut feruit collccla pecunia citique : 
T artum digna pquipotius^quam ducere funem» 

gup melior feruo 3 quoliberior flt auarus^ 
Jp trivi/s Jixum cum fe dimittit ob ajfem', 
jS(j>n video. nam qui cupiet 3 metuet quoqne porm 
Qiij mctuens viuitjiber mihi non erit vmquam. 

Qui pecuniie feruit , & pra?£entibus compedibus conflringitar »-<Sclat^ 
paratur. 



^ Quan grande es el dominso deldinero, 
En todo el mundo entero no anraparte, 
Donde no efte fu arte tan valida, 
Que notenga rendida mucha gentej 
Pero folo es valiente en efte agrauio 
El libre,porque es fabio, y fabe echalle 
El yugo, y en la calle,fi fe ofrece 
~Ocaiion,que merece,lo que es jult.0, 
Porque entonces es guito, y aun conuiene, 
Que cl firua, y nofca efclauo el que le tiene 

*®t ftenmgfjm uan gfjclt ctt rjrotit 
Ote f)aer aenDttioett/Dtetiett/cerett/ 
<£tt Ijaer ate ffjoogfjfte ctoetuegfjemrc 
%lst flatten uafr gOecltrujtett fjottt» 
<Dmt fuotcttt tjenfctemeteufnagfiett 
ga rjoct / macr frnec fjet tocft tfoen tmigfjm, 
^ct gfjeft gfjefjict/of rjtcnt oen man 
$a fcat Hp oat gljcbaiipc&en ftatt. 

L a pecune tantott commande a la royale 3 
Auxe{daHes4eTorquellepeut:mhefner 3 



Soloallibero ferue, & ohedifcs 
La Regina deT ofo , e del argento t 
Al giogo di coHni folaadbertjce 
A gTaltri imperar fttole in vn momenU s 
>Ne con auari altiera infuperbifce, 
Che fupplici Tadoran con panento, 
Chi la fegue in catena , echi la fugge 
• Giogo le impon, Timpouerifte, e firttgge, 

1'Argent commande,ou fert al'hornffle 
Selon qu'on le fcait employer. 
FAuare,ferf,luy vient pfcyeri 
*Le genouil,& fon Dieu le nommc, 
Le fage.le gardant fans foing, 
S'en fert,quand il en at afaire, 
Comme d'vnoutil necelTaire, 
Et d' vn efclaue, a fon befoing. 

If tdntofi Ton la voii le col honteux donnty 
Att wgmftque iougd^yne ame lihiAle„ 




1 % Z tyk h S T V L TIT i A M PA T I V N T V- R OPE % 

Plutus diuitiarum Deus a Sxultitiacuculioinduitur. Diuircs cnim o^nuim^; 
fleaguntratecontra, 

Vauperamet cantc , timeat maledicere paupen* 



hb.z. 



Umanh 
in Senar., 



Anrea nunc verefunt fecula: plurimm aur$ 

Vcnii honos t auro conctiiatur amor. 
Jpje licet venias Mujis cemitattts tlomere: 

Si nihilattuleris ,ibis Homere foras, 

At yide hic infaufkim Mids exempkm a Poetis ikdecam^tuna, 

Omnes ita Jentire oportet: 

Qupd omnibus maxirnavis 9 tjr potefas 3 

£x diuitijs accedat* 



^lque fuere pobre, Las que dize el rico, I 
Ni hable,ni vea, Todas fon fentecias, 
Que fon priuilegios, Que del cielo vienen 
Quedalapobreza: Por mar cncarrcta; 

Aunq el pobre tiene El rico es galan,, 
Vida degalera, La rica noes fea^ 

!?orque reman palos, Porque los dincros, 
Palosfino reman, Todolohermofean, 

Y todo al contrarip Sus hierros s 6 de ora 
Tiene la riqueza, Que agradan fi pefan, 
Que es locura,y haze Que es la edad dorada 
A Pluton loquera, Mas f>ropia ianueftra. 

t^en 0ittt>ett nrutti^ toffltg!) rfft 
3Dnrmen ijtm ftet een fote knp ojarjfjen^ 

•n ftl 36" ooett Deeft fjp befmgfjctt/ 
3ijtUotfjept roemant fjem OeriiJtjt. 
^nvttat elcft finn Oe rjuJOe fcfmuett 
$|#fl al 020 rgcKaett* fot ueO?tmen/ 
€a memant fjem ten uefren taet/ 

^cimt tt&mt 0et pem almel |raet* 



HDio de le richez,z.c e fenz.'oltraggio 
Da pazjzj) incoronato } e fenz.dfcorno-> 
Che il ricco ftolu l riputato faggio 
Dal volgb adulaior, cliha femprc intornc % . 
Smolefue paxxite, fenzA paraggio y 
Datte fentenzj, vn fauellar adorno^ 
£ delpauero faggip i ricchi detti 
Sovo mere pazxJie, fciocchi concetti. 

Voy Pluton Dieu de h richeffe s 
Comme vn fol,enchaperonncr. 
Le riche bien foiiuenc fe laiifc 
Par la Folic enbeguiner. 
Prefquetoufiours fa teftc vainc 
De mille fottifes cft pleine. 
Cuidant que lc tout luy hed bicn fl v 
Etqu'1*! ne pcut mesfaire en rien. 

Ce richard quipeurroit achepttr vn royaume 9 
Qui regorgede bien,a qut rien nedsffaut, 
Lafolie ien ioue ainfx que £vn lomdaut 
Etl°achappcmnecQmme vn matii re gmlUw& 



3 2 4 ! 1>ECVKIJE OBEDIVNT OMNlA.' 

omnis cnimres, 

-'SMjff^ ' ^irtus 3 fama,decw 3 diuina,human^ pnlchris 

Diuitiisj arcnt.quas quiconflruxtrit , dle 
Clarm trJt/ort.is,Jufus y fapiens,ctiam ejr Rex, 
■ £t qmdqutd volet.hoe velutt virtute paratum 
Sptrauit magnAlaudifore* 

Anftopb. Plutusdiuitiarum Dcus , cxcusefl & claudus, diimaccediti aktus v^rb/cum 
miluto. recedito 



L'ib.2. 

Satjr.$, 

Lib.}. 



Pkh/vt nihil fanum rcperiasvj}iam, 
Scd omnes par/tcr f ruta»t,vicii Lutro. 

Etgenut-dr virt^,nifi cum re,vilior alga efic 

Aurum irrepertwn 3 & fic meliat fitum^ 
Cum terracelat^Jberntre fsrtior, 
Jgjikm cogere humanos in vfus, 
Omne Jacrumrapiente dextrL 



la fama, la virtud, y la rrc&leza, 
la libertad, el lauro, y todo quanto, 
' En honrra, y dignidad, de canto a ca«tG 
Encierra defte mundo la grandeza, 

Al infamedineio.y fubajeza, 
Adora de rodillas conio a fa*ie"to; 
Que folo ei Dios dcl reyno del efpanto 
Pudo fer Diostambiende la riqueza; 

Alasiilcadora, es.porque vee colgados 
En fu temploxoronas y Tufones, 
Para que folo eicoja, elque raas diere; 

Yeselmal,que oy nos dizen losletrados 
Que oy de demano el pobre a- preteniiones 
Si oy tambicn notendra , quien no tuuiere 

<#en utier tuifJtffl) ftaft te fcioet 
*Den aul&en jaiuto a& Ifjn ©rece: 
<De baiglK/ Ocn>6oO0 Dicnjt/entie €ete/ 
<E>e Jf aem/ en 2tfcei DocglJ ban moet. 

Ce monarque enfceptre, ee Dieu de U richejfe, 
Oji les armes, fhonneur, U puijfance dcs Roys, 



E z,oppo qnahdo viene il Dm de loto, 
Ma jj dimoftra alato qttaJuTei parte, 
Indi e temutOy e ferue al fuo tbefor» 
Honor, Fama, Vtrtu, Pallade, t Marte e 
Gli obedifce il profano,e tl facro choro, 
E tutto il Monioconmtrabtrarte, 
Eforte,egiufto, s faggioeRetenuto, 
■Chiunqtte aggrada alcieco e zatppo Plull. 

Tout tait hommage a la Richefie, 
La Religion, la Valeur, 
La Renommee , la Noblefle, 
La Vertu,le Scauoir,l'Honneur. 
Noble,iuite,vaillanf,honeIte, 
Et fage eille riche eitime; 
Chery d'vn chafcun,& aime: 
Mefme en Roy , s'il veut,on le trafcTe, 

cn imjs tsmtQtbm mtt cfjeacDt/ 
<ai)c-eert/ oJjccnnt/ rtljeftantseltfacDtf 
3a aU^0uirji>te tocfm tsjeetOiglj. 

La Fatne,U Vtrut,fait courber foubs fes laix s 
&fr*iteu.gk& boiteux & ntisde vtsillfjfe. 



qVID KON AVRO PERVI\M* 



tnclvfam Danaen turris aenea 
Robujld^ fores 3 &vigilum cannm 
Trifles excubia munierant jatis 

Noclurnis ab adulttris\ 
Si non Acrifum,virginis abd:t& 
Cuflodem pauidum lupiter, & Venus 
Rijijient :jore enim tntam itcr, & patens h 

Conuerfo inpretiuw Deo. 
Aiirum pcrmedios irefat l ! ites? 
Et perr/tmp. re amat jaxa potcntius 
fBtxfulmin. o. 

C'cero. Cum arcem quamdam nonnemo diceret inui&amf Philtppus Macedo perefln- 
pJJk. Val. <5btus eit, nam ad earn afinus auroonuflus poifetaccedere; iignifkans anroom- 
M^x.l.j. uia expugnari poile;Notum &illud einiHari Philippiad Alexandrum filium; Ne 
(ap. a. eos tibi fideles putes,quos pccunia corruyeris: Fit enlm detenor qui accipit , atque ad id«m fsmpet 
- exfpstiandum paratior. Hoc ille hlio,ied praxeptu.m putemus omnibus* 



Qd.it. 

« 




* Que lkues, 6 que hierros, 
■■ Que lbidados valientes, que murallas, 
Que fieras, 6 que perros, 
.Que impoiliblcs, que enipreflas,q batallas, 
No rompe y vence el oro, 
■Pel Niloal Rin,del Aclasal Peloro? 

Que linage-no gaita, 
Por masguardas que ponga alli eldcfeo? 
Digaloaqueila eaita 
Hija de Acriiio, y madre de Perfeoj 
Y affi fera forcofo, 
Llamaral oro, el todopoderofo. 

t'<8l)dt frercKcc fcan oe# buremjmacljt 
Bclt eenen fmlen muer ter atvtiml 
^2ingf;tm oe toientf/Doetoetnaciji: 
<#ntuallen ptecken/ enoe fmaerJOen: ' 
<t*tn guloen fleutel ooct opgacn 
<Be Dem* uoa? uefoe torrmecaen. 
*~ CgljcutJjincKen Doa oe Deug.jt/ en troume/ 
€n msecKto ijcDttJeeg^eenfiere ujoutpev 



A forz.4 abbate Forleforti ntur<z s 
ScacciaUftde, e li cuslodi acceca, 
Demtna la pieta } U legge ofcara, 
E qttxlfulmir}',GueMra,foco arrectt 
Ke ihtuja inforte torrefu fecura 
V Amaxa dalgran Gioue, e bella GrecO^ 
Da gl'aureijiralt ben vibratitjfnmi 
Sono iguerrieri e gtamorofr vmiu 

L'argent plus puuTantquelapoudt£ 
A canon, voire que le foudre, 
Fait brefchealaplusforte tour, 
Et couche vn mur d'airain par terrC» 
La porte fermee a 1'amour, 
Par vn clefd'or fe deferre. 
L'or corrompt toute loyaute, 
L'or r-adoucit tonte iierte. 

Au Imfant britde Cor toule place eft renduso 
Quant lupiter voulut brefcber la cbafteie, 
Ei U tour qui tenoit Danaes en feurte, 
Sa dciteyplttt cngouttesd'orfoniue. 



h~E C V N I A D ON A T; O M N-I M . 

Scilicet vxorem t cmn dote i fidemqite ) & amicos p 
JBt genus, & formam regina ?ecunia donat, 
Ac bent nummatutn dccorat ■Suadela i Venufc^uc* 

lniens vis efi dwitiarumz 

g*as quinacla* efl 3 nobilts Jiatim euadit. . 

Di tejiem Rom<t 3 tam favffum>qttam fuit hoffes ■• 
^iuminis Idti: procedat vel 'Hjiwa, vel qui 
Seruauit trepidam flagranti cx.sde 'jMineruam\\ 
Vrnin ad cenfum } de moribus vltima flet 
Jj^tfiioiquot pafcit ftruos} quot.pofidet agri 
Jugera? quam multa magna^paropfide ccenatf 

Vnde babeas qtt&rit ncmo 3 fed opcrtet habere. 



— j 



. ' 1 . I > . 



la-reyna dcl dinero 
Amigos, nobleza, efpofa, 
Con gran dojte fobre hermofa 
A vn monftruo fi es peruleroi 
Q^ie las fabias perfuafiones . 
Y Ven usle hazen graciofo , 
Di fc reto> galan, yiiermofoj , 
Con coronas dedoblones: 

Mas qne no podran hazer 
Segunel figloprefente, 
Donde reynan folamente 
£1 tener, y mas tene.r? 

<®t Mmtmljin batt geftett rjroee 
SDetUtjef bu aelben fjebbeu Do?t 

I aoef/ b]<ent!en/ Itefoe/ trotttrj?/ 
<^<*oa^ou>tJeltjct? 0O5t/ en fcljoone btotriiie, 
'j^nfma^thgfi-fjeecitlcR fjem uetf Ipottt/ 
^etfoet beual fjzm ^enus U?oottt. 
m geft maccftt tettg^ititctfi/fcfjoon en^etftjcft 



laRe^wddetor % cbeitnperiola , 
Atemula ragiorii lumi accieca, 
D% gratia, e nobilta, da beUa fl>ofa y 
E grandtTjut, & amci al rieco arrecal _ 
Sle veccbio,brutto, { fte diforma 'Jfo(a,^ 
Stegobbo, b z,oppo, b fie dt vxlia bteca,, 
La perfuaf\onheiiQeieggtadn'dmoUra y 
E yenere itmperlajnAora,tnoflra. 

L'orau vilain, fale,laid,& infame 
Acquiert Noblefle,Amis,& Parente; 
Foy afleuree, Honneur, Grace , & beaute, \ 
Facjle amousr granddot,& belle femme, 

OnfaiterLitdcs beaux palais, 
Du titre aulfy dont le riche fe trai&c, 

Er du nombre de fes valets, 
Ma|s dou tout vient,perfone ne s'enquefle. 

Ce banquier contrefait ,pu'ts qu'en or ilfoifonne, 
Qttoy qu ilfoit roturier & Terfite enlaideur, 
Eft tenu noble & beau, cbafcun luyfait honneur, 
Et lesgracetfyr tmt lujdfitwentfa coronn^ 



Lib.%. 
'Satjr.$. 



AVARVS QVJESITIS FRVI NON AVDET. 

Si qitis emat cytharas , cmtas comportet in vnum 9 
%[cc fudio cythara/^ec ^Mufst deditus vlli; 

m quul dijcrepat ifiis x ' 

gui nummos , aurumg { recondit,nt fcius vti 
Compoftis ,metuenf% velut contingtre facrumS 
Si cjnis ad ingentcmfrumcnii femper aceruum 
Fonrclus vigilctcum longe fufle\neque illinc 
Jiudt at efuriens dominus contingcre granum^ 
/lc potius foltis parcm vcfcatur amaris: 
Sifofitis inttts Chif, wtcrifcf { Falerni 
(Jliiilc cadis 9 nihil efi, trrcentum millibm ,acre 
Pvtet acetum age, Jiejr firamentis incuhct vnde« 
oBogi-ita annos natus, cui flragula vefiis, 
BUttarum^ac tinsarum epuU.,putrefcat in arca. 

.<t,* *n mcmoratur Athenk, 
Sordidm,ac diucspopu/i contemnrre voces 
Sic fclitm\?opulm me ftbilat; At mihi plaudo 
Jpfe domi,fimul ac nummos ccntcmplor tn arca« 
'Tnntalm a labris fiticmfugientia captat 
Tlumina.quid rides? mutato nomine,de te 
• Jtabula n&rratur. congeflis vndique faccis 
Jndormis tnhians, cjr tamquam pdrcere farrk 
Cogeris 3 aut piclis tamquam gaudere tabcllis» 



Otu que tienes la bodega Ilena 
Del licor al Dios Baco confagrado, 
Cuyas troxes rebientan, y en la pena 
A Tantalo pareces condenado^ 

Ya aqucl que guarda la riqueza agena> 
Comiendo mal, y al afno que cargado 
Con oro, come ortigas, mira pobre, 
Qiie es no tener, li el habre haze que fobre, 

23u tofjtt cn kmnss oticrnfocc 
^cn t^ecftaert firfj clfenotclj fcoet 
g) t t Inater/ tttojteFcn / of ftoolen: 
^fneptonafje&ecfttop t'{itoo/ ettgact 
&eer uttpl uerfrfjenrt/ oemotten faet 
^fjtt gceSe cleeoeten Doo^hofem 
<©e giengfjent \8 foo uan aett 
,f>p acfjt fjaer flaef ofjcen nootcmft ftjatrtr 

Vhomme cicheplnjloft de ceUor a difette, 
Qufslpo/fede afoijo»,que des bkp qttil ria.pai, 



Qvefro mifero rtcco, e p*zjz.o certo, 
Hagrano, vino, & or nel riico boiielb, 
£ dopo lunga fame, ch"ha fojferto, 
Vlwbe, e fcacqua ft pafce in vilgu/trnello, 
Quafi Romito, inpouero deferto, 
E ne le fue ricbtzjLt pouerello, 
Hatietne, e wngoderm? b paz.z}agrande. 
E venarnei bmn huom degno digbiande. 

L'auaregarde emballonne fes bleds, 
Et de bons vins la caue toute pleine-j 
Mais fe paifTant de choux & de fontainei 
N'ofe toucher fes efcus allamblez. 
Nud,mal couuert,il couchefur la paillc» 
LailTant pourirfes lodiersenfermez; 
Et done aux vers fes habits pour mageauf' 
Sembhble au ltitk:, qu'on ne touche iaiM* 

I/ vendfesgras troupeaux & rien prend fon ref^ 
U vendfon vin, fon bted,&fe pmll divrn bkltt* 



332 HEKES INSTAR VVLTVRIS ESSE SOMT* 

ttb.i. -~anus improba e Thebis }) 

Satp. 5 1 j: x uflamento fic efi elata. cadauer 

Wnclum oko Lirgo s nudis humeris Julit hefes: 

Scilicct elabifi pofietmortua.creda 

£ldbd nimium inHtterat viuentn 

Tlntarcbi Vt prarterfluens aqua nullo certo colore eft , fed femper refert colorem fub- 
iecli foli: ita adulator, aut heredipeta y fui diilimilis eit,pro renatafefc adaptans. 

Sldttti. llhd efl 3 vide 3 vt iam quafi volturi triduo 

Frius frxdiuinant } quo du ejurifient 9 
lllud inhiant omncsi . 

seneca. Aliquis a-gro affidet, probamus*. at fi hoc hereditatis caufTa facit, vultur eft,ca- 
dauer exfpe&at. 

?e rf> Mens 3 bonafaw(i s jides ,pt cUre h*c audiat hefpesv 

Iliafibi mtrorfum } ejr fUb lingua immurmurat 3 ofi 
£bu//et patruiprdc/arumftmm! 



Es Btiytre el heredero 
CHie efpera cuerpo, ii al enfermo afllfle, 
Por heredar primero, 
Pties folo aguarda eltriftei 
Ver el legado^ enquefu bien confl/lej 

Yefta vieja porefto, 
Enfadada del fuyoy defueftarfe 
Siempre afu lado puefto, 
Mando vntada lleuarfe 
Del, porfi muerta,del podria efcaparfe. 

<£ett mt Cljebaettg ftirjf f)eeff frerjTjeert 
^at (m) Iiaer erfgfjettactn moeft taagljetr- 
Ce^raef tjaer Ittftaem tt?t uefmeett 
<© n (jem/ me fp uont ittas omilagfjeti/ 
^ffoo tonojtppen fmtoe ooos/ 
«?ett nfjiet is nu JJtc oitt te enmt 
jsae trjaoDe tfcrjaetttljaet&ttn *t|retuert 
«?eit sj|ient liett ftecuen tnent tn nost. 

Lhmter anfii Peu fon paren abandonne^ 
Qu? Comtotj itfoi tcrpi tant j» M refpre Mty 



Vnavecchia Tbebana^amortegiunta, 
Lafcio aVberede fuo per teslamento y 
ChecTotfio.fiilnudo homero, ben vnta, 
La doueffeportar^al montimento; 
Non pote viua, e fi ptmd defunta 
Poter fuggir Cherede mal intento,. 
Che per l'beredita fatto* attoltora- 
llcadauero afpetta di chi more. 

En vainmandoit vne~Vieille porter 
Son corps huile, par fon hoir nud , en tcrre; 
Pour efchapper fon importune ferre. 
Geluy qui penfe vne hoirie emporter, 

De fon malade ne s'efloigne: 

Ains miiet & iour le vient flatter. 

Et d'vn faux cceur fon poux tafter. 

Le Vautour flaire la charoigne. 

IAau dcpuU quil le volt au tombeau deualler, 
II rependdu vmQwUMttutglwmnt*. 



I34 HVPERTATIS TNCOMMODA. 

Ltb.i. Magnum V.xuperies opffo W um, iubet 

Q&. 24. gvtdvs ejrfacere, & path 

Virtutij^ viam defcrit ardu*. 

Mifer hic,ad Virtutis,atque Honoris templum, vix audet vulturnattollere m 
ra,ac dira Paupertate,reaam ipfi femitarn pra:ciudente,atque impediente. 

ittutn. 2ipnfacile emer^unt squorkm virtutibus objht 

Sat.$* Res angifta domi. 

Tauperies mmica bonis cjl moribm. 

Comte. Ad omne timidns patipcr ejl ncgotium; 

Gr&cus. f e ?fi c credtt omnibus cwtemtui. 



AlTemphdi virtu, Tempio d'Honore 
I/ Pouerel congran£affetto afyira , 
La drtzx.it U fi** mente, e facra il core > 
Ma 1'enipiapouettaneloritira, 
Sferz.a il mefcbin, cbt oppreffodal dolore^ 
Fra niille indlgnita, sange, edelira. 
Pouerta cruda, quanti bellt ingegni 
Fretri, confumi,intenebrifci, t sdegni. 

La pauurete mefprifee, 
Seruant a tous de rifee, 

Du fentier de Vertu, 
Et d'Honneur Fhomme detraquc 
Rabaiffant fon ame fiac^Lie. 

Son courage abatu 
Nofe pretendre,par faute 
De moyens,achofe haute. 

Mau quoy? la pauurete(caufe de nton malheur) 
Tient mespieds attdcbez, dans vnehurde mr#& 



Ay porventeiraenelmtmdotrabajo 
Mayor, que elque da Ia infame pobreza? 
JPues quita a eile pobre, no fuba-a la alteza 
Del templo devirtud , por caminoniatajo, 

Antesmumilde, abatido,y tan baxo, 
Quizicon ingenio, leda fu baxeza, 
. El no fe atreber a alearh cabcza 
Hecho de bienes vn vilefpantajo? 

oftnnoetf cufctes?: fceel Moccfte menfcljett 
t&nn tpaut isei fceurcOt en embtWI 
i&U fu fjoitt ronoer (tuaet gljeenmcnfcljcn) 
■■J^tjn licfjt 000? Ijmvhx timpjtet ultjft» 
^ijn eoelijeut ftmt met ueoJtjucn 
pet rreootgoacc oetffjfjtJjem toe uecmecmV 
rCett fp oat uemattt fjem op trecftt. 
^002 noot ijp onuctat moet uigncm 

Vajfouple affez.lepied & lecourage braue, 
^mgrtmper au fommet du temple de 1'Honneur, 




'II 
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I3<5 Lib.t. r NIL EGO CONTVLERIM WCVNDO SANVS AMICOJ 
Satjr.%* 

Amicus amicicamT3,hcnores ,dignitates, voluptates, diuitias,ceteraqnefor» 
Scclef.is. tunx bona negligit , atque afpernatur. Notum illud Sapientis : Ptrdt pecuuiam 
propter amtcttw; prsefertim iucundum. Nam amice iucund» ttiagis egemus , qu&m Aqu* 
' veligne. 

AmicustrifUs&querulusnoncomparandus. 

&clefiaft.: "Melius funt duo, quam vntim: habent enim emolumenturn foeietatis: va: fo- 
4» ^~\0 U> quia ciim ceciderit, nonhabet fubleuantem fe. 

Tacit. Nullum maius boniimperij inilrumentum, quara boni amicu 



- : No tiene comparacion 
Conlaamiitad verdadera 
Loque del orbe en la esfera 
Puede pedir la paffion 
En fus guflos mas enterai 

Elfielamigopor ella 
Con el deleyte atropella 
Coronas, honrra,y diner.o, 
Que es elamigo primero, 
Y en no lo fiendo es perdella. 

<Bett ajemefmOctt unettt fceel mm 
Heeft eett op?ccfitett tment ttt rueerOeti 

Oeerfeljapptje/ttjeMiit/eer/ 
«fcft aile fcfjattett tiatt Der aeroett» 
j^tet ttootteltjcHer^ mett ett Umt 
3tt tmtcK/ m ter&enfroct/m Irjfcett/ 
3|n t)?£ugljt/ ttt ucojfpoet/ ett fierfaltjom 
ftlg tnare n?tentfci;ap ttatt eetttmttt. 



Per cagion ietatmcoamalam'm f 
Amante ptr 1'honejio, e rianuto, 
Per lui di cor red , jido e pudico 
Sprezj^a la l*urea,& il tbefor brantate 0 

• :la perdita per lui, hjfcr tnendico 
Acquijlo fHma,auemttrojo(lato t 

> Gli e\oUbe\orta\n\co,t (olohonore, 
B mojlra, ctfamiaua e vtro amore, 

L'homme aduife toutechofb 
An parfait amy poftpofe 

'Taifant beauconp moins de cas 
D'amour,d'argent,& deitats 
Que d'vn amitic iincere. 
Tant on trouue de fbulas, 
Quand vne amiable paire, 

^Tache de s'entre-complairc. 



La beaute 1 , la richejfe auxmittieres em\ofe t 
Lestnets deiicieux, & le throfnenjA, 



tfont ritn auparangon de tnmy louiai, 
Tudoibs paurfon amw mefprifer toute chofe. 
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5 $8 
lib. f. 



A M I C 1 T I i£ TRVTINA, 

amictts dulcis, vt aquum efl, 

Cum mea compcnftt vitv* bona^luribm hifc e^ 
Si modo pfura mihi bona fnnt y inclinet, awari 
Si volet\ hac lege w trutwaponetur eadem^ 



laert.ft.j. Zeno Cittieus rogatus, quid reucra elfet amicus? refpondit , Alter egoi 



flutanK Mufica conftat b diuerfis , putagrauibus , & acutis, inter fe ratione difpofitis* 
in MoraU at amicitia conftat iimilibus. 

S illuU:. Cupere eadem, eadem odifle, eadem metnere, homines in vnum coguiit : §4 
ingurtb. haec inter bonos amicitia eft, inter malos ti&io cih 

Arifl. Mag. Amicitiam ibi ejse diamus^ vbi eji amor reciprocus* 

Moral.c.iz. 

Senesa» Dicebat Hecaton : Bgo tibi menttrabo amatorium fme medieamento y fint herba,fine vllm 
venefca carmine : fi vts aman, ama„ 



Nunca del fiel amigo aquellos vicios,, 
Que aunquc vicios,no tocan en las veras,- 
Valiendo la excepcion tanfolo enefo, 
Pefaron mas,que pefan los oficios 
Dei amigo.en virtudes verdaderas, 
Poniendo aquellos, y eftasen vn pefoi 
Que es la amiirad como es amor exceilb, 
Y fife anade aquefte a qualquier parte, 
Arnores detalarte,. 
Que con los vicios luego 
Sube ligero arriba,como es fuego, 
Haziendo afli ligera qualquier falta^ 
En que el amigo con fu amigo falta. 

©£ten$irnetigf)t bDp feec tt»e! tuegen mettgljJC 
jjjn gfjeD^ecK oocu rjaec en tegijen/ 

m& sDu &oet 000 ^ & ico ^ e 
Uidnm r?Deb?ec&/en fttiaet ftjn beugDe** 
0-ujient ttult altgt roatDerfcDoonen/ 
antfet a ntet ijat mel Dp tmjaclt: 
^oo gfju ftegDeeet rjat Dp fal tooncti , 
«^Deftwe tonittwmteergDpfaelt» 



Se ilfido amko del amico carr 
I vitijy e le virtii hnancia , e pefa, 
Non tien la giufta lance a paro, a par» 3 
Ma con la man fmtrice a quella flefa, v 
Mottra il vitiominar^eggiero^o raro, 
E mazgtor la virtu, piu grxue ref.t; 
Con roccbio deiamor ,cbea tale il mena^ 
la virtu mira, il vttto fcorgea pena, 

Vn vray amy contrebalance 
Nos fautesauecnos vertus: 
Mais lefurpoids de bien-vueillance - 
Fait celles-cy pefer le plus 
II faut que fes amis on aime 
Auec leurs imperfcctions, 
Silondefire , que de mefmea 
lls fupportent nos a&ions. 

Rends la pareilleaaui par amottr u prouoc[uel 
Quantajant halance & tonbien & ton mal> 
ll tefmoigne aux effetts , qu il t'eft amj lojal, 
Le guerdon dc Umm efl iamm reciproftc^ 



1^0 



;amici vitivm ne jfastidias. 



Lib.I. 



, At>patervt gnati,fic nos debemus, amici 
. Si quod fu vitium nonfaftidire firabontm 
. Appellat patum pater: rjr pullnm, male paruas 
Sicui filim ejl:vt abortiumfuit olim 
S.fyphm. hunc varum, aiftortis cruribw, illum 
. Balbuttt fcaurum 3 prauts fnltum male ulis. 
. Parcius hic viuit-.frugi dicatur. ineptm, 
Et taciantior hic paullo eft: concinnm amicts 
Toflulatvtvideatur. at ejltruculentior, atqut 
¥1.4* &quo liber: fimplex,fortis£ h&beatur. 
Caldior es~i: acrcis inter numcretur. opinor, 
i H <&c res ejr iungit, iuncJos & feruat amicos» 

vitijs nemo fine nafcitur: optimus ille efi s 



Jgut mimmis vrgetur. 



Como las faltas aprueua 
Dc fus hijuelos amados, 
Ya coxos, ya corcobados, 
El padre, que bien las lleua,* 
AtTi el amigo que prueua 
De la amiilad el licor, 
Ha dc fufrircon amor 
Lasfaltas de amigo cal, 
Porque no ay hombre cabal, 
Pues no ay hombre fin humor. 

4Btn l^aUer goet ticrfcFjoont ftm Fmiti-jcn/ 
<£n lotultaeit naemt ftjn fcfjelen foon/ 
<£en ©ultnaet Beuflten/ ate gfteruoott 
#i£et foetet naetn tgljeb^ecft temm&iem 
<2do noetnt Den^oet- uerrjiitfier/mtft: 
&ie uaticjlj w I uoo? ujoet tntlt ac&ten: 
*3en oroatfen/moetitglj fjeeten mtlt/ 
<£n ijimw gfjefnwnalfaa rjerfacfjten. 

Bi tti voti vn desfaut enton amy fidele, 
Couurele fansdegottjl^commevn ferebenin 



*Noh nafcealcun mortal fenzjt difetto, 
Terb, ne vitij del'amico amato, 
Imita U Padre , chel figlittoidiletto, 
Difettofo non chiama, come e nato, 
Ma raddolcendb ilnome,conaffetto, 
Nafconde,ecmpre il Natural pecatol 
Vamico dtCamico i vttij cela, 
E a tempo e a luogo le virtii riuela. 

Comme le pere excufant fes enfans^ 
luge bening , leurs defauts diminue; 
Le bigle, tourne, a fon dire , la veuej 
Les nains boffus, Iny ibnt petits galands: 
Ainfy 1'amy, croit eltre fans feintife 
La Iangue libre; vn ciche , mefnager; 
Noble,vn cceurfier;gaillard, refpiitleger, 
Et dVn beau nom toutes fautes deguife. 

Qulcelede fon filslevitieuxvemn, 
f^ul fans crime accomplit ceslecourfe morteh* 
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Sall.in I D E M V E L L E ATQVE IDEM NOLLE,EA 



Catill. REMYM PIRMA AMICITIA E S T. 

L \b. 1. Nec tua laudabis fludia, aut aliena rtprettdesi 

Lpift. if t ' 2{e C) cum venarivvtet ille, poemata panges. 

Gratiafic fratrum geminorum, Amphionis, atque 

Zethi difiluit : donec fuffecla feuero 

Conticmt lyra.fraternts cefiffepttatur Moribus Jimphion. 

Amphion, & Zethus.Iouis & Antropa: filij,diuerfi ftudij fuere: Amphiori cy- 
thara>; Zethus aute venationi,acruralibus exercitijs deditus cum eifet, magna 
inter eos animoru diffenfio exftitit, ncc ante dciijt, quam abieda Amphion cy- 
thara fua, fraternis inititit veiligrjs. 

Vater. Par vera? amicitis ClarilTimum Scipio Laelius, cum amoris vinculo , tum 
Max.li.S. etiam omnium virtutum inter feiundi focietate,vtaauofa: vitaeitcr aequali 
c.S.Cic.z. graduexfequebantur;itaanimi quoque remiirioni communiter acquiefcebant. 
de Orat. ' Conltat namque eos Caietar& Laurenti,vagas litoribus conchulas,& vmbihcos 
leditaiTe : idquefe L. Craffus ex focero.fuo C^Sca-uola , qui gencr La-lij fuit, 
.auduTefarpenumero pra*dicauit. 



Siendo fu hermano Zetho tan diuerfo 
En prorellion,porque figuio la caca, 
Como Amphion la cithara,y el verfo, 

Pudo hazer la amiilad que los enlaza 
Que efte dexe lafuy a,y de fu hermano 
Siga con gufloilaque el gufto abraca, 

Dandonos vn exemplo foberano, 
De la conformidad a que fe obliga, 
Elquede^migo diovnavezla mano, 
Que es,al 11 y no de aquella mano^amiga. 

3CmpDtoit fcljcptie uan ftjtt %itt 
#m ZttljnsMlt metttcD&ertmt/ 
mitm ln|t trta0 op oe tacDt te 3mertten 
^002 ttml&etuout ttameittgD titer/ 
^eer onrjDeigcUuan ftaetfpmaren/ 
mm fecr uereent ooo? u^teittfcDap*? ttmjtt 
!9oo?cpcjDeitmjl(otemenlaetuatert) 
&lithte rml moet OtcKtmte frjtt uoluiacDf . 

Amphion ben barpeur fuit Zetbus a la chajfe 
. Differens en esiats, mais vnix. tfmitie , 



11 fonoro Anfon lafcio la cetra, 
Per feguir a la caccia il fratel Zeto, 
E \a\ horgradi tarco , e la faretra, 
Per aggradira cacciater fi lieto. 
Dal voler dttamico non s'aretra 
ll vero amico; placido, e difcreto, 
Tal bor difcorde a fe , concordea lui, 
Anteponlo fouente a i gujli fui. 

Comme Amphion quitoit parfois fa lyrc, 
Pour fuiurcfon frere chalfeur: 
De mefme la bifarrchumeur 

De fon amy nedoibt-on contredire; ' 

Mais qu'a fon gre noftre vouloir fc virev 
II faut fentir au fond du cceur, 
S'il fronce le front de douleur: 

Lors qu'il s'efgaye, auec luy faut-il rirc. 

L Umy doibt a Vamj fi fort eftre lie, 

QueVvn fottr 1'autre dotbt abandonnet ' fa fUce* 
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*44, 

lib.ll 
Satjr.il. 



DOMI: ARGVS,FORIS TALPAL 

Cum tua pervideas oculismaU tippus inunc~lis> 

Curinamicorumvitmtamcernisacutum, 

guam aut aquila,aut ferpens Epidaurim? at. tibi contra 

Euenitjnquirantvitia in tua rurfus & illi. 



Terent 
Hcautonto 

Verf.. 
Sat.q*. 



Aliena vitia ante nos pofita , veluti in mantica,acute cernimus & perfcruta- 
mun noftra vero poft terga relinquimus,qua; tamen alienos non effugiunt ocu- 
los. Harc fcilicet mifera philautue eft conditio, 

Jta comparata eft hominum natura, 
Aliena melius vt videant dr iudicent, quam fua-. 



Sic nemo in fefe tentat defcendere, nemoi 
At prficedentis fpetfatur mantica tergo* 



Max.fcr. 36. Illud Homerifrequens in orehabebat Socrates: 

, ne curetis, , 
s£,dtbusinnoflris qu&praua aut reBagerantur. 



Quan cierto es, que.el curiofo » 
Enlos vicios agenos, 
Viue fiempre enlos fuyosdefcuydado?/ 
No viendo que es forcofo, 
Que eftenlos.tiemp.os llenos, 
De quien paguaeniomifmofu pecado? 
Que fi es Topo encerrado > 
Dentro de fu conciencia, , 
Y Lince en las agenas, 
Por efo,amanosllenas \ % 

Mil Linces hallara en aquefta clencia, 
Con que fu honorfe eftrague, 
Que es jufto, quien tal hazcque tal pague* 

mztnxnttm ooaDen t>e<jrjeu?eecKcn 
® Sozfoecftt nan anoje nunmermeer/ 
®f cd u gfjeeft ooifaccft om te fpieecften 
mh aJjeb?eltenoocKfoofeer* 
S ntet op-t ooen Dan an*?e ueoem 

tKiltfclfiA eusften ^/f^ 
^tbmaliersnietm antnctootttt 



Inapertabifacciaivnijaltrui, t ^ 

CongfoccbilAtgo.aqneslt il guardo gira, 

E congfoccbidi talpa a i vitij fui t 

Ua lafcUndoli a tergo , aliri k ammira, 

E vien beffdto per beffar coftui: 

tJon prefuma arrogante, ne riprenda 

ll colpeuole , e reo degno dtemmenda. 

Pourquoy efpies-tu malin, 
Siclaird'vn regard aquilin 
D autruy la faute.bien menue? 
fc3e crains-tu qifaux yeux curieux 
La tienne aufly ne foit cognue? 
Le monde d 1 vn oeil chaflleux, 
Reborded'efcarlate 
Se regardc.& fe flatte. 
Ne fiis polnt fi porte afamourdetoymefmes, 
Que tu fois vne taupe % mirer ton desfaut , 
Etclair-vojant Argus beaucoup plus quilne fattt, 
4 reprendrcen amruyUs fautes qtte tu ajmei* 



lib. U 

ltb-2. 

ipifi.u 



Afuphidrt 

CoWtCUi. 



Bipparcb, 



Qu\d. 
de Pwto. 



CVIQVE SVVM STVDIV.M. 
*htamfih vtcrquc, libcns ccnfibo y excrccat artcm. 

ytjttcm dgerc ignarus natm timct : abrotanum dgro 
Hcn audct 3 nifiqni didkit, darc. gnod medicorumefi 
Tromittunt medici 3 tra.cfantfabrilia fabrL 

Non cjl vllum humani infortuntj 

Selatium dulcim in vita } quam ars: 

Dum cnim animus difitplin* vacat fu£, 

L&tantcr prxternauigaty ejr obliuifiitur calamitMes. 

Tatcrna bona 3 tcmpus interdumfacit 

Aliena 3 firuar,s interim corpora: 

Vnum autem viu pr&fidium in arttbm fitum eft.. 

Jrtibus ingcnuis , quarum tibi maxima cura cjt 
Teciora mollefiunt, afperitdfquefugit. 



Pinteelpintor; el dofto do&or cure; 
Y el poetaprocure hazer fus verfos; ; 
Ya losdemas diuerfos exercicios, 
Artes, ciencias, y ofkios el maeftro- 
A cuda como dieftro, y no p rometa 
Bl necio, ni fe meta en ciencia ag ena> 
Sinoquiere la pena,quedio Apelles 
A aquelque fus pinceles condenaua 
Sin arte, quandoeftaua,a fer juzgada, 
La tabla mas mirada, aunque eftos malos» 
Merecen, nopalabras, fino palos. 

<ekli eett m shn feeroep fceljoojt 
eTjeitaoemdtteuarenuoojt/ 
c n Dair gFjenoeramtnJj itt te wnoen/ 
€ti fiem metanfcersnontsertmnoen/ 
<&m fil)(oer cn tien #&tic£#n/ 
€ocfe ticn poect/ ta ckft in t5tm/ 
«ncmt vw ni)tm clcune ftteucljt te wefen 
&<manetm' mftin on|t oOepiefen. 

Vvnfe plaiiAlaforgeyfauttea Upeinture, 
Vatitrt a wgerfes doigtspourc9mpofer des rm 



Son varle Urti, e fono iftudij vart» 
Che tutti ejfercitiaw dopole fafce^ 
Maciconuieneffcr perfetti,erari, 
Che dalfommo Ugloria, efbonor nafcel 
ll Poeta, il rittorjArtifta impar » 
Si, che netarte adietroognaltroUfce. 
Onde Upra perfetta al maeslro prode 
Vittricepalma arrecht, efomma lede. 

Le peintre aux couleurs,alaplume. 
S'entend le poete, a Tvrinal 
Le medecin,le marcfchal 
S'entend au fait de fonenclumc' 
Aucontraire ,celuy 
Faitiuftement a reprendre, 
Qui sauance dentreprendre 
Surle meftier d'autruy. 

le plaifir des humains & teUude eft dkers d . 
Selon %ue £vn sbafcun dmerje ejt U natuu. 



1 



lib.t. 
Bpifl.j^ 

-Lib. r. 
Zp /ft. i o, 

Lib. r. 
Satjr.l. 



SVA NEMO SO RTE CONTEN TVS, 
. O/tf^ ephipp.ia hspiger, optat aure caballw. 
Cui placet aiterim,fua mmirum ejl odiofors. 

Ctii nw conuenict fua res, vtcalceus ohm, 
Si pede maior trit.,fubuerte.t^ fimsnor, vret. 

■gaifit, cM<tcenas, vt nemo, qtmm ftbi fortem 
Seu ratio dederit,feufors obiecertt , ilta 
Contentus viuat, laudct diucrfafequentcs* 
O fortunatimcrcatores,gKu:s armis 
■ Miies ait, multo Umfraclus mcmbra labore. 
Contramcrcator,nauim iac7^ntibus Aujiris, 
rMilitia efi potior.quid eninii concurritur. hom 
tM omento aut cita mors venit, aut vicloria Uta. 
Agricolani laudat iuris legum^peritus, 
stb galli cantum confultor vbi oslia pulfiU 
H!e> datis vadibm qui iure extratlus in vrbem eft, 
.Soiosfclices viuentes clamat in vrbe. 



Es el murtdo hecho, Y elbuey co la brida 
Deloqueantes era, La fillagineta; 
Pues quetiene a ora Defea el foldado 
'Pocadiferencia, Del frayle la celda; 
/Aimqrevateblandp,Yel frayle apetece 
, Como elque ie aecrca Sin razon la guerra; 
Al hn de fns dias, El que tiene mas, 
r Que de viejo trembla: Mas tener defea, 
Yaffi confu fnerte Y elque nada tiene, 



Nadiefecontenta^ 
De mildifparates 
Caufanopequena: 
El cauallo quiere 
El arodoyrcxa, 



Tiene rnil chimeras 
Todaaqueftavida, 
Sife confidera, 
Hafta que otra llegue 
Es impertinencks. 



Mc mtT fccn 5afcel t>?arjfjcn/ 
• $cm lufrtwc fulcften ftaeuen 0?arjOt/ 
|Bacr 'ttem ccn 00 rjljekidurjfj acljt/ 
^iUjeeftmtpIoecjDen meeruefjarjDen. 

Nh/ arreftt contant^att but de fafortune, 
Ainplebxuf ialoux du fuferbe fouUin 



f ' ll pigroBue brama tafella, e ilfreno s 
' Uilcauallofaratro eilgiogobrama, 
| I/ (oldato cbe ftenta, e dimen meno, 
il mercadantefortunato chiama, 
Questi di mille cure, e diguai pieno, 
La vita del (oldatoinutdta, & ama. 
lldottor lodaibcfcbi,altrila Corte; 
itiejfmicontentoviuedi (uaferte. 

Le tourcau voudroitauoirrhenf 
De piarfer foubs vne felle: 
Mais le corfier heureux appelle 
Le bceuf,qui trauaille au labeur« 
Nuldefon fort ne fe conrente: 
Le marchand prife le foldat , 
La. crolfe vn capitaine tente, 
Le pitaut veut eitre aduocat. 

jStemant gfjenocrjfjt rjem tnfgn |Taet. 
*Bm <£oopman itt ocn Krtjrjfj nril loopen/ 
<Ben crrjgufman roopctt en fjercoopen/ 
^en uoee mil ftjn een atmocaet. 

Quittefon ioug pefant pour amboucherle frain 3 
Er ie poulain mduit la cbmue importme. 
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L\b.T. 
Ipift. 17* 



Laert.li. 

2.C.8. 



IN QVOCVNQVE VITJE GBNE&E PHII-OSOPHAKI LICET. 

Si pranderct oluipatienter, * *jhm vtt 
NolUt Arifttffmftfcint regilitsvti* 
Fafiidtret olus, qut me notat. 

AriftioousPhilofophus Alexandro Macedonum regi.ciim ob fapicntiat U 
dium, tufn ob morum tacilitatem^ratus acceptufque fmt Diogencsaulicamyi 
tam philofopho nonconuemrC esiftimans, \riaippimi,vt forte fua mm.rnt co«y 
tentWrguebattcuius 

olLc mLumMWr* MunusceriePhnoiophieit, arcaPnneipes vcrfai 
vt eos tio&iores , meliorefque reddat. 



Atiflofb 
Ouid. 



fatttofu: bcne vtitur quibufarmquc. 

Pctforibus mores tot fnnt, quot m orbefgur^ 
Jguj fipit 3 innumeris moribu-s afttis erit. 



No esjufto, que Dlogenes condene 
Vov fu efpiritu pobre, alquc tenia 
JEl mas fabio Ariftipo, que regia 
A quien de Magno el fobrenombrc ttene; 

Que al Rcy,y al reyno todo le conuiene, 
Tener al lado fiempre noche, ydia 
Maeftros, quc crabajen a porrla = 
En dar altiempoloqucaltiempo vicne, 

Pues fabe vfar del Reyy dela corte,^ 
Tan bien como del hiermo el hermitafio 
El fabio con virtud, que es fabio cn todo; 

Y es difparateimaginar que importe, 
Comeryeruas,6 pauos, pues eldano 
-Dizen, y bien, que folo efta en el modo. 

qrot % rt jKp 3Mogctte0 fcptie 
^o afju tn moes aijcnocgDtnflU uotty 
«Brthoftoct £?cereit glju Itfcjt fcljcpoe/ 
|Baec 26rtjttpp«0 fpjaelt terjlottt/ 

Demeureen vn tonneau pauure commevnCtmaue, 
Oufots Arijlippus vluant aupresdes Rcp, 



Dwgenedicea, [etncontento 
Fufit <tberbe, Arfttppo, 0 cCeftAbdmtki 
fyltzkAtifti la corteJ^r.Cargcnto.,, 
E tu (rijf>o[el'altro piu Gentlle) 
Se feruirti de i Re [apefsiattento, 
Mauieftl hrodio c\bo cofi vile, 
Ammaeftraiil Prencipe conu'iene y 
Si [erue U[agg}o dogni co[a in bene. 

Diogene hofte d'vne tonne, 
Viuotant,en repos, de choux, 
Eftime fon viurc aujffy doux, 
Que celuy, qui ies grands talonne* 
Ariftippe acoftant les Rois 
En vne robbcdefcarlate, 
Fait plus de bien a fes bourgeois 
Par fa vie plus dclicate. 

IftonOTjem tta 'tijof Otogeneg uoegfjctt/ 
j&zt ma?0 fonD' nu fjem tttet grjettoegfjcrk 

itnjfocut uolgijen/ fotrjept olien / 
3n alle (iatett feati gljefcljtett» 

Ttt peux de la vertu touftoursfuture lesloix, 
La Cour nalien poiat emepbilt$pbiqut. 



f$a VICTRTX MALORVM FATIENTfA 

i\b. r. Durum: fcdkuim p patientia,. 

Gd.zq» gnidquid corrigere efi mfas. 

laert. ffluftie patienti* exemplar Socrates , ab vxorc contumclijs petitus: tertes te t f t 

in-vitt. inq.uit , vtaleduere ; feues me autem recllaudtre^ 

Setiecd. Si magnanimus fueris , nunquam iudicabis tibr contumeliam fieri. Dc ini* 
Lib.de- 4. mico dices, non nocuit mihi , fed animum nocendi habuit : & cum jllum in pote- 
wmih. teftate tua videris , vindidam putabis , vMdicare potuiffe. fcito enim magnuni, 

& honeftum vindi&x elTe genus , ignofcere. Ergo feras , non Culpes , quodmu- 

tari non poteft j dolor patientia vincetur. 

Turip. w Altero duorum colloquentium indignante* 

TiottfiUo, Js quife non oppomtyplus fapit y 



Sino tiene remedio 
De vnamuger,quees propia, la braueza, 
Con vnoy otro medio, 
Omfidere el cafado- que es grandeza, 
Trfufrido el viaje. 
Pues eon el diablo femetio enpatajer 

Socrates pudo folo, 
Dar le el mayor exemplo de fufrido, 
Q u e aura de Polo a Polo, 
Que en fu Xantipe braua oy ha vencido, 
DjI agua la infolencia, 
Pues la muger fc vence conpaciencia, 

®m goettett &matt# facijtfmnf rtrj 
Jxmeglj ate Ijem frjn imjf toefcljoot 
Bttl fmaoehjcketoootfmiummgD 
dt Dem mt fptjt met pija? ttegoot. 
«Mjem la t Oae f maer en Uatt Ijem f)«to itn 
*Die met ctljetmltgljeraapent gaen 
^Be Iijtfacmljept ooet feer ucrtmnOsen 
<a*a Qwt&w O4t0.[i*nee|)W mtaet. 



Vn mttgnanimocor prudente, efaggii 
O non ric*ueingiuria } b mn Uftima. 
OltraggUh dafe Ufcia Coltraggia, 
Ne vuol vendetta pu di quttta opima; 
QuesTindegna moglier di reo coraggio 
I/ buon Socraie oltraggia } anxj il fublima^ 
DelmalU Pattenzjt vincitrice 
mHnfelicita falui feltce. 

Socrate picque par fa femmfi 
De mille iniurieux lardons, 
Vbir mouille dc phTat infame» 
Paifjble endure tous affrons*- ' 
Qui fon ccsur arme de conftance^ 
Nulennuy nelepeutgreuer 
Le mal, quoane peut efcheucr, 
S'amoindrit par la patience. 

Ceftte plus noble effeftfvne amepatientt 
Defouffnr dvn mefcbant ttncorrigible humeur} 
Ainfi le bon Socrate enduroit U ranceur, 
Et lesfaks ajfronts de ftfemmt imfttdeme. 



m 

Lampfoth 



Epoh 



f ORTVNA NON MVTAT GENVS* 

Cdcafoue tndifn&s Fors,vt luhet,at tua dona^ 
Simiane maneat fimia } ncnfacttnt. 

aSdturamexpellasfurcajam^nvfquerccurref^ 
Et mala perrmfft furtim ftpgia vtclrix. 



Uor.libj, 
Iplsl.ad 
jufcum. 

senec.dt Non faciunt equum meliorem autei.fcami : neque hominem pr*fUntior«| 
yit.beat. fortuna? ornamcnta. 

Tf rent. Bona fortunar perinde funt , vt animus illius qui ea poflidct. 

Muumu Quiyti,fcit,eibona jqui non vtiturrec^e,mala^ 



Los veftidos recamados» 
Be las Indias el teforo, 
El cetro y coronade oro, 
Y. los pages ycriados, 

Nunca lleuaron lapalma 
Bela vi&oriaen hazer, 
Que el ruyn Jo dexe de fef, 
Bpr que es mal, que efta en el alms, 

Y aunque viftala fortuna 
Ala mona de oroy feda, 
Dizen, que monafe queda, 
Y es mona fin duda alguna. 

Mtt toer ftantie fmniptt pallemt 
mn &imiti'tnpiivpge tltmtn fcljoott/ > 
m\ (tellen op een ftomncjljs? tooon/ 
&im f)aec #aturc ntet tjetfteten; 
f&azt Mtt ujeecftt altfit ergenfif uuf / 
®oe Ijaer fu uepn|t ti$ al toerfofcen/ 
<©liefficft oen cfel ote 3tin oo?en 



La fortuna non cangia la tfaturdp 
No« b* la ctca Dta valor cotanto, 
Rpn migltora il Defirier y neVapicHr4 
Dorato freno , ne dorategUAUto. 
Stmpte e fimta lafimia> efua figurs^ ^ 
Honcangtail Regiofcettr9 t e tl regiomAntf* 
La Natura efi ferma, eft verace, 
Come Fortuna e. mbile, efallace, 

Bien peut couronner la Forturtft 
Et parer en Roy vn magot; 
Elle peut bien- heurer vn fot: 
Mais la nature eft toufiours vneV 
Soudain qu'On la chaue dehors. 
Par vn autre porte clle r entre. 
Pcu vaut au rouilin le beau mords^ , 
Quin*a qu vne iournec au ventreV 

Viile aueugle du fortroulant tfauentur* - 
Tais aux Roys s*U te plait les efclaues efgaux^ 
St eft tl,que toufiours le mortierfent les aux* 
& U Singienfitftxint than&eja natmt* 



[A M VSIS TRANCtVILL I T A S. 



Ouid.$Xu 
deg. i.2o 

lddemi» 
Trift. 



Ctttdlib. 

zJearte* 
3 © 



iJAlufis amicus, trijlitiam.cjrmetus 
Tradtm protcruts } in mare Crettcum, 
Portare ventis. 

■ ■ ca rmina Lttum 



Sunt opw,& paccm mentts habere volnnt» 

Jinxiamens hominum curis,confec7d ttolore, 

^ionpctvs efl cantuspandere fienos : 
s C^rmtna prsueniunt ammo deducla freno p 
Triji+a cum Utisnan bene Jigna caclunt. 

Adde quod infidia? facrisa vattibsts abfunt, 
JEtfacit ad morcs ars quoque noftra bonos. 

2{ec nos ambttic-, nec nos amor vrgct habeffdh 
Contemto coittur Uct&s & vmbraforo. 



Pallasy Apollo,confu efcudo, y flechas 
Para los vicios,libredepafiiones, 
Geiardan al fabio, haziendo, que derechas 
El temor,la triiteza, y pretenftones 
Por fupodcr y braco ya deshechas 
Sin dar lugar, 6 tiempo a liis razones, 
Vayan al mar, que con fu mal fccebe, 
y ibplael vientoporque elmar las lleue, 

:$>m tj?xtnt fcevJflBufm Wifft aittjt 
£an t^oefijcm tn tmn b?ecr tmittjt/ 
iBcoi wallm oroutoifjift jcijUtfu faucljfen/ 

•Mtt melcft fjcm Detlu/maer Ijen uerfacciijt. 
^rotlfrnutltmfncttcitijnijtcn 
S,n 5cc fjtu met ?c tmn&ctt iaeoOt. 
«t>i)clccrt jjept Kan t c mcnfcljtngfjeucu 

• fm i&dtidi en rjljeruiiitjcU feucn. 

■DestienfMufvs cheri,librede maladie 
le yeux ietur aux veras en foujle i mpetueux 



Ad alti ogwgo, che atamato canto, 
Vamtcoa Uujenon fopponilcollo. 
Da fe caccia tl timor, la doglta, e'l piantc s 
Pi v'mu,d' armonia vago, efattollo. 
E da le curein predaalanrem tanto 
ConCaiute di Palfode, ed^Apollo. 
Ponno le Mufe amuhe allegg?arl'alma, 
E por in bando ognidogliofajalma, 

L'amy des Mtifes ne s'cmpefchc 
De la Trifteire,& de la-Peur: 
Apollon a grand coup de flefchs 
Le garantkde leur rigueur. 
Pallas par fa targue effroyable 
Le couure, & fi bien le defend 
Que fon cceur aiTailly du vent 
De toutTmalheur refte immuable. 

•La ttisfejfe,& lacrainte,& \efovg enuietve, 
Vour le rettdte attdeia de Umetdt-Gandat. 



1*3 

1'ih.ef* 
04.8. 



tib. 4. 
0&.9. 



fnntits de 
fetpfo. 

Outd.l, 
de arte. 



A M V S I S £TERKITAS. 

T>}«num laude virum Mufa vetat mori: 
Cah Muja beat. 

O ptcer, & magnus vatum labor 3 omniaftti 
£ripis 3 ejr populis donas mortalibm *uum* 

Vixere fortes ante Agamemnona 
Multi 3 fed omnes illacrymabilcs 
Vrgentur 3 tgnotaj ( longa 
2{ocle, carent quia vate facrfr 

Ncmo melacrymis dccoret nec funere flctum 
Faxit. Cur? volito viurf ptroravirum. 

f$u}d petitur facris 3 nifitanthm fama 3 po'etis\ 
Hoc votum nojiri fumma. Uboris babct. 

Cura ducum fuere olim 3 regumj^ petta, 
^ramiaj^ antiquimagna tuicrc chori. 



Lasmufas al poeta 
Hazen eterno con el tiempo, y fama, 
En vna vidaquieta, 
Siruiendele de cama 

La virtud que al valiente y fabio inflama: 

Qneel tiempo prefurofo 
Borrara efta virtud.comoes ligero, 
Si el poeta famofo 
Ko .acudiera primero, 
-Quepor efo Uoro Alexandro a Homero» 

^ej&ttfcttjjelpett metbenttjt 
3?cn matt bte aieerbtglj 10 te Iottett 
3Ten fjemel/ bat 5tjn naem baer bottett 
! 23f ftfttemtgl) uoo? be boot beuiijt» 
, <£er gotiter ur* 10 fju gIjebo?ett 
<Ene mel berbtmt jeeft j bat be faem 
^Hti babett Deerltjclt en ffjn naem 
a&laejt eemiglj m eett ubcrsfoo#m 

Qut fait au Acbtlle apres tant des fieclet rewut 
gericjl Itllujirefang nj C8r,ny U bemte, 



La rimtombante Vama, \l Tempo,aUt9 9 
Ele fonore Mufe ajz*anal Ciek 
llceUbre Mortal,fatto beato, 
£ cbiaropiu delchiaro Dio di Defo 9 
Di fcettroytdi corotut incoronato 
Fanno hnmonalil fuo corporeo velo t 
In cui fol mortaappar Cvltrice morte 9 
Cbe neglaltri tnortalie vka, eforte* 

La dofte pl ume du Poete 
Portele vertueux au Ciel; 
Etfait.qu^au fieclele plus viel, 
Le Renom fes honneurs trompette^ 
Soubs vn bon aftre font ils nez, 
Qui ont attaint a cefte gloire , 
De voir leurs beaux faits burinez 
Des mains de Filles de Memoirc* 

Ainsles dottes efcripts <£Uvmere tdm vtnttz 
Ves Mufes feullentem Utermte deriue* 



i6o Senic* PQST MVLTA VXR T V S Q P E R A , L A X A R t SfQL E T. 
Hsr.fmtnu 

lik 2* „ J^jvtf infeftls, metteit fecundts, 

Od. io$ Alteram firt em beneprxparatum 

fcftttsS, informes hternes reducit, 

Jupiter: idem 
Summouet 3 non fi male nunc, & olk 
Sic erit } quondam cytharataccntem 
Sufcitat Mufam 3 neque fcmycr areum 

Tendit Apollo. 
Rebui angiftis, animofks atqtte 
Fortts appare •. fapienter idem*. 
C ontrahes vento, mmium fecundol 

Turgida vela^ 

Lib. ?♦ 2ipn fcmper imbres nubibmhifptdo* 

Od.p* (JManant in agroo, aut mare Cafpium 

Vixant in&quales proccif* 
Vfque 3 nec Armemjs in oris 
Amice Vilgi,ftat glacies iners 
Menfes pcr omnes*. 



Apollo fufpenfas, tanendo y cantando, 
Tiene las mufas, y alguna dormida; 
Que el ocio en las ciencias, en ora deuida, 
Es contemplar, y dormir eftudiando; 
Que no ftempre Apollofe mquieta cacado, 
Nitienedel arco la cuerda ellendida* 
Qiie fuera romperla, que en pefo, y medidaj 
Confifte el trabajo,yencomoy en quado. 1 

Sfipolf atitfpant fnn uooaf; fomttjom- 
o*rt fifii decpe lieflrjtft flaet/ 
<Bz iiaufen mecltt/ en uoet uctMrjdem 
fmtm en ts ntet aftfft q unct: 
©etoff uecfteevt nieUIie t>amjcn/ 
?D)c fjeben fm-jf>t/ ml utosgften cnjt/ 
©HocfKaOecnrcgDcntjfjccftaftijt/ 
C fcfjootv iucHct oocK uctfcfjtjnt uu ulagyen. 



TMfiwrslet iquilomnetwth'entle tteree; 
plubHsincepmmsnt nc tUntlQti m tendtt> 



Non fempre Apo\lofulm\na y ttempefla 9 
Cbe fempre Carco ei mn adopra, ejr vfe 
Ma netfacro Parnafo talbor defta, 
Cen tatma cetra, la tacente Mufa. 
Ne (empre ofcuronemboi campt %nffia a 
Ne Cimmenfo Oce&n procella infujfa* 
II npojo conuien dopo lo fiento, 
Non duraeternamentetl violenton 

Phebus parfois prenantfa harpe enmainj 
Donne.afon arcq quelque relafche, 
Et Tefpritdes Mufes defache: 

Aufly le fort n'eft tofiours inhumain. 

La chafe tourneen moins d'vn tourne-main; 
Or elle plaiit,or elie ennuye. 
Le vent nefl toufiours a la pluye, 

II fait parfois repoindre vn beau demain» 

jifattt donner rehfche atitraaailapda, 
Ce 2«* na [an repos riefi de Imgne iurk* 



i5* 



VAHIA SENE C T M 



J*/w% 



]Lit¥t*\n 



$tUH*k 



Multa femnt anrit venientes commoda ftcum$ 
Muita recedentes adimunt. 

Lenicr.f& melior fs t accedente fenecJa. 

S©mnum,Guftum,Cupidinem,ludum,aliaque iuuenma obIe<3amenta,temptit 
a viro ienefcente depellit : at contrA , vt communis medicus abunde damna re- 
farciens , varias animi dotes, Prudcnuam, Temperantiam, aliafque virtutes 
grandiori aetati conuenientes, adduc.it, 

Solon Athenienfisiuuenes, vtcupiditatibus varijsobnoxios ,amagiuratuar. 
cuit : fenes autem , ad rempublicam admouendi , quod a cupiditatibus immunes 
fint, & nihilampliusab eisturbentur. hoc enim maximum , & pulcherrimuma 
Dns donum homimbus datum elTe reor,ait ille,per quod diuip* natur* quodatn- 
piodolimilesriant. NamDij, vtaitHomerus, 

^oncomeduntfruges, nm potant feruidavina. 

Quo. fit vt & impetu Vcnerco (qu* furoris moleitiaeque amiffio deccnda eft) 
careant. 

. J um ^emurn Canx mcntis oculus acutc cernere incipit,, vbi corporis oculus 
ineipithebefccre. 



Con el tiempo van huyende 
Elfueno,luxuria,y juego, 
Pprque alpafo que falienda 
Van las canas,elIos luego 
Al mifmo fe van corriendo* 

Yen lugar de aqueftos danosy 
Trae eltiempo defenganos, 
Con la prudencia, y templanea^ 
Y fu maldition le alcanca 
Al que cs nirlo dc cien anos. 

Bcel foettcDetien uan oe imtfjt 
^mtotu^tjft/al0finep/ert tmtnnen/ 
©en fmneeft/en ano?e Ittp Det ftnmnj 
|Baer gDeeft tn pfaetfe tuate ojeucDt/ 
©oo? mattcDept/ Uerjf ant/ en reoen/ 
Boo?ftfD»eDept / en oo?oeel rjoet. 
3n 'ttwflen Dp sDeen ottrecDt ooett 
^©erltant DPltercftt/ fttmcfct Dp t>e fetien, 

l & fleur naifi par le temps, accroife & dimme, 
x; riwnmtftr Ut ayi i«n k Ijfawjft , 



TegUeilvtrace Temptla vaghezx.a 3 
Cacciaitfonno,( 'Atnor ', ilgw», ilgufie a 
S$egne tamata, e (aragiwinezxjt, 
?oi dona, ctme medico vetufto, 
La Temperanz.a, nei 'bumilveccbiexzA^ 
La Prudenzjtjl faper, thantSi, tlgittfio, 
S'vn hen ci toglie,vn rnaggior btnci porgei 
Cal Tempo imgut ilfor , col Tempo (trge* 

LetempsnousplaiftMaleuneflei . 
Mais quand il meine nos vieux iours» 
Le Gouft, leSommcil , les Amours» 
Et coutautre ptaiiir*nous laifle. 
En change, il nous vient des Vertus,' 
Raifon, Prudence,& Temperancc* 
Faillant aux ycux leurs rais aigus, 
L'oeil dc 1'ame a voir clair commcncCv 

le fommeil &Ugoufi,U iett, & la btdat^ 
MaitilaequwidMjjjtUprudtoctcktWQ fc 



r£ 4 V E R A P H 1 1 O S OP H I A M O R T I S E S T ME DITA TI O. 

Mf- T « Jnter Jpem 3 curamf (9 timorts inter ejr iras, 

£ ^-4° Omnem crede diem tibi dilux/jje foprctvum* 

Grata fuperuewet, qu& non Jferabitur hcra* 

TiautSud. Animus sequus optimumeit xtumnx condimentum. 

t 

Tu quamcumque 'Dsus tibi fortunauerithoram^ 
Grata fume manu 3 mc dulcia diffcr in annum. 



:®ui cupit aut mctttiti iuuat illumfc domus aut res s 
* Vt lippum picld tabuU Jomcnta podagram^ 
A uriculas cythard collecfM fordedolentcis. 



Valcr* jEqtialiter fc in aducrfisgerere, quid aliud eflquam fauiicntem fortunam, in 
Max. adiutprium fuipudorc vi&am. eonuertere? 

Maxtmits. Interrogatus Mufonius : Quifnamoptimedicm extremum ekuderc ponet? 
, Serm. 16. Qui | inqust , poflremumfibi dtem femper inflare propofuerit. 



- : Aqucl es fabio verdaderamente 
Que cntre el temormetido, y el cuydado, 
Entre la ira fiera, y la efperan^a 
Viue fiempre, muriendo juntamentc, 
V efpera alegre, quando aura llegado 

i I-aora incierta, que aqualquier alcancas] 
Yes defta vida bien auenturan^a, 
Viuir defuerte el hombre, que qualquiera 
Entienda, que cs poflrera, 

• Y no, por mal gouierno 
Pareciendole a vn hombre quc cs eterno, 
Emp.^parfecnios vicios de ral fuerte, 
Que aili le coja laamariila muerte. 

i&atljtt u k\lm oacfi oan 10/ 
fal u a{0 gfjetmn gljcimjj 
<sHcU flenn!)cttame ure teefcn. 

ktft \ea $t??{/ en foo't bcfjoojt 
*E>tc ieeft of ijp niofc Ijcmx uco&t/ 
«j?n o?- bt&amrallm ttjoen 

^pett *im iumhmm iwv affntj&em 



lagtufta Varca, dvgni vtH vlt rke t 
Tten fempreiferrt alvitalftameinmfip 
Ma vxnce la Tortuna vincitrice 
Cbi neCauerfitkxoflante tienft; 
Fra $cme,ira,e timor appar felice 
Cbi neFvltimo giorno eccupa i fenfi. 
Non muor morendo il coraggiofo, e forte 9 
Ma penfanio almorir non fente tnorte. 

• Pa r my le Soing/FEfpoirJa Peur s 
Attcnd tamort. Si a cefte heurc 
Tu as du nial; vne meiUeure 
Tapportera quelque bonhenr. 
Ceit la vraye Philofophie 

De viure ainfy touiour, 

Comme fi cha fce iour 
Deuftcouperlcfil detavie. , r x 

Ne paifi £vn vain efpuir ton ame am ! Jtiieufk s 
Nefoubmets ton courage a Uferuile peur, 
Atns d'vne cfgale mainprens le bldfme & tbonneur* 
€af a lafn vundra tm heure bienbeureuji. 



I 
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EX VINO SAPIEVTt VlRTVS. 



i. b. x. Albus vt obfcuYo dcteYg"t ntthita ca y n 

od.j. t Sape T{otm, neque paYttivit imbYcis 

¥cYpetaos:ftc tu (apicns fintYe mcmcntd 
TYt[itttam t vtta^ iabcrcs, , 

Mol!t t Plance, mero. 

Siccis omnta nam dara Deus propofuit: nequt 
UWordaces alitcr diffugtunt foliicitudir;es. 

Vina parant animos faciunt^ caloribus aptos, 
Cura fugtt multo diluitur^ mcro. 

Afclepiades medicus, prxftantiam vini, Dcorumcjuafi potentias xqum pro« 
nuatiauit. 



lib. r." 

Od. 1$. 

OuidM. t, 
4e arte. 

Eraf m 

Apopbib . 

Epod. 
Gd.i}. 

lib.%, 
Od. il. 



omne malum vino 3 cantu^ leuato? 



Deformis xgrimcnt^ 
Dulctbus alloquijs* 

• difipat Euim 
Curas edaces. 



No fiempre el mediodia 
CaufaeUIoue-r, que algunavez ferenaj 
Ni fiempre elaiegria 
Del vino a vn horabre fabio deforxiena; 
#ues fabe dar leel modo, 
Sacandodel virtud, como<I^ todos 

¥ mas fi Ja prudencia 
Con vna mano fe le da, y Ie ticne 
Con otra a fu ohediencia,- 
Mas tener fuerte aquellaleconuiene, 
Quees villano, y fiempieca 
Dexalamano,y tomaiacabeca. 

<Btn fmtsm fotnt tn &?ettgf)t alttjt 
<Mjcen ttgfytn feoo»t / nmtt b^ct&Jt-DltJtjncti 
Ocr inddxm tsitkkfycpt/tn fc[»tjnen 
^wmr-i?t0 ttrr £>o.ri feet* bmt en vtjdu 
«^oo fiet fcu totflm ootft tet* 5ijbm 
l&tii ntttut; cn tit0 tJ?oefOrpt0 ptjtt 
Mst rmjn btt tfj£rtetJ0£trjcrli{(ji5en/ 
ffim laeti&mmie U {t%mtliw\w* 



Comc dal cbiaro Ciel le mbe ofcuu 
Cacctntfcuerje ladirato Koto, 
Cofi tu fcombra le mordact cure, 
Hufo de l'alma y dal tuo core egrottt, 
Col dolce Bacco, ctiogm doglia fure 9 
Onde fortuna ti (aetti a vsto; 
Cotne chiodo con ibtodo tal bor lice 
Sgombrar col vino il duolo al infelicei 

1'Autan par famuablehalaine 
u N'ennuage toufiours le ciel: 

Quelquefois le iour il fcrcine , 
Taifantplaceaux raisdu SoleiL 

Lc fage ainfy les ennuis chalfe 

Par Ie fecours de la boiiTon ; 
' Mais il prend de Pallas la tafle 

Detrcmpee auecla Raifon. 

le pluuietix Autan quelciuefois Pair fenimi 
Aufij parfois ilfaut que la douce liqaeur 
Du vitt fagment prim banniffe de ton coeur 
La msUfjet fennujSt lesfouc/s & Lpeine. 



l6g .. TEMPERA T£ TBMPOKt 

lii 3 ; % —quod adeft> memento 

04*94 Cmpwre-.dfUM, cetcrafnmink 

Mttu feruntur 9 nunc medio aiuee 
Cumpace dtUbentis Etru- 

fcum I&maremunc Upides ^defot^ 
Stirf>cf$.raptat ,& pem & domos 
Vamcntts vna } non flne montium*-. 
Clamore, vtcin^fiua, <; 
Cum fcra Munies quietos 
Irritat amneis. . 

* Imifens hilari Tempvs te y fufcipe yultul 

Hofpitioquefouejactibijitpucro. 

Skfit.vtminus .« craftinopendeas,cum hodiemo manumimecem:dumdif. 

2 n. VUL Compefce verba,parce iam demens mints , 

% Animofque minue : temport aptari decet. 

Tempora Ubtmt.ur,tatitifque fenefcimta annis. 



Siemprehade eftarla cafa del prudente 
kbierta , para el tiempo malo 6 bueno, 
Ij» aiojarle.cn ella diligente, 

" Ni hade tratarle, quando vienc llcnp- 
Oe isabajo>miferia, y tempeftades 
Peor;quequandovienemasiereno, 

Que folaeltiepo es nueftro,y lus edades, 
€omoSeneca.dize,yes loeura^ 
}vial baratarie en vicios yen maldades,, 
Qaeefta,en vfar bien del, nueftra ventura. 

<©en ttjt tuiltfo0f)|if«smt ontfangijen/ 

S» w -vw qu*U temps te renomme & t faffffft 
Cwfentf tqllV^ fi ^ en e - nvm$ - 



Se ben cadono a terra mura amene, 
Se hen e fuelto iarbore ferace, 
Se ben iarmentofta lecupe vene- 
Di raydo mrente Immerfoguice, 
Piglta-iinttabil temp.o come i ytene* 
E*comunque ftfu, godiloinpace-, 
pfagg* in cuiveravirtuft couai 
frale tetnpefte la bonaccia trotta. 

Accueillis le Temps debon comr 
Prcmier que fans rruit il scnfuyc, 
Taccommodant a fon humeur, 
Soit quil fofcgay, foit quil enimye* 
Scmblablc.au fleuue,qui parfois 
Dedans fon li& paiftble coule: 
Parfois d'vn gvand rauage roule , ( ; 
Aux champs,beftial. maifons, &boiS. , 

Am comme hoflrbenin rettem U par la mM, 





I 



i 7 o TEMPVS RITE IMPENSVM SAPIENS NON REVOCAT, 



Lib. J. 



«illefotens fui± 



L&tufy deget , cm l/cet in diem 
Dixijje^vixi: cras velatra 
< ]<tybc : pclum i f>Ater> occuptfil 
Wel folepuro: mn tamenirritum 
^updcumquerctroejl,efficiet\neque. 
Diffnget 3 infeclum^ reidet 
guodfugiens femcl hora vcxiU 

Cfc dt Infirmac terrenxque mentis eft,raemorare anno£ 
dimnat. . 
Senec. Fluunt omnia & in aflldua diminutione funt corpora noftra. Rapimur numi« 
£pj/f .£7. nis more. Quidquid vides* currit cum temporc : rtuida cft materia & caduca, & 
omnibus obnoxia carlbus. 



Cic.aA, 



Tempori cedere,neceflitati parere, femper fapientis eft habitum. 



Alfabionole pefa 
Del tiempo bien gaftado, 
Pues fale a defpedir lc agradecidoi 
Y cl tiempo le confielfa, 
Que feda por pagado, 
De lo bicn, quc en fus anos le ha feruidoj 
No como los quc han fido, 
ylos que aora fe vfan, 
Que fiempreeftan llorando 
Los tiempos, que bolando 
Paflan, y como paflan los acufany 
Dcquenuncaquifieron, 
Seruirfc dellos bien,quando pudieron. 

Hptefint felf0t>etoerc&elu(tl8c& 
^eit ttjt ontfangljt/ en ate Dp fcrjept 
®em feer betiattiftt/ en tot fjem fept . r 
Evljeb lattgfj offcnoeajj gfjtleeft gfjerttftnjtK/ 
$ren rntl u njeoec roepen nttt. 
&f bmt# 3"$>un fcMoontrjebet? ofet/ 
^fooetoenfjemel ftnart ueftecften/ 



, VoU falato Tempo t e del fuo volt 
Cbi ben lo confumb nulU fi duole, 
Ne sange che sammanti, o fpogli il fuok , 
Ke c\iei fi vari aivariar delfole. 
G'o'u ne (ente, non cbe pena , o ditolo; 
tiato il Tempo a volar conuicn cbe vole x 
E cbi ben confumottt, echi ben vtjfe 
perdendol nol perde r cbe addio iedijfe* 

Iamais a la retraitte 
Le fage ne regrette 
Le Tcmps bien mefnage*, 
Ou Thcure paflagere 
Vnefois alogeY 
Elle n'y tarde guere: 
Marchanttoufiours auant 
Plus vifte que le vent. 

Le fage qui le tempsvtilement confotmnt 
Ne tappelle iamais les ans qui font paffez,, 
ll nappartient auffj quaux vieiHards mal fcnfe^ 
DeregutterkurnmrsqHant U Parquelesftmmt' 
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*OST MORTEM CESSAT INVIDIA. 



- — ' ■ diram qki contudit Hydram, 
Bpift.u . IWjptafifAtalf porunta labore fubegit, 

Comperit Imidiam fupremo fne domari. 
Vritenim fulgorc fuo , quipr&grauat artes 
Infra fepofitas: exjiinclm amtbttur idcm. 

taert.in 'Iter faciemes perfolem , nccefiaric comitatur vmbra: incedcritibus verb pcr 
flatone. gloriam, comcs elt Inuidia. 



Otfirf.J. 
de Poiit- 



Tafcitur in viuis liuor, poflfata quiefcit', 
. lunc fuus ex mtrito quemque tueturkon6s. 



t&ax.Ser. Honefta , inquit Philo , etiamfi per Inuidiam ad tempus obfcurenttinattamea 
de inuii. fuo tempore foluta , iter um fplcndent. 



EI hijo de Alcumena , queen el mundo 
Por fuerte, y fin fcgundo fuede todos 
Enfal^adopor modoscxquifitos; 
Como fuc deinfinitos embidiado, 
Dizc, que el celebrado en efta era, 
Sola la embidia fiera no vencida 
Vera, micntras la vida le durare, 
Que U vida lapare con los hechos, 
\ es fombra de los pechos valerofos, 
Y en los mas virtuofos es tan fuerte, 
Quc folo rrmere con la mrfma muertc. 

mttoeti beeft fcecl monjtren gtoot 
3n ftlnmtfittDel oiptncnncn/ 
jfeaernopten fjeeftbetemmen fconnen 
m ftoam J&nt ban nm tie ooot. 
jfcoo iannfj mcn leeft/ een geefce namt 
^bumet&acrfeHetanben fcneurt: 
* llecn i* m tiDOt)enfame/ 
mi mertniet meer fcan %m sfjefieurx, 

Taut qullercule vefquitja fe-.aknte enttic 
N'4 f # fejldncerjes mrdans colewreaux 



Hercolt htuit to j cbe domo piu mojlri, 
■f Hidra Lernea, tl fitr icon Nemeo, 
E Cerber tolfe agrmfernali chiojlri, 
Domar l*emula Inuidia non foteo, 
Sol la morte conuien , che fecogtoftri, 
B Solper morte 1'inuida cadeo; 
Vomhra accompagna il corto, e lo fflendoKf, 
E Unuidia U Gloria, & U valore, 

* Hercule ayant peu furmontcr 
Tous les monftres, n afceu rcnuic* 
Ce grand Tiran dc noftfc vic, 
Queparla fcule mort dompter. 

Sadentcnuenimee, 
Tant que 1'ame efchaufe le corps p 

Mord' noftre renommee: 
Mais ieelle cfpargne les morts. 

Contre fes glorieux & Uuables tuuaux l 
£t ce mlri*8$m<iuM terme defa itt* 



y 4 NEQ^VID VLTRA VIRLS CONERIS. 

tib. 3. V''s ccnfttcxpersmnleruit fua: 

VimtemperatamDiqucqueprouehunt 
jji ^f * n malt0 • ^fow vtres, 

Omne nefts animo mouentes. 

Lib. r. Wjbil mortalibtu arduum cfl. 

Od.}, 37-^ C*/#,t* petimus fiultitia : nequt 
Per nofirum patmur fcelus, 

lracunda louemponere fuimina* 

Temeriras impetuseftfineratione. Haeduee Gigantescaelurn pettint , multt- 
quc fuis coniifi viribus, prsecipites ruunr. Exemplo funt Milo Crotoniatcs. item- 
que Poiydamasathleta, qui mont-em labantem humeris dum fiftere conatur,ab 
codera obruitur. 

tib. j. — — fimm vt imphs 
Od. 4« Titams s immanem^ turmam 

tulmine fujlulerit caduco. 



Senoresgiganr.es, Con fus pretefioncsf O grantemmtaSbuommi infani. 
Los de aquelte tiepo, Midanfe primero: Ofatw dgran Toname nouerguerr* 
Mircn loque haze, Que elq no fe mide, Gfinfuperbtti , e perfidt Titmi, 
Efcupiralcielo,- Se arrepiente prefto, Monteamontehnponendo,cterraaterr*, 
*G& -tes- fuercas cortas Porque fi fe enoja 1 Ma congfardentifulmim foprani 
De fus deuaneos Iupiter el viejo, 1 Vaha mole^eiGiganti. Gioue atterrs, 
No leuanten montes, Con mofquitos vece, E dd, colfar di loro vngiuslo fcempto, 
<}ue caera fobrecllos,Sin rayos de fuego, Di non infupcrbir condegno efempio. * 

Las ricndas lefHren Yaun aca en el mudo L a troupe des tttans rebelle 
A fuspcnfamientos, Caftiga al foberuio, Cuidc en vain efcheller les cieux.' 
Si k los irnpofTibles Conq el mundo todo p our f c pointer eontre les Dieux, 
Bolarcn ligeros,- Letcngapor necio. 



m facfjt/* trotfe wensew facfjt/ 
3&en fjemef niet tti rotlt fjefpjmgfjen 



La puiiTance humaine eft trop frefleJ 
Dieu rabat & punit Torgucil , 
Qui fcs mandemens contre-quarrc, 

^ant^fttftranclttr^^ I ^Zl^r^^^ 

<0m Haer be <eot>en me te fcfcungfjen. ' A P e " de peine le rcmbarrc, 

®t rracfjt lieroof> foan goetien raet otunt tu vas n ,i nU tant ( amoureuxde mtnefmv t 

^^^Wm^^SSS&k VnMeafurpaSanttonpowoirlimitc, 

mn fjOOCfjmOftblrjftntetcnfjljettljOUdl TufaLuerre(^nceUde^aUd\uintte 

m& ttOWtt matfit|»m fettW 0aet. Tupttsgue rre ( a u dmntre, 

u ^ 1 lafercefansmfetlfemnefojmcftjK, 



%74 ■EEMFORA MVTANTVR, ETNOS MVTAMVR iNItUs, 



lib. 3, 



V-tmnofi quid non tmminuit diesf 
/£.t&s parentum peior auis , tulit 
Uos nequteres, moxdaturos 9 
frogentem viticfwem. 



Bttr.i». Ne dicas priora tempora mcliora fuere quam nunc funt : virtutcs faciuntdiej 
EccLc.^u bonos,vitiamalos. 

$enec* Hoc maiores noftri quefti funt , hoc nos querimur , hoc pofteri noftri queren* 
tur , euerfos eife mores , regnare ncquitiam , in deterius rcs huraanas & in omae 
nefas lapi. 



larif» 



fleiquo progreditur humana mens ? 

Quis jinis temcrttatis & audacU erit f 

Si cnim vniufcutufque vtri vit*fuperbc propjgcttifi: 

Efpftmorpriore longe 

Deteriorjtt: Dcos adijcere terrai 

Qportebit ai&m terram, qua capiag 

Eos 9 quifunt imujii & malu 



Con et tiempo Hgcro- 
Se mudael mundo, y fiempre fc empcora, 
Que dcfde el fer primero, 
Van caycndo las cofas dc ora en ora^ 
Porque es loco, aunqut es cano, 

Y trac todos los vicios dcla mano» 
Y afli iosque vinicren, 

(Si c$ pofible) feran tambicn pcores* 

Y lino noshyckren, 

Como ccros, crcfccr, y fer mayorcs; 

Yparamilocreo, 

Tal eftc figlo miro, y tal Ic vco» 

<©m tfjt &erarrtert alfe Jarm/ 
<&n rjeeftoror «fcioerofjoo^tgljeniatfjt 
Bttl arger ate qun uatiersJ ttwcen/ 
$ocf) atticr fgti tnu ine «lieacDt/ 
«?n onffc&mmenftiKett roeroen 
,#ocli fnoo^erf en oaer m udfjertien! 
<©ett tftt altrjt s/) tyeften uaert/ 
^iwnfcjnw jnootjfcjrt mkttmmu 



Cangianftl Tempi>e tui canglam c$n fnelli t 
Chtgtntrar di noi men r ei parenti, 
Equeth men de^aut t t ntli pittfeUi^ 
£ inmaUtia piu fcatiri, t piujcienti* 
Si cht piu vitioft, e pttiubeM ■ 4 •■ 

SttrannoiftgH, e le future gtnti, 
Del Mondoiio nel varlabtl (eggio. 
ItXempo vola, e va di male in peggttl 

Le Temps empire toutc chofib 
Amenanr dcs Viccs nouucaux » 
Sortis dc la boiftc dectofe 
De Pandorc,auec tous lcs maux» 
NOs peres pafibyent cn malicc 
Leurs ayeux, & nous pires qucux 
Lairrons apres nous desneueux, 
Qui nousdcuanccrontcn vice. 

Tu voit de iour en ieur toate cboft empircf, 
tt ia dt tes ajtuh t fage au vtce ptnchant, 
Taproduit tn ft fttclt encore plut mtfthan% 
Bt fttt atw nahlratm tngtnce tjptttt* 



i 7 S NEGLiCTJE RELIGIONIS POENA MVLTIPLE^ 

Lth.z, BeliSfa mahrum immeritus lues 

Qd> Jtmdnt, doncc templa refeceris % 

s£dcif% Ubenteis Deorum, & 
fosd* nigro fimulacrajumo*. 

Athenienfes Diagoramphilofophum pepulerunt, qtiiafcribcre aufus-fiierat, 
grimum ignorare fe, an Dij eifent; deinde fi fint, quales fint. 

Iidem Socratem damnauerunt, qubd nouam religioncm introducerc vidc- 
batur. 

€ic . i. de Legibus prsemia propofita funt virtut&us, & fupplicia Yitijs* 
Qsat, 



Que Reynos en el? mundo tan gloriofos, 
Que villas, que ciudadcs tan nombradas, 
Que perfonas jamas tan leuantadas, 
No cayeron con fineslaftimofos. 

Por folo defpreciar los fonorofos 
Ecos de religion, y las fagradas 
Ceremonias antiguas, heredadas 
Deaquellos padres, por virtudfamofosj: 

Y es larnayor raiferia, que podemos 
Moftrar (o granxiefdicha) aqueftos darios, 
Sinquc otro exemplo alguno aqui fe trayga. 

Al cielo le pidamos, y roguemos 
Dc aentenderalos vnos fus engaaos, 
Y alque eftuuiere cn pie,guarda,no caygg. 

gm fanglftfJju om &4toi&er0 fcfinf 
©eel plagljm oitttet ti fult merclten/ 
Cot Dat oc ueelOen ett oe Kercften 
^Mju meoerom opjecljten fnlt* . 

Tes temples font pollus, tes images par terre J 
Stdreje Us {^}jj^n}mit mm_ Pieu 



Schutn farem cendotti da nemici, 
Spogliati, e mom alfincoucrudi fctmpi^ 
Omendichi viuremo y & inf(lici t 
E de noftfaui fcelerati & empt 
Pagheremo le pene y e Ufuplici, 
Fm che rifattifieno i ftrutti Tempi; 
Alma non ha , ne cor, ne affetto pio 
Chi non ba religion, ne meno ha Dio, 

Pour les mesfaits de nos ayeuxj 
Dcguerre,fauiine,,& de pcfte. 
Ec tout autre malheur funefte, 
Miniftres du couroux des Dieux f 
Nos campaignes feront batues: 
Tantque gefiront non-chalns 
Les autels mefchamment pollus* 
Et les eglifcs abatues. 

^e aooett onu nwt en tierfaten 

a\0 tiett menfclj Ijett eet jt uerlaett 
Jttetlatigfjet fu ooclt meoe ijatett/ 
t®m alfmen tbecet tot fjen caet* 

De (agloire,fur toy vomlra fon courreux, ^ 
AKwffifmstofitliU «V/ faitfnteguWt 



StvicJ 
Hevc.Fur. 



CVLP AM P 6BN A PREMIT COM m 



*ftpeVie[piter 



${egle3us»i» ce fte addidit integruml 
Rarh antecedentem fceleflum 
Dejeruit pede pcenacUudo. 

Sequitur fupcrbos vltor a tergoDem. 



Valer.uax. Lento gradu ad vindi&am f ui diuina procedit ira: tarxJitatemque fupplici) 
lib.U grauitate compenfat. 

H omicid<£ ruinofum iuxta murum dormtentip 
7{£c7e aflitijfe atunt Serapn inwfomnt/s, 
s Et vaticinatumfuife: lacens tufurge, 
f Et iace mutatus o miferabilis alio. 
Hic autem excitatus ynutauit /ccum: marcidus autemille 
iJHurus derepente ftatim iacuit humi. 
\ tT unc mane Jacrtficautt DijsJ illos putans delecJart hoynicidiir. 
Sed Serapis rurjus vaticinatmper notlem afians t 
Si non fermift te mori 3 mortem quidem fne triflitia 
2{unc ejfugiflt 9 crucifcias te aferuari. 

K*Ah mifer^ cjr fiquis frimb periuria celat\ 
Sera tamen tacitis pcena vemtfcdibiu. 



JlbuU. 
lib.i.el.9. 



Si os atrebeis a las aras s 
Yo os prometo pecador, 
Que nadie pague mejor 
Las frutas , que fon tan cara$, 

Y mas que niaura difculpa, 
Ni valdra hermano q amigo; 
Que va tras vos el caitigo, 
<Quando cometeis la culpa: 

Y fi el caitigo fe tarda, 
Porquc cl cielo afli lo ordena, 
En lo graue dc la pena 
L)efquita,loqueos aguarda. 

-$oe md eetttecfte-rcotter fceotf 
#f felleri moojoer gooDcloogf 
Berfceert fomttjoen met tie goetien/ 
3f at (feljoon) liec tnetten mm\)t ontgaet/ 
|Sen moet oacromme*tict uermoeDeti 
^at Ijem oe Ureuple jtraf berlaet; 

n confctetm fnlltt ttrett 
$tm Dnpfent pgnen tioet befureu. 



Dtetroa U colpava la z.oppa pena, 
CWaccompagna il delitto,e ildelinquente, 
Cbe fe beit talbor lieto igiorni mena % 
No» e per qutfto di cafltgo effente, 
ViradelCiel, lacuipietaUffrena, 
r Camina a lentopafio ben fcuente, 
Uada, perlatardanz,a, alpeccatore 
Piu colpeuoie, e reo> pena maggiore. 

A fes talons,le mefchant traine 
Tou fiours la vengereife Peine: 
Qui le chaffant iufqu*aux abois, 
Ores qu'a pied de plomb TattrappCi 
Et bien que parfois il efchappe 
Le iurte challiment des ioixj 
d' Vne geine continuelle 
Sa confcience le bourelle. 

A venger Dieu eft lent & a les pieds ie laine, 
Uais contre fobttine qtti natttende l'erreur 3 
Hecompenfant le temps il doubiefa rigeurt 
le mesfait toslou tardeii fuiut defapme. 



l8a PRINCIPVM DELICTA PLEES LVIT. 

Lib. x. Quidqniddelirant Regesjlettuntur K^Achki. 

EpjJ.a* s7'ditione > doUs 9 fcelcre i atquelibidine i (irtra 9 
Iliacos intra muros peccatur>& extra. 

Vides hic rap tum Helenx : cuius cauiTa Troia peri jt. 

Prauos non eft fecnrum habere dominos : quia ipfi magis indigent cuflodi* 
aliorum, quam poflint alios cuftodire. 

Ulusl. Quimagnoimperioprzditi,in excelfo artatem agunt:-corumfaaamortalc8 
nouere. Itamaxima fortuna,minima licentiaeh. 



llb.u 
Od.i$. 



Ptflor chm trabcret perfreU uauibm 
Idicis Hclencnferfdm hofbitam,* 
Intrnto celercs obruit otio 
Vtntos y vt cant retfcra 
2{ereusfata. UWala ducis aui dcmum^ 
guam multo rcpetet Grxcia militc, 
Coniurata tuxs rumpere nuftias, 
Et regnum Fnami vctw. 



Skonfidera el principe infolente 
Les danos,qne a fus Reynos traen fns males, 
La deftruycion comun de tanta gente, 
Las rnuertes, robos , y hambresdefiguales, 
Yquepagaporel tanto inocente, 
Pondrafrcnoafus vicios infernales, 
Siendo .exemplo t <fcon lagrimas lodigo) 
NoTroya, iliio Efpana, y don Rodrigo. 

®m fcarts Ctopen mert fcetu?aut/ 
m\ f m berom ganttf onecKenlant 
Cifct ts ofjelncfttcfj en cc Ittoen 

mitm mim outfut m mbtn met 

moi al ftrO felttm ftan nfjEuieoen 
«5*n 6p tnJjeirotm uieiuacen tet: 
jUDant meeir oeonoertranen tuoeterc 
m fotfjept uan oe Pittnett boeten. 

Qe tes Rojt mfenfez. Vmfolente nulice 
Mmmbefuaon 4jf % Ui na * tnes f ait » 



VerCamorofo raptotivna Grcca, 
Granpianto, efangue Grecia,e-Tmafparfc-. 
E popnleimoccnte, eturbacieea 
Versfra mura fanguinofe, & arfc» 
Coftterror£vnfok a moltiarreca 
Rouine, e morti nondi fangue (carfe 9 
E delfallo £vn Re, che non saffrcna, 
llfuditomefcbinftffrelafcna. 

Le rapt duTroyen. Alexandrc 
A fait mertre fa villcen cendre. 
Henreux le royaume.' ou le Roy 
Sachant bien gouuernerfoymefmc^ ? 
Le bien commun de fon peuple aimc, 
Et redoute fapropre loy. ^ 
Souuent Tinnocente prouincc 
Porte la faute de fon Prince. 

Alnfx Troye a porte de ParislefourfMtl ^ 
. Dansles iHMsMlion & deborsgifl le 



1% 

Lib.l? 



' TVTB, SI RECTE VIXERISi 

T $uid quifque vttet ,nunquam hominifatfr 
Qautum eftinboras. nauita Bojpborum. 
foenus perhorrefciti neque vltrh 
C&ca timet aliundefatd 
Miies Jagittai, & celeremfugant- 
Partbi: catenas fartbm^&l talum> 
Kobur:fed improuifa leti 
Vis rapuit x rapietfagcntes. 

yd: MmxI jEfchylus in Siciltamcembus vrbis, iti qua morabatur, egrcffits 1 , aptico in Io* 
tib.&c. 12. co refedit : fuper quemaquilateitudinem ferens , elufa fplendorecapitis ( erat 
Artjhph. enim capillis vacuum ) perinde atque lapidi eam collifit , vt 'frafte carnc vefce^ 
m Unitc. retun eoque iclu origo & principium fortioris tragcedix exflinclum eit.. 

Uenand. Imminet autem vnicuique hoc quod diket pati. 

mSenar. . „ 

cic. 3 ,de EfFugere nemo potefl, quod futurum eft. & fa-pe vtile eft,non fcire, qui&futa-; 

Xat.Deo- rum lk :miferum eftenim nihil proficientem angi. 

rum». 

Senecd Vita non efl imperfe&a, fi honefta efl: vbicunque defines,fi bcne definas,tota 
tf isl. 7$*. eii. Sed & fottitex dcfmendum. 



No ay preueneion alguna 
Mayor,quc Yiuir vno recatado*. 
Silaciegaforcuna, 
Y el mas precifo hado 
Le cogencon lamuertedefcuydado» 

Quicn haze de manana, 
Para enmendarfe fu fagrado Afilof 
Silamucrtetyrana, 
Cortando el dulce hilo 
Oy le mata en»tortuga como a Efchilo» 

Gn oloot op toelt/maer tt»a$ om titet/ 
Mi\ &a!e ijooft tm fcinit pat>t cloofij* 
me eenen arent aallen Uet. 
&tmijt rop tuet en fntmten mefeti 
^ym omc mfttvt tjan tqfytml 
iiDamteec tnp orcKftHijrtmtntfe tneefeti 
£>c 030t onsociet ro^plea faf . 

Le mejchant ne vit poht quenfraytur & en trace, 
S^ilejlen mer y l iuim It doux mutmur deseaux, 



Vrenlde tfcbtlo cVei morir dene* 
Digraue pondo, ttalto fcefo,e moffo^ 
Pero ntcamft apertifi viuea, 
Gredendo ladi non reftarpercoffo, 
Ma tanimal ctfvn Aqwla trabe* 
Precepitando giii li cadde adoffo, 
Fiaceolliil capo; otdei mort fulpratnl, 
Buggirnonfi puo femprtilciudelEatff* 

Vne Tortueparmefchcf 
Enfbncale teft d^Efchyle 

Tombant fur fon timidc chcf, 

Enplein champ,loing de la ville* 

THomme n'eft iamais alfez feur 

d'Vnc fortuitc trauerfe. 

Quand nous auons le moins de peur? 

cEftlors que la Mort nous renuerfe. 

St en terre , il a feur du ga[o\l det ojrfeaux, 
Hnis celuj qut vit bien, vit en toute affeurAnce* 



DB FVTVRIS NE SIS AKXIVS* 



Lib. 



Zlb.la 

ed.iio 



Zib.l, 

od. 



lib. 2.' 
Od. I I. 



J&udens futuri temforis exitum 
Cali<?inofa nocle premit Dem: 
Bidet£ 3 fi mortalis vltr4 
Fas trtpdat. 

Tu ne qttafieris fcire ( nefas) , quem miht \quemtihi 
JFinem Di de derint >Lcucoribe\nec Ba^ylo.nios 

Tentaris numeros/ut melius y qutdquidcnt pati: 
Seuplures hyemfs^fcu tribuit ■ lupiter z4timam° 

^uidfitfuturum cras,fuge qu&rere : 
J%*cw fors dicrum cumque dabit^lucra 
Aypone* 

r quid aternis minorem 
Confitits animumfatigas ? 



TlcMlrand. Futnrorum omnis cognitio,qu# non habet in natura caufam determinatatn, 
li.i. dc pra- fuperhunjana eit,& a Dei voluntate & prouidentia dependet. 



O quanto fon vanas las gentes perdidas, 
Que galtan fu tiempo.en medir laseilrellas, 
Y en ver, Ci la Hama del fuego y ce ntellas 
Suben dtrechas,6 caen efparcidas; 
Que por las entranas del buey efcondidas 
Quieren faber el fuceifo de aquellas 
Cofas,que el cielo ordeno,difponellas v 
Del libre aluedrio a las libres medidas, 

tsrtacfjt te eergeeftf met om te roetcti 
&>t beejiCti/dogfm/oft plattetm 
vczt faf gfjefcfjten/of tocct Ocrujacfjt/ 
wsmt <5otit fjoutmeteen Doncftre nacfjt 
timi owef foti fcfjtcfunojje uerbojgfjen/ 
cn lacfjt met fmenfcfjtn p&el fo?oDctt/ 
<&it om een flecfjt uoorteecftett fitcfjf/ 
«entioo? tonfeKer&ltfft&etiucDt. 

Vour fcamh les fecrets dela chofcfutun * 
Nr vois lcs intefiios dit taurem emntn, 



VAugureper predir cafofuturo 
Guardt tnuangCammAli, egrmtesllni, 
E l' Aftrohgo tnuano il pigro Anuro, 
E laltre flelle offtrua^ ei lor dcftini; ■ 
Alfucceffo del tcmpo vn velovfcuro 
Pon Dto, cbe nde, e beffagrindoaini, 
Son tartc incerte, & empt quc mortali, 
Q\)e a[criuonforz,<ta glaftrt t b a gVanimdti . 

En vain Fon demande au Deuin, 
Ou quelque vagabondeeftoile> 
IHeurc & lafacon dc fa fin. 
Dieu a nos yeux fon deitin voiles 
Ecferitdelavainepeur, 
Qui pour des incertaios augures, 
MeiTagers de chofes futures, 
Deuant le temps nous bat le coeur. 

Ef nobfcrue det cieux le mouuement asire t 
£>J? le propre de Dieu, non de fa creAtureo 



Od.i f. 



QVID ENIM VELOCIVS :MV-Q. 
nec trepides in vfum 



Sewt* 



- Pofcentis aui pauca{fugit rctro 
, Leuis iuuentas 3 & accor^arida 
Pellcnte lafciuos amores 

Canicie 3 facilem<fe fomnum. 
: 1Nj>n femper taem floribus efi honos 
<* Vcrnts 3 neque vno Luna rubens miet 
. Vu/tu; quid Aternis minonm 
Conjtl/js animumfattgas? 

^yinceps forma bonum mortahlus^ 
Exigut donttm breuc temports, 
r Vt velox celeripede Uberts. 
^ipnftc vere nouo prata decentia 9 
/E(latis ca/td* dtjpoliat vapor y 
S diitt fofHtio cum medita dtes. 



?■ Que gaftemos entroneras, 

En tracas , endeuaneos, 

Siempre en burlas,nuncaen veras 

Los anos, y en los defeos 
. Chimeras y mas chimeras; 

Y que el tiempo vayahechando 
t EJ fueno,y amor bolando, 
i La iuuen tvid ,y iie r m o fu ra, 

Sin conocer,queeslocura 
*-Nio ver,quefeacercael quando.' 

Ce fc ttl en fo*grjt ntet tjooj titt feUen/ 
lEattt tnepmci^nfm-tiftdmpfr/ 
&e irjtjl fecr fjaea/tic fcrjoonfjepr ticulr/ 
«Ftt gaet on? nwt fceteucljttegfjeuen/ 
<£n trou&er&om tn cojtcn tgt 
Benac fjt fce fmaecftrtt/ tie flaep en ftntmtm/ 
<Fn anfcgc UxPxn tianfce fmtten 
-<&ns maecftt tn mepntcij taren cjutft . 

lAgt coulant stnfuitja ieunefje & la gracc 
fjtjjetit Itgtrttatnt & muaoument le doz», 



<■" Se poco bram, fetcontento, tgodi, 
Cbe dt poco sappaga la Watura, 
Se tnolto brami,te tormenti ,efrodU 
La bellagiouemu, cbe poco dura. 
Scacciail veloce Tempo in vari modi 
I dolci amori , e igrati fonmfura, 
Lagratia, lafielta, UGioumez,zA 
S'aretra s e lafcia Hbornda veccke&zjl 

II ne faut auoir trop de foing» 
De peu noftre vie a befoing, 
En moinsde rien elle fe palTe? 
Comme vn printanniere fleur, 
Qui ternit foudain fa couleur. 
Bientoft le Temps loing de nous chaffe 
1'Amour, la IeunelTe , & la Grace, 
Le doux Sommeil &la vigueur. 
Quant cbenus nous perdons lefomme & le repos s 
Quenfembkdtramur la vteillejfe dtubaffe. 



ipo JETERNVM SVB SOLE NIHlli 

De arte r. L , mortalia fatta peribunt, 

Toct. ' 7{edum ftrmonum jlet honds ejr gratia viuaxl 

Ouid. i T empus edax rerum tu£ inuidiofa vetuflas, 

Metam. Facundiam, eloquentiam, gratiarum omne genus, & qtwelibct COf pOrisboiW 
confumiris. 

Troperu i^At non ingenio qu&ftum ncmenab &u$ 

3« Excidet. Ingenio fiat fine morte decus. 

Aufon. tJM iremur perijffe bominesi monimenta fatifeunf^ 

e P l g'} 5 • (JM ors etiam faxis nominibuf^venit. 

Owd. Itb.j* Vtendum ejl <ztate, cito pede /abitur Mas 9 

arte. j^ ec y ona tam Jequitur) qttdm bona pima fuiU 



£1 tiempo gaftador de mil edades, 
Que en la decima efphera viue y mora, 
Todo lo acaba, y lo confume todo; 
Qne torres,que milagros^que ciudades 
No talo fu guadana cortadora, 
Tran.vformando fu fer en poluo y lodo? 

Y defte mifmo,con el mifmo modo, 

Y mas facil, lasgracias naturaies, 
Sin que queden fenaies 
Deiias,ni de eloqnencia, 

JAl nada las reduce,la potencia; 
Solo el ingenio enartes foberano 
PeJftruyejComo eterno,al tiempo canol 

<® e crtjglj De grootjte itaot oertteert: 
, $et aert rficft Daer gljeOaent &erfteerts 
•^e %zt en Mten elDerefo^tjuen: 
3bo ban Den ttjt oerottDen Ooet 
3£c flantfcfjc hierett/ w Det ittonDer* 
<©at Dp (Otct al af maeutj lijengtjt tono^ 

tmti fmkwi m De m$Um foe^ 



Ogm cofa unfuma il Tempo edace s 
j &ogni cofamortal yadre, e fattore, 
E diuora fefiejf*, nefi sface, 
Ma crefctndo inetd dtmen maggiore, 
La FcrJU, e Celoqwenx.A a luifvggiace 9 U 
La Facondia, le Gratit, e ogmjpUndore, f 
Le cofe di fytaggtu, dal fommo alcalce^ 
Miete fadunca, imperiofafalce. 

Rien nell icy bas de tenue: 
Les villesacheuentleurs iours,' 
La terre aulfy fa face mue , 
Fleuues & mers changent leur cour& 
Ainfy senuieillit tout le monde. 
Ce n'eft merueille,fi le Temps, 
Donnant de fa faux a nos fens, 
Efteint la Grace,& lafaconde. 

De Mercurefacondlagrace inimitable 
DelBercule indomteles merueilleux traudui 
Ne peuuent arrefler dela trencbante faux 
Du temps au doz aijle le coup ineuitable. 



* 



SJC-VIVAMVS, VT MORTEM N O.N ME T V A MYS* . 



Zib.il EheufHZdcesyPoftrtme^Poftrtme 
Q4t l ^i ' Labuntur snnh nec pietasmoum 

Sugii aut injlantt fene&a 
^Ajjeret 3 mdomita^ mortL 

1 . .. _ 

Ltp ln Ex- O mifer hoc affliae.times , quodfemel ferendum eft : hoc times* quodin tua. 
smpl.pd. manu efl ne timea s . 

Seneca. Mors portus eft malorum, perfugium arrumnofaj vits. Senefce^tes annos,- 
*f$* i°* cual ru B ls fl° r es mortis cogita ; morte n fruclum quietis. Mors requi-s serumna- 

rum ip luftu atque miierijs ert, & cua&i.n jrcalium mala difloluic. Nullum finc 

exitu iter eft. , 

ibldtm. Qaid fles? qiiid optas? perdis operam ; define fata Deum fle&i fperare precarr- 
78. do. rtata.& 6xa iunt atque magna aeterna neceflitate ducuntur. E6 ibis quo om- 
niaeunt. Quid tibi nouam cit? ai hanc legem natus es.hoc patri tuo accidit, hoc 
matri,hoc,maioribus, hocomnibus ante te, hoc omnibus ppftte. 



Queos admirais de las canas^ 
Yde efa arrugada frente, 
Sicorren continuamente 
Mananas 9 y mas mananas? - 
No en balde paflan vfanas 
Qras tras oras,y exorta 
Xvt religion,que en la corta 
Vida^viuamos, yaduierte, 
Qiie para vkiir en muerte, 
Soloel bienviuirimporta. 

^aalJtan&ten tjoljjfjen ragf tte fareti 
mt fnel gfjculeuaOeit fjfee uoojtuaren» , 
#*oewi)t/nticI}ti* aoD0 &?ml)ctcl)eut 
<8n ftart tie ooot ntet tegfjen fjouDen/ 
$otfj oat oen ^uoecoom mtt uottcoeri 
■®n tttnuela t ooo?f)ooft otterfp?eut. 
^jieen menfcfi op a*rom ftan ontulteoera 
m 0|f?m: gljietneim alfe Itettem 

Tetam au piedde Cerfs y eneoulent dcy'$effe t 
ZmiqwUpietete deride lefmt, 



Tlnn(eromortalpreno vien maneo,. 
Cbevolangfanni fuoifugaciagtra, 
Ne pub 1'alfna Pieta tardarvn quanco 
Vvltrice morte t ola veccbiez,z,a amar*\, 
Ne de la crefpafronteal veccbto (ianco 
Vna fol ruga render piana , e chiara 
Pno ben lalma Pieta rincorar talma 
Afprez,z.ar morte s elacorporea falma, 

Sans tarder,la Vieillefle ridc 
Le poly de nos fronts rians; 
Mefme la Piete ne bride 
Lafuitte aiflee de nos ans. 

Ains leur haftine entre-fuitttSL 
Nous amene a la finla Mort. 

Qu'ame viuante n'euite. 
Mais aux bons elle fert de port. v 

retienne la mort de tefaire vn affront s . 
Bfy utardt UccetAc Ufro\d&yw&4h- 



iSH^E ROGO,N ON DE DOMO EXT VENDA SEN£X COGITET. 

1 % - 2» Truditnr dies die, 

Qd* 1 8, l^ouadp ergtmt interire L undt: 

Tu fecanda marmora 

Locas fub ipfum funns,&fpulcrt 

lmmemor,ftruis domos. 

Qmd,qucdvfque proximos 

Reuellis agrt ttrminos? & vltra 
Limites clientium 

Salis auarus* 

S ic quia perpetutts nulli datur vfies, & heres 
H tn aem Mterim Vilttt vnda fupt rutuit vndamz 
guidviciprofunt, quidue horrea a quidue Calabrtt 
Salttbm adiecit Lucani} JimcttuOrcus 
Crandia cum paruis, non cxcrabilis attro. 

O miferam fenum fortem ! quibus , qu&minus fupcreft: vk,amplior de viati- 
co, & ffianuVnecilcura. 



No es grande difparate en el que damoa, 
t^ue en nueftro cierto fin penfcmosmenos, 
Qiiando mas a la muerte nos llegamos? 

Que llenos de anos.y de canas llenos, 
En el delHerro edtriquemos cafas, 
De nueilra patria amada tan agenos? 

', Y.qee anden nueftras manos tan efcafas, 
Pe fer obreros enfu eterna obra, 
Que aun no pongamos las priroeras bafas? 
0 falf a el alma,6 la locura fobra. 

<$nmtjfltjjc& tn ftf n outie tiagljctt 
Hoopt ment'00 menfclje fjoctop goet/ 
j&armer-fieenen laet fcoosfacjljettj 
<fi?n ijupfcn piattjtiqfo uoutoen tioet 
«®f l)p Ijter ecumujlj fon&e toeonen/ 
(tjcft/ oft rjraf fjp ntet en Oencftt/ 
$oe mel Ocn ttjt ffln cracljtett ftrencftt/ 
p?acf)t nljeOutrtcf) \)P nril tocncm 

Le ionrpwffeleiour^btxbepertfa hmiere 9 
Stee vitillard chenupenfnnt viureaiamitS; 



Scaccta r vngiorw r afoma. talmgmns, 
Comond* 1'onda , e vien la noite ofcur$ % 
I, E p ur lauido vecchto ilfuo foggtorm 
E terno in terra Jlabilir proucra, 
Penofoforma ilfuo Palagio adorno, 
Qu/indo formar deuria la (epottura, 
O miferu defbuom,quamo piu inueccbi<f 9 
Tanto a piu Umga vita sappareccbia. 

La main des Vieiliards iamais lafle 
Sans ceife biens amaffe: 
Us fe bafthTcntdes hoflels * 
Pour vne eternelle demeure, 
Comme s s ils eftoyentimmortelsi 
Nayans feur, vn feul momentd^heurel 
Mefmes la bierefur lefueil 
Ne les faic penfer au cercueil. 

Taiit des marbres taillerpour bafiir vn palats', 
Au litu quilne deburoit plmfonger quafa biere. 



1$6 



MORTE LlflQVENDA 



r \b. 2* hinquenda tellus 3 & domup, & placens 

0^.14« Y$OYineque harttm } quas colis^ arborum a 

tZV prMer inuijas cuprejJos 3 
Vlla breuem domitium fequeiut* 
'Abjumet hxres Cdcuba digniof 
Seruata centum clambus:(jr mero 
Tingct pautmenturn Juperbo^ 
f ontifcum potiore ccenis . 

ouid. 3. Scilicet omne ficrum mors imfortuna profanaf^ 

Atmt.tl^. Omnibus obfcuras inijcit iila manus* 

Seneca Sapiemad omnemincurfum munituseft,nonfi paupcrtas ,nonfilu<5:us ,fioa 
ep.jl.6o. fiignominia,nonfimorsimpetumfaciat,pedemreferet. Interrkus contraiUa 
ibit & inter illa. 

Herodun. Imperator Seuerus,cum fe fenfim ad mortem properare animaduertifTet, lin- 
teuminquotumulanduserat,percaftra comoleuatum circumferriiuffit & per 
prarconem edici: En, ex ampltjsimis regni opibus t quod vntcum Seuertts Imp. fecumattferet* 



Can fefe el jornalero 
En deftripar terrones, 
Defde el abrir haita el cerrar del ano, 
Por adquirir dinero: 

Y el otro los mojones 

PaTe dcl mundo por el oro eftranos 

Y a todos efte engano 
Coja, ftendo foi cofo, 
Dexar a ca por pren da, 
Hijos,m uger,y hazienda, 

Y alguno en ella de fu mal gozofo, 
Qnejm ver fu fatiga, 

Por lo poco quedexa,lemaldiga. 

mn moet nan 'Mtwmv Ouugf en soet/ 
&m fttnmen/ uan jtjnnaejie ufocr/ 

ri Mmljcmnu ijuuftnou fcljepfcen. 
&tn> ujflim uoat tlcet macc aileeu/ 
<f 11 en\ Ctp?ef]cnboom (gijemectt 
x,;t 'm^»^imnm) W me lepoen» 
>v ■ omen ijrec al naec-Kt/ m klwu 
u,y {ci)?mm riaecfct oatiimei oe 00 & 



Comtien Ufciar h cara moglie a d\etro, 
Gfatnatifigli, e le ricbeX,z£ apprtffo, 
E per fentier caliginofo,e tetro, 
Seguir la morte col letbal cipreffo, 
Altro cbe vn Imo (o, dohro[o metro) 
Portar con cff» not non e conceffo 
ll refio edefherede che di Bacco 
S*empte da gfampi vafi il carnal facco. 

LaMortnousoftenoftrebien, . 
Femme & enfans, auec la trope 
Des amis , ne nous laiifant rien, 
Quvn linceul,qui nous enuelope; 

Et vn petit enclos 
De fept pieds, pour tout heritage, 

Gardiende nos os, 
Et quelque cypres^quifombrage. 

ll faut laiffer en fm les plaifirs dt la terre, 
Qjniter ta fenune cbeye , & tes enfans .ymez.r 
La mort vient moiftoftner tes gratns auxcbamgs fetntti 
ki cueUlir ics dddz ftuns dc> !>uiiii 4t lon^at ttMi 



COMMVNIS AD LETVM VXA, 

'*» , C harontis vndafciUcet ommbtu 

Qd.ify gnicumque terra muntre vefcimur^ 

JBnauigandaJtue Reges, 
Sjueinopes crimtts colom. 

Jata m.ment cmnes 3 omnes expectat auarus 
l,mm * ?cmtor 3 & turba, vtx fatis vna ratis. 

Tendimus huc omnes 3 metam properamus ad vnam% 
Qmnia-fub le°es moff vocat atra fuas* 

cicXihl. Moriendum cil omnibus.* eitque finis miferiar in morte,. 
Tuf.qutji. 

Laer.U. Anayagoras & Socrates, cum mortis fenrentiara per mtntios accephTent , Tant 

Braf.l. p olim, reiponderuiit, isiamfententiam aque.in iudices ataue in nosiultt natura, 

Apopb. 



Noes de otra mafa el Rey q el por diofero, 
Que aqueldiuino ollero de vna mafa 
Hizolaflaca cafadela vida, 
O en el pobre abatida,6 coronada 
En el Rey y eitimada,y ain* es cierto, 
Que nos efpera al puerto aquelja barca, 
Donde el rico fe embarca con el pobre* 
Pagando de oro 6 cobre en elxrtuidq 
El rlete tan fabido,,y la ventaja 
Es fer delgada,b gorda la mortaja* 

<£en pbcr menfcfje itentcu tnoet/ 
<s*n ouertiaren jDttgts' uioet/ 
^so mel isett iiioitinrtO/ of «Mattc/ 
%\8 b aJm&acijtfman/oe Unecljt/of flaur« 
*8kk een am <£fjaron outoljctoctt/ 
<©ctt ortjfen ueetmatt jtraf ttan aevt/ 
©te u Det*0 31'el' comt oneiljalen/ 
IBoct m jHatueren tol oetaletv 

l e cbemin qui me tire au feiour deU Varqtig 
tiEilyn petitfentier fatticulier (nnoj^ 



T)o?o il Tartareo torb' ! do Acheronte 9 
Derinfernal Cocito afampta riua, 
Tuni fiam p^p^gteri di Caronte, 
Clfogni mortal nc la fux barca arriua. 
Qm piga \l dxtio il Rege, il Duca, U Contf^ 
E 1'alta turba aditn di vita priua y 
AlUira morte eSampia via comune, 

puote aicun mortal paffnrUimmunt* 

En fin 1'inexorable Parque 
Dans la nacelle de Charon 
Sans refpee~typeilemeile embarque 
RoyjPrince, Duc,Conte,& Baron, 
Lay,Clercq, Vilain & Gentilhomme 
Pauures & riches, tous eftats 
Tont age, tout fexe elle fomme 
De fe prefenter a cepas. 

Cefl vntrdjeclcommun,Caronrecoitle Roy 
Aufsiml quvn msbeau,dansfafatfile barque* 



soo 



: IMPROVISA LETHI Vitf 



Lib. l. 



.1. 



Satyr.ti, 

Ltb p. 
Od. 2. 



Senecin 



JFruJIra cruento Marte carebimui^ 
jFracltffa raucifludiibus Adria, 
£rt<Jtra per k_£utumnos nocentem 
Corporibus metuemus Auftrtm* 



ncque vlla eft 



K^Aut rnagno aut paruo letbtfuga. 

Mors ejr fugaeem perfequiturviruptl 
2{c c parcit iml elhs iuuent& 
PopIittbus } timido£ tergo. 

Incer tum effc , quo te loeo mors exfpectat >itaque tu illam ommloco exfpe&a. 

■Sifgit adamantinos 

Summis vcrticibus dira neccfitas 
Clauos:non animum mctu 

Non mortis laqucis expcdies csput. . 



Por mas q fe guardc Y pormas que todos 
La vejez canfada, Hagan,y deshagan, 

Y afiada en la ropa La muerte traydora 
Marras fobre martas:Tocarafu marcha. 

Por mas q el foldado No ay ora fegura, 
Huya lauanguardia, Para fu embofcada, 

Y quiera cubrirfe Y al mas defcuydado 
A fuercade zapa; Siempre dala carga: 

Por mas que el piloto Por efo la vida, 
Su bruxula, ycarta, Sera bien mirada, 
Sus tri^as y trocas Si en todas las oras 
. Alabeen bonanza 9 Lotanciertoaguarda 

t«8fjcnaer mtn tt urrerec^ cttrgnef 
Ban jf&aca flaifjoeioens onojjenaot&fj/ 
*&t uocfjte fjerfjr/ oe nnnDeti qttaet/ 
<De 3ee cn barenen gfjejxaotrfj/ 
i&ant 0'onuermdoeiticfte ooot 
©clt mnmers alfoo fjaejt m aerfer* 
&ett ufooocn/ ate cen onueruaeroui/ 
v&it notjtJjaer ifyitljtmm ontoloot» 



i Invanftfugge ilfangui»ofoMarte>, 
VAuslro (pirante, e tantunai tempefta, 
Cbe rottial buon nocchter arbori , e (artc, 
d nauiganti abforbe, eilegni inffla: 
Perche morte improuifa, in ognt parte, 
^afale, e,firtigge y eilfuggittui arrisla; 
Incerto el loco(uo, certo il fuolutto; 
Per non temerU, temafi per tutto. 

En vajn nous fuyons les hazards 

De la mer furieufe, 
1'Autant perteux,& de foudards 

La vieperillcufe. 
Car la Mor.t rattaint auiTy bien, 
De fon dard.vne amefuyarde, 
Qui d'vn grand foing fe contre-garde, 
Queceluy,qui ne la craint rien. 

De iimprouislemort iineuitablefiefche 
Nous enuoye au tombeau ; quam mohs tious lecnpw\ 
In vain pour 1'euiter les Auftres nousfuyons, 
iOrage dela mer & i ajfamJe U brefche. 



5»2r 

l;b, 2-o 



©Al» 



MORTIS CERTITV DQw 
Qiuesnc prifco natus ab Inacho, 
Miltnterefl, anpattfer , ejr i»fm* 
X>e gente Jub dio moreris, 
Vittima mlrmferantis Orcu. 
Omnes eodem co<?imuri omnium 
Verjatur vrna: ferius tcyus 
Sors exitura,x? nos in aternum 
Exflium impofitura cymba. 

Bic firum, dumvixit^crat, nunc morturtS idem 
Non qnam, tu Dari LMagne^ minora potefi. 

' jE/t, vt viro vtr latius ordinet 
Arbufta fulcis: hic gencrofior 
Defcendat in campum pctitorr 
OH ortbus hic, meliorj^ fama 
Contendat:iClt turba clientium 
Sit maior. sEqua lege necefitaf 
Sortitur infgnes,ejrimos. 

Omne capax meuet vrna nomen* 



Si cs fuerf a acudir todos 
A la trifte oficina dc la muertc> 
Que por diuerfos modos 
O mas cor ta, 6 mas larga da vna fuertej 
En que nos confiamos 
Si dc preftado enefta vidaeftamos? 
La mas bella hermofura, 
La iuuentud del mundo mas lozana» 
Yaenagraz, ya madura, 
Corrla vejez laembarca efta tyrana, 
Que vn flaco fundamento 
Le deshaze fm manos qualquier viento, 

Cen &aet wet of gfju ffjt oBefPSOfeti- 
©an €ttW macljttcij rtjcft gljeflacfjti 
<©f uan flecfjt uolrften onnfjeacfjt/ 
3nt>ten u tiaem (gfjemeen int loten; 
© uanbe Hoot tnert tjoo^tgfjefa^acljt: 
©ie ffot toeualt moet fjaeft opfijcecftett/ 
®oc cletm tmn (laet/of groot ttan psacfjt/ 
iwiitt jtitt en setf gijren mmteimto*k 



Certa e lamorte, comincertoil Fato; 
Alocoye a tempo ognimortalritroua, 
N« ieffet Crefo, otfaltaftirpenato, 
O di pogerite bumtl ri leua , o gioua, 
s'auien chefmr detvrna, oti hanotato, 
Ogni mortalja forte caui b moua; 
Poueri, e riccbi ad vn , pccioli egranii 
Riceuon lefue forti, ifuoi comandu 

La Mort, toft ou tard, nous deualc 
La bas vcrs la riue infernale» 
Lors que lon tire noftre lot, 
II faut foudaintroulfer bagagc 
Pour au malpjteuxmatelot 
d , Acheron > dcmanderpafirage# 
Efpoir dc grace & de pardon 
N'a place en la Cour de Plutom 

Qui deffm la fantefonde trop fefperance] 
Couue jouucnt la mort au centre de fon feing, 
Quilfaille a tous mourir; rien riefl de plm certmi 
oufluant) & (Qmmeut, ml n'en tiem ageuuttt 



lib. u 
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Llb. 2. 
OL iZ. 



CVNCTOS MOSS VNA MAWEE 

Vailida tnors *qu0pul/atpedej>aut>erum taberitas 
Regum% turres. 

&quatellui 



Xjwp/. 



Senarijt. 



Tauperi recluditur 

Regum% pueris: nec fatelles Ocri 
Cdlidum Prometbea 

Reuexit auro captus, hic fiperbum 
*XantalUm, atqueTantali 

Genus coercet: hic leuare funcJum 
fawperem labortbus, 

yocatusj atque non vocatus audit. 

DtlaccrdJ crines 3 calum^ vlulattbns implet 3 
CMdJlafa fanguincis vnguibm ora notat: 

>Oredi$ an exftinflos huc pefse reuertere Regesf 
Jclere obitum } eji addi vulmra vulneribut. 

Moritur futor eodem-modo ac Rtx. 



Las torresleuantadas haftacl cielo, 
Palaciosde los Reyes foberanos, 
J-n que contentos de fu bien.y y fanos 
Dichofos viuen fin algun recelo, 

Con las humildes chozas,que en el fuelo 
Los pobres capateros, y villanos 
Moran,la muerte con fus pies liuianos 
LJamando, yguala con fu eternohielo: 

Por alto nipor baxo en todo el orbe> 
ftfi porque fea diuino en el linaje, 
Sicndo humano,ninguno fele efcapai 

Que es mar la muerte que los rios forbc 
De las vidas,y dan le vafiallaje, 
Del rico -al pobre,del foldado al Papa, 

3&e uleecit' en oe bet>?ucltfe fcoot 
3Pe ijoo^fje to|en0 tjan oen IttoittnoD/ 
c» oe ftijoenlaaprro i t tljte ujoomngD 
jRlet een gDe lijc&e Hoet fiejtoot* 

La mort qui a 1'enfant & au vieillard neftqum, 
d Vr) picd toufmrs ejgal burte k llmys d'vn palau, 



Con egudlpteChnperiofd morte 
•Scuote le regie Torr «, e igran Palagly 
■E lepouerecafe, e l'bumtlporte 
De poucrellipieni didifagi. 
I/ Kege , e'l feruo atterra, ilfrale, e^lforte] 
Hricco,e'lnudOy i buoni, e U maluagi; 
( Con pari legge arriua al mortal paffo 
1 ValtOy e fofjenteRege, il volgo b<ffo. 

d' Vn mefmc pied la Mort paflc 
Frappe aux huis des Artifans, 
Aux portes de Courtifans , 
Voir ala cour Royale, 
Sa loy pour chafcun efgale 
Ne flefchit par fa rigeur, 
Pour biens,puiiTance,ou grandeur* 
Qm n'ont garanti Tantale. 

$aer ruet fafjemeen aen alle Ifetien) 
$aet itraffuijept ntet en oetfn: fjt/ 
4&ocfj pemant Ooo?oeel laet gfjefr fyf cftets 
^001 rntoomy Ijoogijept/ ftaet/ of macfjt. 

Et au petit hameau <fvn cbeuf porte-fatx, 
la mre tmbraffe ttut covame nme wmtme . 




SMffl 



2<rf VOLAT TRREVOCABILE TEMPVS. 

LiO. 4. Immortalia ne fferes , mom t annm 3 & aimum 

Od, 7. ghid rapit hora diem. 

JFrigora mitefcunt Zephyris: Verproterit jEflaS 

Interiturajtmul 
Pomtfer ^Autumnusfruges effuderir.ej' mox 
Bruma recurrit tners. 

Diem noxpremfcydiesinnoaem,yEftas in Autumnum definit, Autumno 
Hiemsinftat,qu2B Verccompefcitur. omnia tranfeunt.vt reuertantur. Tibi au- 
tem nemo reitituet annos tuos , nemo iterum & tibi reddet. Ibir qua ccepit a-tas, 
nec curfum fuum aut reuocabit , aut fupprirnet. Non iU*Regis lnmeno >non 
fauore populi longius procedet, 

Vhg. I* . Optima qu&que dies miferis jnortaHbus <zui 

Gwj>. Prima fugtt ifubeunt morbi, t riHisffc feaeti us^ 

£tJabor, & dur* rapit inckmtntta mortis. 



Stntc.lib. 
$. episl. 



El tiempo dize verdades, 
Tues nos dize en los del ano. 
Que en nueftra vida cs cngano 
Eiperar eternidades, 

v&uelaiigero, y ligera 
Buela con el niieitra vida, 
.En fusdemposrepartida 
Del mifrno modo y maneraj 

Primauera es la ninez, 
j£LEJiio mocedad, 
Otono virilidad 
Xellnuiernolavejez; 
' ^adiepueslefinjaeterno, 
<Y aduierta.que fuele hazer 
La mucrte confu poder 
: De la Primauera Inuierno. 

«fclKitUft tfeen t>oo? tntfan&et nm 
m 6t«"a Wben toan fj*t taer 

Sergaen Ijiet oocfc M menftften rarem 

U temps ttnfuti de mus,(e derobt & sennU t 
# nya foililhnqui puifftiatr^er» 



Cbt Cetermil fitiito mnconcede 
Vanno volantt, t laftagion volace^ 
La vaga Primauera d Uogo cede 
A i tempitfltuideCeiUfeguact, 
llfrutttfero Autmm tndi (ucctde, 
Vborrido vernovoi^cbeti tuttosface; 
E la Luna dl vccchia diuitn mua. 
ll tutto,fuor cbe not y quift rinoua. 

Au doux Printemps eede Iaglaccv 
Le Printemps fui t a 1'arriuer 
De rEfte,mais Y Efte fait place 
ArAutom',1' Autonine af Hiuer, 
Cc changement nous admonelie, 
Que l'an va vifte,& q« e le pas 
De nos iournees ne s^rreile 
1 Tant que 1'homme arriue au trefpak 

Cen etmfre fran fiaec trjt tre jJBaett 
ffitmt ttietJer een meu uiefen aen. 
IBaet aJ0Om menfcU ig oueiieDett 
tott Dp mettneOec fiter tec fietien. 

Les faifons^queCon voitiour & nuttgalofti 
fEmrefuiuans mfmts dv-m vt&e yutde± 



io8 NTL .ALIVCfr AC VMSRA AT<*VE FLATVS EST HOMO r > 
Xi&.4. Damnaquidem celeres reparant cdejjtla Lunaz 

Qiq,o t 2^svbichcidimus i 

gfopias /£.neas, qno T ullusdiues^x^incusl 

tuluis ejr vmbra fumus» 
gnisfcit; anadijciantbodiem* craflina fumm* 
Tempora DI fuperil 

Zih. il Vit& fumma breuis fpem nos vetat incohau longam^. 

Qi.4* lam te premet nox,fabuU% Manes 

Et domus exilts Plutonti. 

Zkftus m Humana cuncla fumus, vmbra, vanitas 

epitapb, Etfcenai imago, & verbo vt abfoluam, nihil. 

lampf* Ecce fumus puluts 9 fumm ecce miferrimatellus^ 

Et nojlrifugiunt, vt leuis aura, dies. 
Soluimur vt nebuU,furgens vt in aera fumusl 

Et veluti folui folepruina folet. 
Carpimur, vtftipuU rapidocarpunturabigne: 

i^ilni/iviuendofomnus &vmbra fumns. 
Vnde igiturfajhs, venitvnde fuperbia nobts^ 

gms fatum,prater totmala 9 trife rapit. 



Difinen los filofofos pafados 
Al hombrc.que fu nombre trae de tierra, 
Por aquellos dos nombres celebrados 
De animal racional,dondefeencierra 
Vn no fe que diuino,mas mirados 
Veran,que fu faber en eito yerr|^ 
Pues fu diffinicion mas acertada 
Es fueno,es hurooaes fombra,es foplo y nada 

t©at t$ ten fetfettmnenfcfien \mm? 
eenroocft tne ijaejl uwt luecfj gf)e3?euenv. 
€eti fcOaou / 0200 n / of fcljtelrjc-i ticljt/ 
q^at fnef uer&uJnnt w <)ct gJjcftcljt. 
^jelQcft ate tfof feecUieun Uan maer&etv 

mcnfcfjen leuen j jae$ uergaet* 
$ina nel tt&ae* ttii )%tt op aeraeti 
<®m fca»t oetcounm uoiijfcn ga^t» 

f Wome M rten^e vetjue f ume\&^vne4mbrt 9 
Quijhtfii, i«i iexdte,& fe upmeiiM($ 



Dopo cbe talma e il corpofidifolue 
Tfulmce morte atauentatafromba, 
( AltrocWombranon ftamoybfumo^potue^ 
InpttzjLolente t e tentbrofa tomba, 
O fantafma, ihem arta ft rifolue, 
O nome, che perfama (ol rimbomba^ 
Cofx papam not tutti t e paffar anco 
1 llpio Enea, el ticco Tulho, & Ance, 

Soudainementla viepafTe 
Am fy quvne furr ee en fair, 
Comms.vae ombre,vn fonge,vn efclaift 
Sans lauTer aux ieux quelquetraec» 
La vie eit vn bouillon,vn vent* 
Vne poulfiere,qui sefuante. 
Sa trace courte nousdefend» 
d'Ourdir aucune longue attense. 

A prop v ement parltr il e$ pu quvn neant, 
Girii m\eitkiitnqua f^mefmeiencomW* 



\ 



INEXORABILH F /, T V M. 

1 *« 4« C /£w*7 occidcris, drdete fplendida Mtnos 

°^ 7» Fecerit arbitria; 

Non, Torquate, genm 3 non te facimdia, non te 

Refituet pietas. 
Cuntla manw auidas fugient heredis } dmico 

J£u£ dedcris animo. 
Inf rnis neque enim tenebris Diana pudicum 
Liberat Rippolytum. 

CaUiti. m Soles cccidere & redire pcfunt: 

e F£ r ' afybis cum femel occidit breuis fttx, 

?{ox cfi perpctuo vna dormienda. 

Vtrg. io. VefinefataDeumflcclifperare precando. 

Aeneid, Stat/ua cuique dies; breue ey nrcparabiie tempus 

Omnibus efl vtta. 



Pr onunciada la fentencia 
En la vltima reuifta 
Del juez y fuprudencia, 
No ay nadie que la ilita, 
Ni piedad,ni aun eloquencia, 
Ni pedra ladecendencia 
De aquellos antiguos Godos 
Poder eicufar con modos 
El morir.que tiene el hado 
Hecho ya , y dcterminado, 
X efto aura de fer en todos. 

#Ig?'gleuett£ fe^aet wert afgrjcfttefcett/ 
«6ot 0t)?uc|)nc[jept/ ttocD ftocl cjrcot/ 
iBelfp^cltenDept /noelj fcfjoettc rcuen 
dt linn li Delpett tot oen noot. 
%Dit0 m & leuen (ijoifj bu matett) 
^ijtnitt eer|I mtlfcltjcK felfs U goet/ 
«Jtr glju t?at DocD ten lefiettmoet 
4tm gwtig]) tvfoljtmm nalatett* 



Tronco cbliaur} Vmefforahil Parcd 
Quefio fiame vital, dalfufofmojfo, 
E cbejie giunta Valma opprejfa, ofcarca, 
Al tribunal del Giudice Minojfo, 
NegranFacondia,ne Pietanon parca 
Potra atiiuar Feffanguecorfo^e fccffo; 
Ne Diana pote prefiar aita 
Alcaslo amante, prr tornarh in vtta<, 

La nobleiTe auec la Faconde, 
Et la Piete ne font pas, 
Qifvn homme defcendu la bas, 
s'En puiffe retourner au monde. 
Le foleil ayant faitfon cours, 

Chafque iour le renouuelle: 
Mais Thomme ayantfmi fes iour$ 
Dort yne nuit eternelle. 

Si Minos a rendu lafatale fentenu 
Z>« trefpas contre toy y testllufiresayeulxl 
Ton langagtdifert , & tes a&es pieux, 
pe tepeuuem dnmr tendrt la imjfanct 



0 Lib.u MOftS VLTIMA L I t>TE- A RER EST. 

Bftfi; 16. 

Poft labores, artlum fludia, dignitates* opes,fequunttir fla*ella,dolore$aliaf* 
cjuemala,vitam fu^acemexercicantia; fola Virtus manetfuperftes. 

Pojl okitumben*f'tcia mtnent, *terna% Virta? 
^on mctuit 3 Stygfjs ne rapiatur aquis. 



Vropeii, 

L':k x , 
04. £$» 



non ingenio qudjitnm nomenab dito 
Excidet yingenio jlat fine morte, decusl 

2ipnomnis moriar y mu!ta%pars mei 
fttabit Libitinam. 



Sit mGdutldffomari$,&viafun? y 
(JliilttU%, 



Todo ffrdexad hombre juntamen t e, 
Quando aitermino muerte Uega, y quado 
Dexa deandar aquiperegrinando, 
Boluiendoal poluo,fu primera fuente; 

Que es ley del cielo;y ley, q no coftente, 
£x c ep cion p or riq u ez;a, trium fo, 6 ma ndo, 
Las viroides tan folo eternizando, 
Que es lo que ei cielo guarda eternamete, 

Eftas al fin efperan la corona, 
Gantando alfrnla gloria en dulce canto, 
Pues viueel hombre foloen fu memoriai 

Yyo tambiendexando la Elicona, 
Por lo bueno diziendo fan£k> fancto» 
A\ lin eterno cantare la gloria. 

m t>dot ts't epni>7 en 'tleflfe ttjtt 
i&m onfen loop tn 'groereltg eruett. 
Mzt Tjtiet? fp alle aincjl) tiost ffemcn/ 
IjoogJjept/rtjc&tJOiny groot bzftt/ 

Ton hem teint fe ternit, t* ruheffe etl r.\u\f r 
t€t \mmuvfm f4 e ^9nf*Uk*bb*tu, 



Ecco Gian Carlo,<i/^« Tefttem* tmrte^ 
Verojin digrdndez<z.f, e de fudori, 
N<w de CaIiha virtit, che rimanforte, 
Neteme i lagbi Auerni, Vt ftigtf bumorii 
Srhor viue inlei Camata tua Conforte 
Degnad y eterni, eglorioft allori t 
Noff e mart* IfabeUaj in morte eviua* 
PerfroUy e per Virtt^ cbe morte aulua, 

La Mort,eft toutela derniere 
De tous les accidens humains, 
Et le bout de noftre carriere. 
Tons nos maux,tous nos trauaux Valris 
En rln par elle prennent cefie: 
Mais enfemble elle nous rauic 
Tout ce que le monde carelTe* 
La Vertu feule la furuit, 

<0!)eleertr)cpt/ arbept/ moept/ ettptjnewl 
<£n alfe goet of qttaet gfjeuaf/ 
35cl>iluen tfmcnfcnen Dewcljtscn al/ 
^sic ntmmermcer met en &croniiJttett» 

2J ien ne demeure entier ca bas que la verta^ 
Qmnt U mort * couppeU ligne dt t* rie« 



APPI^OBATIO CENSORIS. 



EMbiemata hxc y ex Horatio Flacco , Lyricorum & 
Satyricorum principe, ingeniose fimul & docte, ab 
Othone Venio fele<5ta, ac eiufde m ftudio Sc xtc, Ta- < 
$ bulis Notifque illuftrata, digna iudico, quaead tanciPoe- 
, tx gratam memoriam renouandam , operumque eiuidem 
v.vberiorem explanationem percipiendam , prado commif- 
fa , diuulgentur. Datum Antucrpiae. XV. JCal. Martij. 
M, DCo VII. 

Laurentlus Beyerlinck Antuerp. S. Tbeolog* 
Jacento Ubrorum^ cenfor^ 

Privilegiis > fontificio , Cdfireo \ Regum HifpanU & GallU \ 
: Principum Belgij, ejr Ordinum^ Confosderatarum Prouinciarum cautum eji , m 
qnish&c Emblemata ,aut alia eiufdem aucloris opera imitetur , aut venalia 
exponat , nifi fcenamdecem Marcarumaurt , & conftfcationis librortitn ^tam 
imitator,quatn vendttor t velint incurrere. 



Typis gauidis Jtoinije 



Interleaved copy. — A good and detailed bibliography of the works o 
Catholic controversialist of the time of the Reformation. 



934. Varchi, Benedetto, DUE LEZZIONI . . . L'UNA D'AMORE E L'ALTRA 
DELLA GELOSIA. 8vo, vellum, two title pages within elaborate woodcut frames. 
Lyons, Roville, 1560. $65.00 

Varchi, humanist and historian, gave lectures at the Florentine Academy, dealing 
primarily with psychological and moral aspects of human love. He is familiar with 
the love treatises of his time, depends to a certain degree on Leone Ebreo and Ficino 
but mentions also Pico, Diacceto, and Bembo. His conclusions are not entirely theo- 
retical, it is known that Varchi ivas the lover of the notorious courtesan Tullia 



928. Vaenius, Otto. QUINTI HORATII FLACCI EMBLEMATA. Imaginibus in aes 
incisis notisque illustrata. 4to, full black morocco, gilt tooled. Antwerp 1612. $85.00 

One of the most celebrated and popular emblem books, Van Veen's "Emblems from 
Horace". It is an attempt to give pictorial expression to Horace's poetry and shotv 
its allegorical and general validity as a mirror of human life. The pictures are not 
by Vaenius himself, but are attributed to Boel, Cornelis Galle ancT fieter de Jode^ 
the "Rubens engravers". The text is in Latin, Spanish, Italian, Dutch and French, 
Fine copy. 

This is the second edition, with 103 plates. Landwehr, no. 241 ; Funck p. 404. 
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Follower of Lambert Sustris 

The Death of Aeschylos 

oil on panel 
57.1 x39.8 cm 

For the subjcct scc U. Hoff, Meditation in Solitude, Journal of thc War- 
burg Institutc, 1937/38, pp.292/94; it is taken from Pliny, Historia 
Naturalis, X-3 

See illustration f 4.000-6.000 

21 

Manner of Jean-Baptiste Monnoyer 

Flowers in a vase on a ledge 

oil on panel 
43.4 x 35 cm 

/800-1.200 
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